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Entscheidungsdatum

16.02.2021
Norm

AsylG 2005 §9 Abs1 Z1
AsylG 2005 §9 Abs4
B-VG Art133 Abs4
1. AsylG 2005 § 9 heute
. AsylG 2005 § 9 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. AsylG 2005 § 9 gliltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 9 giltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
. AsylG 2005 § 9 gliltig von 01.01.2010 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 9 giiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009
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1. AsylG 2005 § 9 heute
2. AsylG 2005 § 9 giltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
3. AsylG 2005 § 9 gltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
4. AsylG 2005 8 9 gliltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
5. AsylG 2005 § 9 gltig von 01.01.2010 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
6. AsylG 2005 § 9 gltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009
1. B-VG Art. 133 heute
2. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. B-VG Art. 133 gilltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018
4. B-VG Art. 133 giiltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018
5. B-VG Art. 133 gltig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 164/2013
6. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 51/2012
7. B-VG Art. 133 giltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 100/2003
8. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 444/1974
9. B-VG Art. 133 giltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 211/1946

10. B-VG Art. 133 gliltig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt geandert durch StGBI. Nr. 4/1945

11. B-VG Art. 133 gliltig von 03.01.1930 bis 30.06.1934

Spruch

W280 2221906-1/13E, W280 2221906-1/13E

IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Mag. Wolfgang BONT Uber die Beschwerde von XXXX , geb. XXXX
1958, StA. Kosovo, gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom XXXX .06.2019, ZI. XXXX ,
nach Durchfiihrung einer mindlichen Verhandlung am 01.02.2021 zu Recht erkannt: Das Bundesverwaltungsgericht
hat durch den Richter Mag. Wolfgang BONT uber die Beschwerde von rémisch 40, geb. romisch 40 1958, StA. Kosovo,
gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom rémisch 40 .06.2019, ZI. rdmisch 40, nach
Durchfiihrung einer mindlichen Verhandlung am 01.02.2021 zu Recht erkannt:

A)

Die Beschwerde wird hinsichtlich der Spruchpunkte I. und Il. des angefochtenen Bescheides als unbegrindet
abgewiesen. Die Beschwerde wird hinsichtlich der Spruchpunkte rémisch eins. und rémisch zwei. des angefochtenen
Bescheides als unbegriindet abgewiesen.

B)

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssigDie Revision ist gemaf Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht
zulassig.
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Entscheidungsgriinde:, Entscheidungsgriinde:
I. Verfahrensgang:romisch eins. Verfahrensgang:

1. Der Beschwerdefiihrer (BF), ein Staatsangehériger der Republik Kosovo und der albanischen Volksgruppe zugehérig,
befand sich bereits ab dem Jahr 198 XXXXim &sterreichischen Bundesgebiet. |hm wurde der Status des
Asylberechtigten zuerkannt. Mit Bescheid des Unabhangigen Bundesasylsenates (UBAS) vom XXXX .05.2000, ZI. XXXX ,
wurde dem BF die Fluchtlingseigenschaft aberkannt. Er reiste im Jahr 200 XXXX in den Kosovo, wo er verdachtigt
wurde, einen Mann erschossen zu haben. Dann reiste er wieder nach Osterreich. Gegen den BF wurde ein
internationaler Haftbefehl erlassen. Er wurde im Jahr 200 XXXX wegen einer in Osterreich begangenen Straftat im
Bundesgebiet verhaftet und verurteilt. Er befand sich von XXXX .2001 bis XXXX 2002 in Osterreich in Strafhaft und
wurde am XXXX 2002 wegen des Verdachtes des Mordes an den Kosovo ausgeliefert. Dort wurde der BF wegen Mordes
zu einer langjahrigen Freiheitsstrafe verurteilt und befand sich bis XXXX 2012 in Strafhaft, aus der er vorzeitig bedingt
entlassen wurde.1. Der Beschwerdeflihrer (BF), ein Staatsangehoriger der Republik Kosovo und der albanischen
Volksgruppe zugehorig, befand sich bereits ab dem Jahr 198 rémisch 40 im Osterreichischen Bundesgebiet. Ihm wurde
der Status des Asylberechtigten zuerkannt. Mit Bescheid des Unabhéngigen Bundesasylsenates (UBAS) vom rémisch
40.05.2000, ZI. romisch 40, wurde dem BF die Fluchtlingseigenschaft aberkannt. Er reiste im Jahr 200 rémisch 40 in
den Kosovo, wo er verdéchtigt wurde, einen Mann erschossen zu haben. Dann reiste er wieder nach Osterreich. Gegen
den BF wurde ein internationaler Haftbefehl erlassen. Er wurde im Jahr 200 rémisch 40 wegen einer in Osterreich
begangenen Straftat im Bundesgebiet verhaftet und verurteilt. Er befand sich von rémisch 40.2001 bis rémisch 40
2002 in Osterreich in Strafhaft und wurde am rémisch 40 2002 wegen des Verdachtes des Mordes an den Kosovo
ausgeliefert. Dort wurde der BF wegen Mordes zu einer langjéhrigen Freiheitsstrafe verurteilt und befand sich bis
rémisch 40 2012 in Strafhaft, aus der er vorzeitig bedingt entlassen wurde.

2. In der Folge begab sich der BF wieder nach Osterreich und stellte dort am XXXX .06.2013 einen Antrag auf
internationalen Schutz. 2. In der Folge begab sich der BF wieder nach Osterreich und stellte dort am rémisch 40
.06.2013 einen Antrag auf internationalen Schutz.

Mit Bescheid des Bundesasylamtes (BAA) vom XXXX .12.2013, ZI. XXXX , wurde der Antrag des BF auf internationalen
Schutz beziglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemaR § 3 Abs. 1 iVm§ 2 Abs. 1 Z 13 AsylG
abgewiesen (Spruchpunkt I.).Mit Bescheid des Bundesasylamtes (BAA) vom rémisch 40 .12.2013, ZI. rémisch 40, wurde
der Antrag des BF auf internationalen Schutz beziglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemaR
Paragraph 3, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG abgewiesen (Spruchpunkt
rémisch eins.).

Gemal § 8 Abs. 1 AsylG wurde ihm der Status des subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt (Spruchpunkt II.) und ihm
wurde eine befristete Aufenthaltsberechtigung gemaR & 8 Abs. 4 AsylG bis zum XXXX .12.2014 erteilt (Spruchpunkt IIl.).
Dieser Bescheid wurde rechtskréftig. GemaR3 Paragraph 8, Absatz eins, AsylG wurde ihm der Status des subsididr
Schutzberechtigten zuerkannt (Spruchpunkt rémisch zwei.) und ihm wurde eine befristete Aufenthaltsberechtigung
gemal Paragraph 8, Absatz 4, AsylG bis zum rémisch 40 .12.2014 erteilt (Spruchpunkt romisch drei.). Dieser Bescheid
wurde rechtskréftig.

3. Der BF wurde im Bundesgebiet mehrfach straffallig. Er wurde im Zeitraum von XXXX 1994 (Datum der ersten
Verurteilung) bis XXXX 2016 (Datum der letzten Verurteilung) insgesamt funf Mal rechtskraftig verurteilt, beim letzten
Mal zu einer Freiheitsstrafe von vier Monaten, die unter Setzung einer Probezeit von drei Jahren bedingt nachgesehen
wurde. 3. Der BF wurde im Bundesgebiet mehrfach straffallig. Er wurde im Zeitraum von rémisch 40 1994 (Datum der
ersten Verurteilung) bis romisch 40 2016 (Datum der letzten Verurteilung) insgesamt funf Mal rechtskraftig verurteilt,
beim letzten Mal zu einer Freiheitsstrafe von vier Monaten, die unter Setzung einer Probezeit von drei Jahren bedingt
nachgesehen wurde.

Eine befristete Aufenthaltsberechtigung gemaRB§& 8 Abs. 4 AsylG 2005 wurde dem BF zuletzt mit Bescheid des
Bundesamtes flur Fremdenwesen und Asyl (BFA) vom XXXX .11.2016, ZI. XXXX , bis zum XXXX .12.2018 erteilt.Eine
befristete Aufenthaltsberechtigung gemal? Paragraph 8, Absatz 4, AsylG 2005 wurde dem BF zuletzt mit Bescheid des
Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl (BFA) vom romisch 40 .11.2016, ZI. rémisch 40, bis zum rémisch 40 .12.2018
erteilt.

4.Mit Schreiben vom XXXX .05.2019 wurde der BF vom BFA Uber ein von Amts wegen eingeleitetes
Aberkennungsverfahren betreffend den Status des subsididr Schutzberechtigten in Kenntnis gesetzt und ihm wurde
gleichzeitig ein schriftliches Parteiengehor des BFA mit dem Landerinformationsblatt zum Kosovo Ubermittelt.4.Mit
Schreiben vom roémisch 40.05.2019 wurde der BF vom BFA Uber ein von Amts wegen eingeleitetes
Aberkennungsverfahren betreffend den Status des subsididr Schutzberechtigten in Kenntnis gesetzt und ihm wurde
gleichzeitig ein schriftliches Parteiengehor des BFA mit dem Landerinformationsblatt zum Kosovo Gbermittelt.

Der BF erstattete mit Schreiben vom XXXX .05.2019 eine StellungnahmeDer BF erstattete mit Schreiben vom rémisch
40 .05.2019 eine Stellungnahme.

Mit dem im Spruch angefiihrten Bescheid des BFA vom XXXX .06.2019 wurde dem BF der ihm mit Bescheid vom XXXX
.12.2013, ZI. XXXX , zuerkannte Status des subsididr Schutzberechtigten gemaB§ 9 Abs. 1 AsylG von Amts wegen
aberkannt (Spruchpunkt 1.) und die ihm mit Bescheid vom XXXX .11.2016, ZI. XXXX erteilte, bis zum XXXX .12.2018
befristete Aufenthaltsberechtigung als subsididr Schutzberechtigter wurde ihm gemaR § 9 Abs. 4 AsylG entzogen
(Spruchpunkt 11.). Mit dem im Spruch angefiihrten Bescheid des BFA vom romisch 40 .06.2019 wurde dem BF der ihm
mit Bescheid vom rémisch 40.12.2013, ZI. rémisch 40, zuerkannte Status des subsididr Schutzberechtigten gemaR
Paragraph 9, Absatz eins, AsylG von Amts wegen aberkannt (Spruchpunkt rémisch eins.) und die ihm mit Bescheid vom
rémisch 40.11.2016, ZI.romisch 40 erteilte, bis zum rémisch 40.12.2018 befristete Aufenthaltsberechtigung als
subsidiar Schutzberechtigter wurde ihm geméaR Paragraph 9, Absatz 4, AsylG entzogen (Spruchpunkt romisch zwei.).

Ein Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswirdigen Griinden wurde ihm gemaR§ 57 AsylG nicht erteilt (Spruchpunkt
111.). Weiters wurde ausgesprochen, dass die Erlassung einer Ruckkehrentscheidung gemaR § 52 Abs. 2 FPG gemaB § 9
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Abs. 2 und 3 BFA-VG auf Dauer unzuldssig ist (Spruchpunkt IV.) und dem BF geméal 8 58 Abs. 2 und 3 AsylG iVm § 57
und§ 55 AsylG eine Aufenthaltsberechtigung aus Grinden des Art. 8 EMRK gemaR& 55 Abs. 2 AsylG erteilt
(Spruchpunkt V.).Ein Aufenthaltstitel aus berucksichtigungswurdigen Grinden wurde ihm gemaR Paragraph 57, AsylG
nicht erteilt (Spruchpunkt rémisch drei.). Weiters wurde ausgesprochen, dass die Erlassung einer
Ruckkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, Absatz 2, FPG gemal Paragraph 9, Absatz 2 und 3 BFA-VG auf Dauer
unzuldssig ist (Spruchpunkt rémisch vier.) und dem BF gemaR Paragraph 58, Absatz 2 und 3 AsylG in Verbindung mit
Paragraph 57 und Paragraph 55, AsylG eine Aufenthaltsberechtigung aus Grinden des Artikel 8, EMRK gemal
Paragraph 55, Absatz 2, AsylG erteilt (Spruchpunkt rémisch finf.).

5. Mit Schreiben vom XXXX .07.2019 erhob der BF fristgerecht Beschwerde gegen den zuletzt genannten Bescheid,
wobei die Spruchpunkte I, IV. und V. ausdriicklich unberiihrt gelassen wurden. Nach Darlegung der
Beschwerdegriinde wurde beantragt, eine mundliche Verhandlung durchzufiihren sowie den angefochtenen Bescheid
bezlglich Spruchpunkt I. zu beheben und festzustellen, dass dem BF weiterhin der Status eines subsidiar
Schutzberechtigten zukomme und den Status des subsididr Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat
Kosovo zu verlangern, in eventu das Verfahren zuriickzuverweisen.5. Mit Schreiben vom rémisch 40 .07.2019 erhob der
BF fristgerecht Beschwerde gegen den zuletzt genannten Bescheid, wobei die Spruchpunkte rémisch drei., rémisch
vier. und rémisch funf. ausdricklich unberthrt gelassen wurden. Nach Darlegung der Beschwerdegriinde wurde
beantragt, eine mundliche Verhandlung durchzufiihren sowie den angefochtenen Bescheid beziglich Spruchpunkt
rémisch eins. zu beheben und festzustellen, dass dem BF weiterhin der Status eines subsididr Schutzberechtigten
zukomme und den Status des subsididr Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Kosovo zu verlangern, in
eventu das Verfahren zurlickzuverweisen.

Am  XXXX .07.2019 langte beim Bundesverwaltungsgericht (BVwG) die gegenstandliche Beschwerde samt
dazugehorigem Verwaltungsakt ein. Mit der Beschwerdevorlage wurde vom BFA eine Stellungnahme abgegeben.Am
rémisch  40.07.2019 langte beim Bundesverwaltungsgericht (BVwWG) die gegenstandliche Beschwerde samt
dazugehorigem Verwaltungsakt ein. Mit der Beschwerdevorlage wurde vom BFA eine Stellungnahme abgegeben.

Am XXXX .09.2019 sowie am XXXX .01.2020 wurde der BF jeweils als Passagier eines aus dem Kosovo kommenden
Reisebusses am Osterreichischen Grenzibergang XXXX durch Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes einer
Grenzkontrolle unterzogen. Dabei gab der BF jeweils an, erst in Albanien zugestiegen zu sein. Am rémisch 40 .09.2019
sowie am romisch 40 .01.2020 wurde der BF jeweils als Passagier eines aus dem Kosovo kommenden Reisebusses am
Osterreichischen Grenziibergang rémisch 40 durch Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes einer Grenzkontrolle
unterzogen. Dabei gab der BF jeweils an, erst in Albanien zugestiegen zu sein.

Mit Verflgung des Geschaftsverteilungsausschusses vom 25.06.2020 wurde die gegenstandliche Rechtssache einer
anderen Gerichtsabteilung zugewiesen.

Am 01.02.2021 wurde vor dem BVwWG mit dem unvertretenen BF sowie in Beisein eines Vertreters der belangten
Behorde eine muindliche Verhandlung durchgefihrt.

1. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrémisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen:

1. Der BF fihrt die im Spruch genannte Identitat (Namen und Geburtsdatum). Er ist Staatsangehdériger der Republik
Kosovo und somit Drittstaatsangehdriger im Sinne des 8§ 2 Abs. 4 Z 10 FPG. 1. Der BF fuhrt die im Spruch genannte
Identitdt (Namen und Geburtsdatum). Er ist Staatsangehoriger der Republik Kosovo und somit Drittstaatsangehdriger
im Sinne des Paragraph 2, Absatz 4, Ziffer 10, FPG.

Er ist Angehdriger der albanischen Volksgruppe und islamischen Bekenntnisses. Seine Muttersprache ist Albanisch. Der
BF ist seit 198 XXXX verheiratet, hat mit seiner Frau einen Sohn und lebt mit seiner Familie in Osterreich. Seine Frau
besitzt die osterreichische Staatsblrgerschaft, sein Sohn ist als Staatenloser im Besitze eines Konventionspasses,
dessen Frau und deren gemeinsame Kinder besitzen die deutsche Staatsbirgerschaft.Er ist Angehériger der
albanischen Volksgruppe und islamischen Bekenntnisses. Seine Muttersprache ist Albanisch. Der BF ist seit 198
rémisch 40 verheiratet, hat mit seiner Frau einen Sohn und lebt mit seiner Familie in Osterreich. Seine Frau besitzt die
Osterreichische Staatsbiirgerschaft, sein Sohn ist als Staatenloser im Besitze eines Konventionspasses, dessen Frau
und deren gemeinsame Kinder besitzen die deutsche Staatsburgerschaft.

Der BF hat in seiner Heimat die Grund- und Hauptschule besucht, und den Beruf eines Installateurs ausgedbt.

2. Der BF hielt sich zunéachst ab dem Jahr 198 XXXX im Osterreichischen Bundesgebiet auf. lhm wurde der Status des
Asylberechtigten zuerkannt. Mit Bescheid des UBAS vom XXXX .05.2000, ZI. XXXX , wurde dem BF die
Flichtlingseigenschaft aberkannt. Er reiste im Jahr 200 XXXXin den Kosovo, wo er verdachtigt wurde, einen Mann
erschossen zu haben. Dann reiste er wieder nach Osterreich. Gegen den BF wurde ein internationaler Haftbefehl
erlassen. Er wurde im Jahr 200 XXXX wegen einer in Osterreich begangenen Straftat in Osterreich verhaftet und
verurteilt. Er befand sich von XXXX .2001 bis XXXX 2002 in Osterreich in Strafhaft und wurde am XXXX 2002 wegen des
Verdachtes des Mordes an den Kosovo ausgeliefert. Dort wurde der BF wegen Mordes zu einer langjahrigen
Freiheitsstrafe verurteilt und befand sich bis XXXX 2012 in Strafhaft, aus der er vorzeitig bedingt entlassen wurde.2. Der
BF hielt sich zunachst ab dem Jahr 198 rémisch 40 im Osterreichischen Bundesgebiet auf. lhm wurde der Status des
Asylberechtigten zuerkannt. Mit Bescheid des UBAS vom rémisch 40.05.2000, ZI. rémisch 40, wurde dem BF die
Flichtlingseigenschaft aberkannt. Er reiste im Jahr 200 rémisch 40in den Kosovo, wo er verdachtigt wurde, einen
Mann erschossen zu haben. Dann reiste er wieder nach Osterreich. Gegen den BF wurde ein internationaler
Haftbefehl erlassen. Er wurde im Jahr 200 rémisch 40 wegen einer in Osterreich begangenen Straftat in Osterreich
verhaftet und verurteilt. Er befand sich von rémisch 40 .2001 bis rémisch 40 2002 in Osterreich in Strafhaft und wurde
am rémisch 40 2002 wegen des Verdachtes des Mordes an den Kosovo ausgeliefert. Dort wurde der BF wegen Mordes
zu einer langjahrigen Freiheitsstrafe verurteilt und befand sich bis rémisch 40 2012 in Strafhaft, aus der er vorzeitig
bedingt entlassen wurde.
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3. In der Folge begab sich der BF wieder nach Osterreich und stellte dort am XXXX .06.2013 einen Antrag auf
internationalen Schutz. 3. In der Folge begab sich der BF wieder nach Osterreich und stellte dort am rémisch 40
.06.2013 einen Antrag auf internationalen Schutz.

Mit dem in Rechtskraft erwachsenen Bescheid vom XXXX .12.2013, ZI. XXXX , wies das BAA den Antrag des BF auf
internationalen Schutz bezlglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemaR § 3 Abs. 1 AsylG ab,
erkannte ihm jedoch gemaR & 8 Abs. 1 AsylG den Status des subsidiar Schutzberechtigten zu und sprach gemaRs 8
Abs. 4 AsylG aus, dass ihm eine befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum XXXX .12.2014 erteilt werde. Begriindend
wurde im Wesentlichen ausgeflhrt, der BF wirde nach einer rechtskraftigen Verurteilung wegen Mordes in der
Republik Kosovo von den Angehoérigen seines Tatopfers an Leib und Leben bedroht (Blutrache) und in Zusammenhalt
mit der wirtschaftlichen Situation und ohne Riickhalt durch eine Gro3familie sei die Schwelle der Unzumutbarkeit im
Sinne der einschlagigen Regelungen der EMRK im Falle einer Riickkehr des BF in den Kosovo Uberschritten. Mit dem in
Rechtskraft erwachsenen Bescheid vom rémisch 40.12.2013, ZI. rémisch 40, wies das BAA den Antrag des BF auf
internationalen Schutz beziglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemaR Paragraph 3, Absatz eins,
AsylG ab, erkannte ihm jedoch gemaR Paragraph 8, Absatz eins, AsylG den Status des subsidiar Schutzberechtigten zu
und sprach gemaR Paragraph 8, Absatz 4, AsylG aus, dass ihm eine befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum
rémisch  40.12.2014 erteilt werde. Begrindend wurde im Wesentlichen ausgefuhrt, der BF wirde nach einer
rechtskraftigen Verurteilung wegen Mordes in der Republik Kosovo von den Angehorigen seines Tatopfers an Leib und
Leben bedroht (Blutrache) und in Zusammenhalt mit der wirtschaftlichen Situation und ohne Rickhalt durch eine
Grof3familie sei die Schwelle der Unzumutbarkeit im Sinne der einschldgigen Regelungen der EMRK im Falle einer
Rickkehr des BF in den Kosovo Uberschritten.

Eine befristete Aufenthaltsberechtigung gemali 8 8 Abs. 4 AsylG 2005 wurde dem BF zuletzt mit Bescheid des BFA vom
XXXX .11.2016, ZI. XXXX , bis zum XXXX .12.2018 erteilt.Eine befristete Aufenthaltsberechtigung gemafil Paragraph 8,
Absatz 4, AsylG 2005 wurde dem BF zuletzt mit Bescheid des BFA vom rémisch 40.11.2016, ZI. rémisch 40, bis zum
rémisch 40 .12.2018 erteilt.

4. Der BF wurde in Osterreich funf Mal rechtskréftig strafgerichtlich verurteilt, und zwar

1) mit Urteil des Landesgerichtes XXXX vom XXXX 1994, ZI. XXXX , rechtskréaftig seit XXXX .12.1994, wegen §§ 15, 105
Abs. 1,106 Abs. 1 Z 1, 8§ 125 StGB, § 36 Abs. 1 Z 1 WaffG zu einer Freiheitsstrafe von sechs Monaten, die unter Setzung
einer Probezeit von drei Jahren bedingt nachgesehen wurde; 1) mit Urteil des Landesgerichtes romisch 40 vom rémisch
40 1994, ZI. romisch 40, rechtskréftig seit romisch 40.12.1994, wegen Paragraphen 15, 105, Absatz eins, 106, Absatz
eins, Ziffer eins,, Paragraph 125, StGB, Paragraph 36, Absatz eins, Ziffer eins, WaffG zu einer Freiheitsstrafe von sechs
Monaten, die unter Setzung einer Probezeit von drei Jahren bedingt nachgesehen wurde;

2) mit Urteil des Landesgerichtes XXXX vom XXXX .12.1994, ZI. XXXX , rechtskraftig seit XXXX .12.1994, wegen §§ 83 Abs.
1, 84 Abs. 2/2 StGB zu einer Freiheitsstrafe von vier Monaten. Am XXXX .03.1995 wurde der BF bedingt aus der
Freiheitsstrafe entlassen, unter Setzung einer Probezeit von drei Jahren;2) mit Urteil des Landesgerichtes rémisch 40
vom rémisch 40 .12.1994, ZI. rémisch 40, rechtskraftig seit romisch 40 .12.1994, wegen Paragraphen 83, Absatz eins,
84, Absatz 2 /, 2, StGB zu einer Freiheitsstrafe von vier Monaten. Am rémisch 40 .03.1995 wurde der BF bedingt aus der
Freiheitsstrafe entlassen, unter Setzung einer Probezeit von drei Jahren;

3) mit Urteil des Landesgerichtes XXXX vom XXXX .06.1995, ZI. XXXX , rechtskraftig seit XXXX .06.1995, wegen §§ 15, 105
Abs. 1,106 Abs. 1 Z 1, 8 107 Abs. 1 u 2 StGB zu einer Freiheitsstrafe von neun Monaten, davon wurden sechs Monate
unter Setzung einer Probezeit von drei Jahren bedingt nachgesehen. Die mit Urteil zu 1) ausgesprochene Probezeit
wurde auf insgesamt 5 Jahre verlangert. Die zu 2) ausgesprochene bedingte Entlassung aus der Freiheitsstrafe wurde
widerrufen;3) mit Urteil des Landesgerichtes rémisch 40 vom romisch 40 .06.1995, ZI. rémisch 40, rechtskraftig seit
rémisch 40.06.1995, wegen Paragraphen 15, 105, Absatz eins, 106, Absatz eins, Ziffer eins,, Paragraph 107, Absatz
eins, u 2 StGB zu einer Freiheitsstrafe von neun Monaten, davon wurden sechs Monate unter Setzung einer Probezeit
von drei Jahren bedingt nachgesehen. Die mit Urteil zu 1) ausgesprochene Probezeit wurde auf insgesamt 5 Jahre
verlangert. Die zu 2) ausgesprochene bedingte Entlassung aus der Freiheitsstrafe wurde widerrufen;

4) mit Urteil des Landesgerichtes XXXX vom XXXX .10.2001, ZI. XXXX , rechtskréftig seit XXXX .10.2001, wegen 8§ 15, 87
Abs. 1, 15, 127, 146, 15, 146 StGB zu einer Freiheitsstrafe in der Dauer von achtzehn Monaten, davon wurden zwolf
Monate unter Setzung einer Probezeit von drei Jahren bedingt nachgesehen; sowie4) mit Urteil des Landesgerichtes
rémisch 40 vom rémisch 40 .10.2001, ZI. rémisch 40, rechtskréaftig seit rémisch 40 .10.2001, wegen Paragraphen 15, 87,
Absatz eins, 15, 127, 146, 15, 146, StGB zu einer Freiheitsstrafe in der Dauer von achtzehn Monaten, davon wurden
zwolf Monate unter Setzung einer Probezeit von drei Jahren bedingt nachgesehen; sowie

5) zuletzt mit Urteil des Landesgerichtes XXXX vom XXXX 2016, ZI. XXXX , rechtskraftig seit XXXX .04.2016, wegen des
Vergehens der Korperverletzung nach § 83 Abs. 1 StGB zu einer Freiheitsstrafe von vier Monaten, die unter Setzung
einer Probezeit von drei Jahren bedingt nachgesehen wurde.5) zuletzt mit Urteil des Landesgerichtes rémisch 40 vom
rémisch 40 2016, ZI. rémisch 40, rechtskréaftig seit romisch 40.04.2016, wegen des Vergehens der Kérperverletzung
nach Paragraph 83, Absatz eins, StGB zu einer Freiheitsstrafe von vier Monaten, die unter Setzung einer Probezeit von
drei Jahren bedingt nachgesehen wurde.

5. Im Herkunftsstaat verfligt der BF aufgrund der dort lebenden Verwandten uber familidre Anknupfungspunkte.
Neben seiner Mutter lebt ein Bruder und eine Schwester in Kosovo.

Drei Geschwister des BF leben in Osterreich, dariiberhinaus hat dieser Verwandte in XXXX , der XXXX und den XXXX .
Drei Geschwister des BF leben in Osterreich, dariiberhinaus hat dieser Verwandte in rémisch 40, der rémisch 40 und
den rémisch 40 .

6. Es konnte weder festgestellt werden, dass die Voraussetzungen, die seinerzeit zur Zuerkennung des subsidiaren
Schutzes gefiihrt haben, weiter vorliegen, noch, dass sonstige Griinde gegeben sind, die einer Rickkehr oder
Ruckfuhrung des BF in den Herkunftsstaat entgegenstehen. Der BF ware im Fall der Rickkehr in den Kosovo nicht in


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/3
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/gesetz/stgb/paragraf/125
https://www.jusline.at/gesetz/waffg/paragraf/36
https://www.jusline.at/gesetz/stgb/paragraf/83

seinem Recht auf Leben gefdhrdet, der Folter oder unmenschlicher oder erniedrigender Strafe oder Behandlung
unterworfen oder von der Todesstrafe bedroht, er wirde auch nicht in eine die Existenz bedrohende Situation
kommen. Die Grundversorgung im Herkunftsstaat des BF ist gesichert und der Bezug von Sozialleistungen ist méglich.

7. Der BF ist leidet an hohem Blutdruck, nimmt dagegen ein entsprechendes blutdrucksenkendes Medikament
(Hydrochlorothiazid) und ist diesbezliglich unter arztlicher Kontrolle und ist arbeitsfahig.

8. Der BF reist regelmaRig nach Albanien, wo er sich - mit seiner an sich in Kosovo lebenden - Mutter, die sich in XXXX
/Albanien medizinisch behandeln lésst, trifft. Nicht festgestellt werden kann, dass der BF auch nach Kosovo reiste.8.
Der BF reist regelmaRig nach Albanien, wo er sich - mit seiner an sich in Kosovo lebenden - Mutter, die sich in rémisch
40 /Albanien medizinisch behandeln lasst, trifft. Nicht festgestellt werden kann, dass der BF auch nach Kosovo reiste.

9. Die Republik Kosovo gilt als sicherer Herkunftsstaat.

Zur aktuellen Situation im Kosovo werden folgende Feststellungen getroffen:
1. Politische Lage

Letzte Anderung: 11.5.2020

Die am 15. Juni 2008 in Kraft getretene Verfassung sieht eine parlamentarische Demokratie mit Gewaltenteilung vor.
Die politische Macht konzentriert sich beim Ministerprasidenten. Ein umfassender Schutz der anerkannten
Minderheiten ist gewahrleistet (AA 19.4.2020). Durch die Verfassung als ethnische Minderheit anerkannt sind Serben,
Roma, Ashkali, Agypter, Tirken, Bosniaken und Gorani (CIA 7.4.2020; vgl. GIZ 3.2020b). Im Parlament stehen diesen 20
von 120 Sitzen zu, wobei 10 Sitze fiir Reprasentanten der serbischen Minderheit reserviert sind (GIZ 3.2020a). Die
Republik Kosovo ist international von mehr als 110 Staaten anerkannt, nicht jedoch von Serbien. Das ungeklarte
Verhaltnis zu Serbien behindert die Anndherung Kosovos an EU und NATO. Seit 2011 vermittelt die EU einen
politischen Dialog zwischen den beiden Landern mit dem Ziel einer ehestméglichen und umfassenden Normalisierung
der gegenseitigen Beziehungen. Inzwischen wurden mehrere wichtige Vereinbarungen erzielt, die zu einer deutlichen
Entspannung geflihrt haben. In Kosovo sind einige internationale Missionen tétig: Die NATO-Mission KFOR mit ca. 3500
Soldaten, die EU-Rechtsstaatlichkeitsmission (EULEX), die Ubergangsverwaltung der Vereinten Nationen (UNMIK) sowie
die OSZE-Mission (OmiK) (AA 19.4.2020).Die am 15. Juni 2008 in Kraft getretene Verfassung sieht eine parlamentarische
Demokratie mit Gewaltenteilung vor. Die politische Macht konzentriert sich beim Ministerprasidenten. Ein
umfassender Schutz der anerkannten Minderheiten ist gewdhrleistet (AA 19.4.2020). Durch die Verfassung als
ethnische Minderheit anerkannt sind Serben, Roma, Ashkali, Agypter, Tirken, Bosniaken und Gorani (CIA 7.4.2020;
vergleiche GIZ 3.2020b). Im Parlament stehen diesen 20 von 120 Sitzen zu, wobei 10 Sitze fiir Reprasentanten der
serbischen Minderheit reserviert sind (GIZ 3.2020a). Die Republik Kosovo ist international von mehr als 110 Staaten
anerkannt, nicht jedoch von Serbien. Das ungeklarte Verhaltnis zu Serbien behindert die Anndherung Kosovos an EU
und NATO. Seit 2011 vermittelt die EU einen politischen Dialog zwischen den beiden Landern mit dem Ziel einer
ehestmdglichen und umfassenden Normalisierung der gegenseitigen Beziehungen. Inzwischen wurden mehrere
wichtige Vereinbarungen erzielt, die zu einer deutlichen Entspannung gefiihrt haben. In Kosovo sind einige
internationale Missionen tatig: Die NATO-Mission KFOR mit ca. 3500 Soldaten, die EU-Rechtsstaatlichkeitsmission
(EULEX), die Ubergangsverwaltung der Vereinten Nationen (UNMIK) sowie die OSZE-Mission (OmiK) (AA 19.4.2020).

Generell werden die Konsolidierung der Demokratie im Kosovo sowie deren Effizienz und Reaktionsfahigkeit im
politischen Prozess durch eine Reihe von Faktoren wie beispielsweise eine mangelnde Rechenschaftspflicht der
politischen Klasse untergraben. Die demokratischen Institutionen werden oftmals als undurchsichtig und wenig
kooperativ in der Zusammenarbeit wahrgenommen. Trotzdem ist etwa ein Drittel der Bevolkerung mit Regierung und
Parlament zufrieden. In den letzten vier Jahren konnte - wenngleich von einem niedrigen Niveau ausgehend - doch
eine deutliche Verbesserung verzeichnet werden. Eine Umfrage der Europaischen Bank fur Wiederaufbau und
Entwicklung (EBRD) aus dem Jahr 2010 ergab, dass 75% der Kosovaren eine positive Einstellung zur Demokratie haben.
Die hohe Zustimmung zur Demokratie hat unter den sozio6konomischen Veranderungen, dem Verséhnungsprozess
der Regierung mit Serbien und den serbischen Gemeinden im Kosovo und den 2015 von der Opposition organisierten
StraRenprotesten gelitten (BS 2020).

Am 5.10.2019 fanden im Kosovo vorgezogene Parlamentswahlen statt. Diese Wahl war erforderlich geworden, weil der
amtierende Ministerprasident und ehemalige UCK-Kommandeur Ramush Haradinaj wegen einer Vorladung zum
Sondertribunal fir Kriegsverbrechen in Den Haag vom Amt als Regierungschef zurlickgetreten war (DS 7.10.2019; NZZ
7.10.2019). Die Wahlen wurden - bei einer Wahlbeteiligung von 44% - von den bisherigen Oppositionsparteien
gewonnen. Den Kampf um den ersten Platz und damit um den Regierungsauftrag entschied mit knapp 25,6% der
Stimmen die groB-albanische, nationalistische und EU-kritische Oppositionspartei Vetévendosje (Selbstbestimmung)
mit ihrem Spitzenkandidaten Albin Kurti, fir sich. Dicht dahinter folgte mit 24,9% der Stimmen die moderat-
konservative Demokratische Liga des Kosovo (LDK) mit ihrer Spitzenkandidatin Vjosa Osmani. Den dritten Platz belegte
mit 21,1% die - von Staatsprasident Hashim Thaci dominierte - Demokratische Partei des Kosovo (PDK). Die Allianz fur
die Zukunft des Kosovo (AAK) des nur zwei Jahre amtierenden Ministerprasidenten Ramush Haradinaj kam auf 11,6%
der Stimmen (NZZ 7.10.2019; vgl. DP 7.10.2019).Am 5.10.2019 fanden im Kosovo vorgezogene Parlamentswahlen statt.
Diese Wahl war erforderlich geworden, weil der amtierende Ministerprésident und ehemalige UCK-Kommandeur
Ramush Haradinaj wegen einer Vorladung zum Sondertribunal fiir Kriegsverbrechen in Den Haag vom Amt als
Regierungschef zuriickgetreten war (DS 7.10.2019; NZZ 7.10.2019). Die Wahlen wurden - bei einer Wahlbeteiligung von
44% - von den bisherigen Oppositionsparteien gewonnen. Den Kampf um den ersten Platz und damit um den
Regierungsauftrag entschied mit knapp 25,6% der Stimmen die groRR-albanische, nationalistische und EU-kritische
Oppositionspartei Vetévendosje (Selbstbestimmung) mit ihrem Spitzenkandidaten Albin Kurti, fur sich. Dicht dahinter
folgte mit 24,9% der Stimmen die moderat-konservative Demokratische Liga des Kosovo (LDK) mit ihrer
Spitzenkandidatin Vjosa Osmani. Den dritten Platz belegte mit 21,1% die - von Staatsprasident Hashim Thaci
dominierte - Demokratische Partei des Kosovo (PDK). Die Allianz fiir die Zukunft des Kosovo (AAK) des nur zwei Jahre
amtierenden Ministerprasidenten Ramush Haradinaj kam auf 11,6% der Stimmen (NZZ 7.10.2019; vergleiche DP
7.10.2019).

Der Wahlausgang wurde als Signal gegen Korruption und Stillstand gewertet und bedeutete zundchst das Ende der



langjéhrigen Dominanz der PDK von Staatsprasident Hashim Thaci Gber die kosovarische Politik (ORF 6.10.2019). Mehr
als die Hélfte aller Stimmen konnten zwei Politiker auf sich vereinen, deren Karriere nicht in der UCK begann und die
fur einen klaren Bruch mit dem Klientelsystem des politischen Establishments stehen (NZZ 7.10.2019). Wie von
Beobachtern erwartet, kam es zu einem Regierungsbindnis zwischen den nunmehr siegreichen bisherigen
Oppositionsparteien unter Fihrung von Kurti und Osmani. Beide kiindigten an, die grassierende Korruption
bekdmpfen und den Rechtsstaat starken zu wollen (Spiegel 9.2.2020; vgl. DP 7.10.2019).Der Wahlausgang wurde als
Signal gegen Korruption und Stillstand gewertet und bedeutete zunachst das Ende der langjahrigen Dominanz der PDK
von Staatsprasident Hashim Thaci Gber die kosovarische Politik (ORF 6.10.2019). Mehr als die Halfte aller Stimmen
konnten zwei Politiker auf sich vereinen, deren Karriere nicht in der UCK begann und die fur einen klaren Bruch mit
dem Klientelsystem des politischen Establishments stehen (NZZ 7.10.2019). Wie von Beobachtern erwartet, kam es zu
einem Regierungsbiindnis zwischen den nunmehr siegreichen bisherigen Oppositionsparteien unter Fihrung von
Kurti und Osmani. Beide kiindigten an, die grassierende Korruption bekdmpfen und den Rechtsstaat starken zu wollen
(Spiegel 9.2.2020; vergleiche DP 7.10.2019).

Nach nur etwa 50 Tagen im Amt wurde die Regierung von Ministerprasident Albin Kurti per Misstrauensvotum
gestlrzt. Hintergrund war ein Streit um Verhandlungen mit Serbien, das die Unabhangigkeit des Kosovo bis heute
nicht anerkennt (Standard 2.5.2020).

Wahrend Kurti baldige Neuwahlen favorisierte, forderte Président Hashim Thaci die Bildung einer Einheitsregierung;
dies hatte zu einer Regierungsbeteiligung der oppositionellen Demokratischen Partei des Kosovo, der PDK, fiihren
kénnen, jener Partei, die Thaci bis zur Ubernahme der Prasidentschaft vor vier Jahren geleitet hatte (AA - 6.4.2020, vgl.
BBC 26.3.2020).Wahrend Kurti baldige Neuwahlen favorisierte, forderte Prasident Hashim Thaci die Bildung einer
Einheitsregierung; dies hatte zu einer Regierungsbeteiligung der oppositionellen Demokratischen Partei des Kosovo,
der PDK, fiihren kdénnen, jener Partei, die Thaci bis zur Ubernahme der Prasidentschaft vor vier Jahren geleitet hatte
(AA - 6.4.2020, vergleiche BBC 26.3.2020).

Ein vorlaufiges Dekret von Prasident Thaci, mit dem ein Politiker der Mitte-Rechts-Partei LDK den Auftrag zur
Regierungsbildung erhalten hatte, wurde jedoch vom Verfassungsgericht ausgesetzt, womit die Regierungsbildung bis
zu einer endgultigen Gerichtsentscheidung nunmehr auf Eis liegt (Standard 2.5.2020).

Quellen:

- AA - Auswartiges Amt (19.4.2020): AufRen- und Europapolitik, Kosovo. Politisches Portrait, https://www.auswaertiges-
amt.de/de/aussenpolitik/laender/kosovo-node/politisches-portraet/207468?openAccordionld=item-207450-0-panel,
Zugriff 4.5.2020

- AA - Auswadrtiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 3.4.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 3.4.2020

- BAMF - Bundesamt far Migration und Flichtlinge (6.4.2020): Briefing Notes,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2027827/briefingnotes-kw15-2020.pdf, Zugriff 3.4.2020

- BS - Bertelsmann Stiftung (2020): BTl 2020 Country Report - Kosovo, https://www.bti-
project.org/content/en/downloads/reports/country_report_2020_RKS.pdf, Zugriff 17.4.2020

- BBC (26.3.2020): Coronavirus row helps topple Kosovo government, https://www.bbc.com/news/world-europe-
52044136, Zugriff 7.4.2020

- CA - Central |Intelligence Agency (7.42020): The Worléd Factbook. Europe.  Kosovo,
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/geos/kv.html, Zugriff 17.4.2020

- DS - Der Standard (7.10.2019): Riskante Wachablose im Kosovo,
https://www.derstandard.at/story/2000109598474/riskante-wachabloese-im-kosovo, Zugriff 6.4.2020

- DP - Die Presse (7.10.2019): Kosovos Rebell greift nach der Macht, https://www.diepresse.com/5702091/kosovos-
rebell-greift-nach-der-macht, Zugriff 8.10.2019

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (3.2020a): Kosovo - Geschichte/Staat,
https://www.liportal.de/kosovo/geschichte-staat/, Zugriff 4.5.2020

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (3.2020b): Kosovo - Gesellschaft,
https://www.liportal.de/kosovo/gesellschaft/, Zugriff 4.5.2020

- NZZ - Neue Zircher Zeitung (7.10.2019): Wahlerfolg der Opposition: In Kosovo weht ein neuer Wind,

https://www.nzz.ch/international/wahlen-im-kosovo-bisherige-oppositionsparteien-liegen-vorn-1d.1513769, Zugriff
3.4.2020
- ORF - Osterreichischer Rundfunk (6.10.2019): Opposition gewinnt Parlamentswahl im Kosovo,

https://orf.at/stories/3139956/, Zugriff 8.10.2019

- Spiegel (9.2.2020): Kurti stellt die Systemfrage, https://www.spiegel.de/politik/ausland/kosovo-albin-kurti-will-als-
premier-alles-anders-machen-a-9cbb96a8-c191-4366-ae0d-66a0e9b8ac0d, Zugriff 7.4.2020

- Standard  (2.5.2020): Verfassungsgericht im  Kosovo stoppt Bildung einer neuen Regierung,
https://www.derstandard.at/story/2000117242247/verfassungsgericht-im-kosovo-stoppt-bildung-einer-neuen-
regierung, Zugriff 7.4.2020

2. Sicherheitslage



Letzte Anderung: 11.5.2020

Ethische Spannungen konzentrieren sich im Wesentlichen auf die Beziehungen zwischen der serbischen Minderheit
und der albanischen Mehrheit. Zu differenzieren sind dabei die Beziehungen zu den im Norden in einem
zusammenhangenden Gebiet lebenden Serben und jenen Serben, die im restlichen Kosovo in kleineren versprengten
Gemeinden wohnen. Letztere unterhalten relativ gute Beziehungen zu den kosovo-albanischen Autoritaten und
beteiligen sich an der gesellschaftspolitischen Ausgestaltung im Rahmen der kosovarischen Institutionen. Ganz anders
ist hingegen die Situation im Nordkosovo. Die hier lebenden Serben weigern sich, die Unabhéngigkeit des Kosovo und
zum Teil die Institutionen des neu geschaffenen Staates anzuerkennen. Dementsprechend schwierig gestaltet sich die
Zusammenarbeit. Besonders problematisch sind speziell Fragen der Grenze zwischen dem Kosovo und Serbien, zumal
diese von den im Norden lebenden Serben nicht anerkannt wird (GIZ 9.2018a).

Somit bleibt die Lage im Norden des Kosovo (Gemeinden Zubin Potok, Leposavic, Zvecan und Nord-Mitrovica)
angespannt. Es kann nicht ausgeschlossen werden, dass es auch kunftig zu isolierten sicherheitsrelevanten
Vorkommnissen kommt, die die allgemeine Bewegungsfreiheit einschréanken (AA 2.5.2020).

Mit der Ausnahme des Nordkosovo gilt die Sicherheitslage allgemein als entspannt. Allerdings kann es zu punktuellen
Spannungen kommen (GIZ 9.2018a).

In Pristina und anderen Stadten des Landes kann es gelegentlich zu Demonstrationen und damit zu einer
Beeintrachtigung der Bewegungsfreiheit kommen. In allen anderen Landesteilen Kosovos ist die Lage grundsatzlich
ruhig und stabil. Teilweise gewalttatige Protestaktionen der Opposition gegen die Regierung haben sich seit dem
ersten Halbjahr 2016 nicht mehr ereignet, das Potential flr solche Proteste besteht aber weiterhin (AA 2.5.2020).

Eine Studie des angesehenen Kosovo Center for Security Studies zum Sicherheitsgefiihl der Kosovaren aus dem Jahr
2018 ergab, dass sich 85,5% der Befragten in ihrem Zuhause (Wohnung, Haus), 78,8% in ihrer Stadt und 52,4% im
Kosovo sicher fiihlten. Albanische und nicht-serbische Minderheitenangehérige fuhlen sich im Kosovo sicherer als
Serben (KCSS 7.2019).

Quellen:

- AA - Auswdrtiges Amt (2.5.2020): Kosovo: Reise- und Sicherheitshinweise, https://www.auswaertiges-
amt.de/de/ReiseUndSicherheit/kosovosicherheit/207442, Zugriff 4.5.2020

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (9.2018a): Kosovo - Geschichte/Staat,
https://www.liportal.de/kosovo/geschichte-staat/, Zugriff 23.12.2019

- KCSS - Kosovo Center for Security Studies (7.2019): Kosovo Security Barometer - Trends of Citizens' Perceptions on

Public safety in Kosovo (2016 - 2018),
https://www.academia.edu/40117450/REPORT_BY_KCSS_TRENDS_OF_CITIZENS_PERCEPTIONS_ON_PUBLIC_SAFETY_IN_KOSOVO,
Zugriff 23.12.2019

3. Rechtsschutz / Justizwesen
Letzte Anderung: 11.5.2020

Die gesetzgebende Gewalt wird vom kosovarischen Parlament ausgelibt, die exekutive Gewalt von der Regierung
(Premierminister, Minister) und die richterliche Gewalt von den Gerichten, einschlieRlich des Obersten Gerichtshofs,
der héchsten richterlichen Behérde, und des Verfassungsgerichts. Die Exekutive hat sich jedoch wiederholt (informell)
in die Arbeit von Legislative und Judikative eingemischt und das Parlament wurde immer wieder dafur kritisiert, dass es
sein verfassungsmaRiges Mandat zur Kontrolle der Regierung nicht auslbt. Die parlamentarischen Ausschisse in der
Versammlung wurden von der Exekutive ignoriert, wodurch ihre parlamentarische Kontrollfunktion wesentlich
geschmaélert wurde. Die Kontrolle und Ausgewogenheit der demokratisch gewahlten Institutionen ist zwar formell
festgelegt, in der Realitat jedoch schwach und ineffizient (BS 2020).

Die Verfassung sieht eine unabhdangige Justiz vor, aber diese Unabhangigkeit wird nach wie vor durch politische
Autoritaten und ein hohes Maf3 an Korruption beeintréchtigt. EULEX und seine kosovarischen Pendants haben einige
Fortschritte in Bezug auf Nachhaltigkeit, Rechenschaftspflicht, Freiheit von politischer Einmischung und Multiethnizitat,
einschlieBlich der Einhaltung europdischer Best Practices und internationaler Standards, erzielt. Dennoch hat eine
2016 durchgefiihrte Umfrage Gber die Wahrnehmung des Justizsystems durch die Blrger ergeben, dass nur 12,3% die
Gerichte fur unabhangig hielten, wahrend 61,2% der Ansicht waren, dass Personen mit politischen Verbindungen
weniger wahrscheinlich bestraft wirden. 50,5% meinten, dass Justizbeamte Bestechungsgelder erhielten oder
verlangten und nur 36% konnten jingste Verbesserungen im Justizsystem feststellen, wahrend 24,4% davon Uberzeugt
waren, dass keine Verbesserungen erzielt wurden (BS 2020).

Die Effizienz bei der Fallbearbeitung hat sich verbessert, aber es gibt immer noch einen beachtlichen Ruckstau an
offenen Fallen. Ein Disziplinarverfahren gegen Richter und Staatsanwaélte ist zwar vorhanden, aber ineffizient. Eine
unabhéngige staatliche Rechtshilfekommission stellt kostenlose Rechtshilfe fir Personen mit niedrigen Einkommen zur
Verflgung; diese ist jedoch nicht addquat finanziert und funktioniert nicht wie vorgesehen. Bei Verletzung der
Prozessrechte kdnnen sich Geschédigte an den Verfassungsgerichtshof wenden (USDOS 11.3.2020).

Die Verfahren werden nicht immer ordnungsgemal abgewickelt. Nach Angaben der Européischen Kommission, der
NGOs und der Institution der Ombudsperson ist die Justizverwaltung langsam und es fehlen die Mittel, um die
Rechenschaftspflicht der Justizbeamten zu gewdhrleisten. Die Justizstrukturen sind politischer Einflussnahme
ausgesetzt, mit umstrittenen Ernennungen und unklaren Mandaten (USDOS 11.3.2020). Die lokale Rechtsprechung
sieht sich Einflissen von auen, v.a. seitens der Exekutive, ausgesetzt und sorgt nicht immer flr faire Prozesse (FH
4.2.2019).

Im Laufe des Jahres 2019 férderte das Justizministerium Anderungen eines Gesetzes von 2010 (iber die disziplinarische
Verantwortung von Richtern und Staatsanwalten, mit denen die Unparteilichkeit des kosovarischen Justizwesens
erreicht werden sollte (USDOS 11.3.2020). Daruber hinaus wurden Register zur Erfassung von Beschwerden gegen
Richter auf Ebene der Gerichte und des KJC, des ,kosovarischen Justizrates”, fertiggestellt und allen Gerichten zur
Uberprifung tbergeben. Im Einklang mit der Disziplinarordnung wahlte die KJC 70 von den Gerichtsprasidenten



empfohlene Richter flr die Mitgliedschaft in Gremien aus, die fur die Untersuchung von Disziplinarbeschwerden
zustandig sind. Thr Mandat ist gestaffelt, um Kontinuitat zu gewahrleisten: 25 Richter wurden nach dem Zufallsprinzip
fir eine Amtszeit von einem Jahr, 23 fur eine zweijahrige und 22 fiur eine dreijahrige Amtszeit ausgewahlt. Jahrlich
sollen neue Mitglieder ausgewahlt werden, um eine volle Besetzung von 70 zu gewahrleisten. Seit Inkrafttreten des
neuen Disziplinarverfahrens sind bei den Gerichtsprasidenten als den zustandigen Behorden 75 Beschwerden gegen
Richter eingegangen; der kosovarische Justizrat setzte ein entsprechendes Untersuchungsgremium ein (USDOS
11.3.2020).

Manchmal versdumen es die Behorden, gerichtlichen Anordnungen wu.a. auch des Verfassungsgerichts
nachzukommen, insbesondere wenn die Urteile Minderheiten beglnstigen, wie in zahlreichen Fallen der Riickgabe von
Eigentum an Kosovo-Serben. Keiner der Beamten, die 2019 an der Nichtumsetzung von Gerichtsbeschlissen beteiligt
waren, wurde sanktioniert (USDOS 11.3.2020).

Das Gesetz sieht faire und unparteiische Verfahren vor und trotz gravierender Mangel im Justizsystem wie etwa
politischer Einmischung, wird das Recht im Allgemeinen umgesetzt. Die Prozesse sind oOffentlich, die Angeklagten
haben ein Recht auf die Unschuldsvermutung, auf unverzigliche Information Gber die gegen sie erhobenen Anklagen
und auf ein faires, éffentliches Verfahren, bei dem sie sich in ihrer Muttersprache an das Gericht wenden kénnen. Sie
haben das Recht, zu schweigen oder sich der Aussage zu entschlagen, Beweise einzusehen, einen eigenen
Rechtsbeistand zu haben und gegen Urteile zu berufen. Das Kosovo wendet keine Geschworenenprozesse an (USDOS
11.3.2020).

Die "Free Legal Aid Agency” (FLAA) ist von der Regierung beauftragt, Personen mit niedrigem Einkommen kostenlosen
Rechtsbeistand zu gewahren und fiihrt entsprechende Kampagnen durch, die sich an benachteiligte und
marginalisierte Gemeinschaften richteten. Im Mai 2019 finanzierten die Vereinten Nationen das Zentrum fur
Rechtshilfe, welches (ber NGOs Frauen kostenlosen Rechtsbeistand in Fillen wie der Uberpriifung von
Eigentumsrechten, Klagen wegen sexueller Gewalt und Rentenanspriichen aus Serbien garantiert (USDOS 11.3.2020).

Kosovo befindet sich in einem Friihstadium in Bezug auf die Anwendung des acquis communautaire und europdischer
Standards im Justizbereich. Ein gewisses AusmaR an Fortschritt wurde erreicht, unter anderem bei der Untersuchung
hochrangiger Korruptionsfalle. Korruption ist dennoch weit verbreitet und bleibt ein problematischer Themenbereich.
Die Verabschiedung verschiedener Rechtsdokumente im Bereich Korruptionsbekdmpfung stellt einen wichtigen Schritt
dar, wesentlich ist nun die konsequente Umsetzung (EC 29.5.2019).

Am 8.6.2018 hat der Rat beschlossen, das Mandat der Rechtsstaatlichkeitsmission der EU, EULEX Kosovo, neu
auszurichten. Die Mission hatte seit ihrer Einrichtung vor 10 Jahren zwei operative Ziele: das Ziel der Beobachtung,
Anleitung und Beratung durch Unterstitzung der Rechtsstaatlichkeitsinstitutionen des Kosovo und des Dialogs
zwischen Belgrad und Pristina und zweitens ein exekutives Ziel, ndmlich die Unterstlitzung verfassungs- und
zivilrechtlicher gerichtlicher Entscheidungen sowie strafrechtlicher Ermittlungen und gerichtlicher Entscheidungen in
ausgewahlten Strafsachen. Mit dem Beschluss wird der justizielle exekutive Teil des Mandats der Mission beendet und
das Kosovo nimmt nun die Verantwortung fiur alle Ubertragenen Ermittlungen, Strafverfolgungen und
Gerichtsverfahren wahr. Seit dem 14.6.2018 konzentrierte sich EULEX darauf, ausgewdhlte Félle und Gerichtsverfahren
in den Straf- und Zivilrechtsinstitutionen des Kosovos zu beobachten, den Justizvollzugsdienst des Kosovos zu
beobachten, anzuleiten und zu beraten und die operative Unterstiitzung fiir die Umsetzung der von der EU
geforderten Dialogvereinbarungen zur Normalisierung der Beziehungen zwischen Serbien und dem Kosovo
fortzusetzen. Der Ratsbeschluss sieht vor, dass das Uberarbeitete Mandat bis zum 14.6.2020 gilt (REU 8.6.2018).

Quellen:

- BS - Bertelsmann Stiftung (2020): BTl 2020 Country Report - Kosovo, https://www.bti-
project.org/content/en/downloads/reports/country_report_2020_RKS.pdf, Zugriff 4.5.2020

- EC - Europdische Kommission (29.5.2019): Kosovo* 2019 Report, https://ec.europa.eu/neighbourhood-
enlargement/sites/near/files/20190529-kosovo-report.pdf, Zugriff 7.4.2020

- FH - Freedom House (4.2.2019): Freedom in the World 2019 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/en/document/2015997.html, Zugriff 7.4.2020

- REU - Rat der Europaischen Union (8.6.2019): EULEX Kosovo: neue Rolle fir die Rechtsstaatlichkeitsmission der EU,
https://www.consilium.europa.eu/de/press/press-releases/2018/06/08/eulex-kosovo-new-role-for-the-eu-rule-of-law-
mission/#, Zugriff 23.12.2019

- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 17.4.2020

3.1. Der Kanun / Blutrache
Letzte Anderung: 11.5.2020

Historisch bedingt existierte in der kosovarischen Gesellschaft eine grundsatzliche Distanz gegenutber staatlichen
Strukturen. Dies flihrte zur Ausbildung umfangreicher Prozesse der Gemeinschaftsbildung, welche u. a. in der
Entwicklung von Stdammen, Clans, Patenschaften und Blutsverwandtschaft Ausdruck fand. Insbesondere in der
albanischen Bergwelt basierte die Ordnung auf mindlich tradiertem Gewohnheitsrecht. Diese sogenannten Kanune
variierten regional, wobei die bekannteste dieser Rechtsordnungen der Kanun Leké Dukagjini ist. Die grundlegende
soziale Einheit, auf der der Kanun basiert, ist die GroRfamilie unter Fihrung des mannlichen Familiendltesten
(Senioritatsprinzip). Der Kanun ist ein umfassendes Regelwerk und befasst sich mit weiten Bereichen des
gesellschaftlichen Zusammenlebens wie Kirchen-, Ehe-, Erb-, Schuld-, Handels- und Strafrecht. Zentral fir dieses
Rechtsverstandnis ist der Begriff der Ehre, was sich u.a. in der Bedeutung der Blutrache, aber auch des umfassenden
Gastrechts ausdrickt. Die Rolle der Frauen im Kanun ist eine nachgeordnete und charakterisiert die marginale Stellung
der Frau in der traditionellen albanischen (Hochland-)Gesellschaft (GIZ 3.2020b).

Die Blutrache, die teils Ausdruck Jahrzehnte alter Konflikte ist, war bis in die 1980er Jahre ein weit verbreitetes
Phdnomen in Albanien und im Kosovo. 1990 nahmen unter Fihrung von Anton Cetta, einem Professor fur Ethnologie,



ca. 100.000 Personen aus dem Kosovo, aus Albanien, Mazedonien und Montenegro an einer groRen Ausséhnung von
Familien teil, bei der ca. 2.000 Falle der Blutrache verséhnt wurden. Obwohl er zunehmend an Bedeutung verliert,
spielt der Kanun in entlegenen Regionen bis heute eine Rolle bei der Rechtsinterpretation. Nach dem Zusammenbruch
der staatlichen Ordnung in Albanien 1997 kam es zu einer Renaissance der Blutrache, allerdings nicht nach den Regeln
des Kanuns. Waren traditionell Frauen und Kinder vor der Blutrache geschitzt, sind heute auch diese
Personengruppen von der Verfolgung betroffen. Bei der Bewertung krimineller Handlungen bzw. Formen der
organisierten Kriminalitat (in der Diaspora) spielen Aspekte des Gewohnheitsrechts aktuell eine Rolle (GIZ 3.2020b).

Insbesondere auBerhalb der groRBeren Stadte sind nicht selten Racheakte aus verschiedenen Griinden zu beobachten.
Diese werden landlaufig als ,Blutrache” bezeichnet und ohne Beachtung der einschrdnkenden Regeln des Kanun - der
Eréffnung, Ablauf und Beendigung regelt - beharrlich betrieben, zum Teil mit blutigen bzw. tédlichen Folgen. Bei diesen
Racheakten ist die Hemmschwelle, eine Schusswaffe zu benutzen, oft sehr niedrig. Beteiligte an solchen Taten werden
verfolgt, angeklagt und verurteilt (AA 21.3.2019).

Blutrache stellt im Westen des Kosovo (und im Norden Albaniens) nach wie vor ein Problem dar und wird infolge der
Migrationsbewegung von Albanern und Kosovo-Albanern hin und wieder auch ins Ausland getragen. Eine Grundregel
ist, dass eine Ehrverletzung mit Blut vergolten werden muss - sonst werden der Geschadigte und seine Familie von der
Dorfgemeinschaft gedchtet, was den gesellschaftlichen Tod bedeutet. Dieser gesellschaftliche Zwang ist ein Grund,
weshalb sich die Blutrache in einigen Gegenden von Albanien und Kosovo zah halten kann. Da eine Tétung stets die
Revanche der anderen Familie herausfordert, kénnen sich die Kettentétungen einer Blutfehde Uber Jahrzehnte
hinziehen und ganze Familien ausléschen. Urspringlich verlangte der Ehrenkodex des Kanuns, dass nur an
mannlichen Familienmitgliedern Blutrache gelbt werden darf - doch heute sind in Nordalbanien durchaus auch
Frauen gefdhrdet. Nur innerhalb des eigenen Hauses sind betroffene Familien vor der Blutrache sicher. Eine Blutfehde
kann aber durch Verhandlungen und ein Stiihnegeld beendet werden, wenn die (zuletzt) geschadigte Familie einwilligt.
Diese Suhne wird im albanische Kanun Blutgeld genannt (GRA 2015).

Es bestehen keine Zufluchtsméglichkeiten in anderen Landesteilen oder gréReren Stadten. Wegen der geringen GroRe
des Kosovo ist es leicht méglich, eine Person auch in groReren Stadten sehr schnell zu finden, zumal Neuankémmlinge
meist in einen Stadtteil ziehen, in dem bereits andere Personen aus ihrem Dorf oder Clan leben. Die groReren Stadte
setzten sich daher sozusagen aus “ethnischen” Vierteln zusammen, in denen Familien Verwandtschaftsbeziehungen zu
ihrem Heimatort und ihrem patrilinearen Clan bewahrten. Ferner ist es nicht méglich, von einem in einen anderen
Landesteil zu ziehen und einfach unterzutauchen, da jede kosovo-albanische Person ihre Herkunft auf einen der zwélIf
Griindungsclans der Albaner in Kosovo zuriickfiihren kann. Eine falsche Identitat zu erfinden, die einer Uberpriifung
standhalten wirde, ist daher kaum moglich. Zusatzlich werden Neuankédmmlinge stets in einem Kontext sozialer
Beziehungen eingeordnet, und Héflichkeitsnormen schreiben vor, sich bereits bei der ersten Begegnung nach
Herkunft, Familienbeziehungen und Freunden einer Person zu erkundigen. Auch die Ombudsperson des Kosovo
bestéatigt, dass es kaum moglich ist, in anderen Landesteilen oder gréReren Stadten vor Blutrache Schutz zu finden
(SFH 1.7.2016).

Quellen:

- AA - Auswadrtiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 14.4.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 14.4.2020

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (3.2020b): Kosovo - Gesellschaft,
https://www.liportal.de/kosovo/gesellschaft/, Zugriff 5.5.2020

- GRA - Stiftung gegen Rassismus und Antisemitismus (0.D.): Belastete Begriffe. Blutrache/Vendetta,
https://www.gra.ch/bildung/gra-glossar/begriffe/belastete-begriffe/blutrache-vendetta/, Zugriff 5.5.2020

- SFH - Schweizer Fltichtlingshilfe (1.7.2016): Kosovo. Blutrache,
https://www.fluechtlingshilfe.ch/assets/herkunftslaender/europa/kosovo/160701-kos-blutrache.pdf, Zugriff 14.4.2020

4.  Sicherheitsbehérden
Letzte Anderung: 11.5.2020

Die innere Sicherheit der Republik Kosovo beruht auf drei Komponenten: der Kosovo Polizei (KP), den unterstitzenden
internationalen EULEX-Polizeikraften (EU-Rechtstaatlichkeitsmission, Anm.) und den KFOR-Truppen (mit 3.500
Soldaten) (AA 21.3.2019).Die innere Sicherheit der Republik Kosovo beruht auf drei Komponenten: der Kosovo Polizei
(KP), den unterstitzenden internationalen EULEX-Polizeikraften (EU-Rechtstaatlichkeitsmission, Anmerkung und den
KFOR-Truppen (mit 3.500 Soldaten) (AA 21.3.2019).

Als eine ihrer Operationslinien unterstutzt die KFOR Aufbau und Training der multiethnischen und zivil kontrollierten,
leicht bewaffneten Sicherheitskrafte ,Kosovo Security Force” (KSF), die nach dem bisherigen Gesetzesrahmen nicht
mebhr als 2.500 Mitglieder und maximal 800 Reservisten hatten. Die KSF Gbernimmt derzeit primar zivile Aufgaben wie
Krisenreaktion, Sprengmittelbeseitigung und Zivilschutz. Das am 14.12.2018 mit Uberwaltigender parlamentarischer
Mehrheit verabschiedete Gesetzespaket zur Transition in regulare, defensiv ausgerichtete Streitkréfte unterwirft die
KSF einem 10-jahrigen Ubergangsprozess, an dessen Ende ca. 5.000 leicht bewaffnete Defensivkréfte stehen sollen. Die
kosovarische Regierung hat der NATO gegentber schriftlich die volle Transparenz des Prozesses, die Bewahrung des
multiethnischen Charakters der KSF sowie das Festhalten an den Bedingungen von UNSCR 1244 und dem KFOR-
Mandat bekundet (AA 21.3.2019).

Die Polizei (Kosovo Police, KP) hat derzeit eine Stérke von ca. 9.000 Personen. Der Frauenanteil in der KP betragt 14%;
der Anteil der Angehdrigen von Minderheiten liegt bei 16%. EULEX-Polizisten beraten und unterstitzen



Polizeidienststellen im gesamten Land. Fur die parlamentarische Kontrolle der Sicherheitskrafte ist im Parlament der
Ausschuss fir Inneres, Sicherheitsfragen und Uberwachung der KSF zusténdig (AA 21.3.2019). Weiterhin sollen die
Polizeistrukturen im Kosovo vereinheitlicht und Mitglieder serbischer Sicherheitskréfte in die kosovarische Polizei
integriert werden. Die Polizeikréfte im serbischen Norden sollen die Bevélkerungsverhaltnisse widerspiegeln und unter
Flhrung eines kosovo-serbischen Regionalkommandanten stehen (GIZ 3.2020a). Es gibt 436 Polizeibeamte (Angehdrige
der KP) pro 100.000 Einwohner. Dies Ubertrifft den EU-Durchschnitt, der sich im Jahr 2016 gemaR Eurostat auf 318
Beamte belief. Die Polizei ist relativ gut ausgebildet und ausgeruUstet. Sie verfligt iber moderne IT-Infrastruktur. Die
.Kosovo Academy for Public Safety” gewahrleistet eine gute Ausbildung flr Polizeibeamte und andere Angehérige des
Sicherheitsapparats (Zollbeamte, Beamte des Strafvollzugs) sowohl im Bereich der Grundausbildung als auch im
Bereich der berufsbegleitenden Weiterbildung. Die Kapazitat der Polizei zur Bekdmpfung der organisierten Kriminalitat
ist gut, jedoch unterliegt die Polizei immer noch Korruption und politischem Druck (EC 29.5.2019).

Quellen:

- AA - Auswadrtiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 10.4.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 10.4.2020

- EC - Europdische Kommission (29.5.2019): Kosovo 2019 Report, S33 u. S35, https://ec.europa.eu/neighbourhood-
enlargement/sites/near/files/20190529-kosovo-report.pdf, Zugriff 27.11.2019

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (3.2020a): Kosovo - Geschichte/Staat,
https://www.liportal.de/kosovo/geschichte-staat/, Zugriff 5.5.2020

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (9.2018a): Kosovo - Geschichte/Staat,
https://www.liportal.de/kosovo/geschichte-staat/, Zugriff 23.12.2019

5. Folter und unmenschliche Behandlung
Letzte Anderung: 11.5.2020

Das Verbot der Folter sowie der grausamen, unmenschlichen oder erniedrigenden Behandlung oder Strafe wird im
Artikel 27 der kosovarischen Verfassung verankert. Artikel 199 des Strafgesetzbuches kriminalisiert Folter in voller
Ubereinstimmung mit internationalen Menschenrechtsnormen (AA 21.3.2019). Die Gesetze werden aber uneinheitlich
umgesetzt und es gab anhaltende Vorwurfe, dass Gefangene von der Polizei und in geringerem Male auch vom
Personal des Strafvollzugsdienstes gefoltert und misshandelt wurden (UDOS 11.3.2020). Der UN-
Sonderberichterstatter fur Folter, grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung nahm in seinem letzten
Bericht Giber den Besuch in Serbien und Kosovo mit groBer Besorgnis zahlreiche Anschuldigungen wegen Folter und
Misshandlungen durch die Polizei zur Kenntnis (AA 21.3.2019; vgl. UN 25.1.2019). In erwahntem Papier wird Uber
Misshandlungen von Gefangenen sowie verbale und psychologische Drohungen berichtet. Auch besteht ein Mangel an
Aufsicht in der Untersuchungs- und Verhérphase der Inhaftierung, was angeblich zu erzwungenen Gestandnissen fuhrt
(USDOS 11.3.2020).Das Verbot der Folter sowie der grausamen, unmenschlichen oder erniedrigenden Behandlung
oder Strafe wird im Artikel 27 der kosovarischen Verfassung verankert. Artikel 199 des Strafgesetzbuches kriminalisiert
Folter in voller Ubereinstimmung mit internationalen Menschenrechtsnormen (AA 21.3.2019). Die Gesetze werden
aber uneinheitlich umgesetzt und es gab anhaltende Vorwurfe, dass Gefangene von der Polizei und in geringerem
MaRe auch vom Personal des Strafvollzugsdienstes gefoltert und misshandelt wurden (UDOS 11.3.2020). Der UN-
Sonderberichterstatter fur Folter, grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung nahm in seinem letzten
Bericht Giber den Besuch in Serbien und Kosovo mit groBer Besorgnis zahlreiche Anschuldigungen wegen Folter und
Misshandlungen durch die Polizei zur Kenntnis (AA 21.3.2019; vergleiche UN 25.1.2019). In erwahntem Papier wird
Uber Misshandlungen von Gefangenen sowie verbale und psychologische Drohungen berichtet. Auch besteht ein
Mangel an Aufsicht in der Untersuchungs- und Verhorphase der Inhaftierung, was angeblich zu erzwungenen
Gestandnissen fuhrt (USDOS 11.3.2020).

Die Ombudsperson des Kosovo (KOI) verflgt in ihrer Eigenschaft als Nationaler Praventionsmechanismus gegen Folter
(National Preventive Mechanism against Torture - NPMT) Uber sieben Mitarbeiter. Darunter sind ein Arzt, ein
Psychiater, ein Sozialarbeiter und zwei Anwalte, die sich hauptberuflich mit der Verhitung von Folter befassen. Im Jahr
2018 unterzog sich der NPMT einem intensiven vom Europarat finanzierten Schulungsprogramm, um seine
Kapazitaten zu verbessern. Auch fiihrte er in Gefdngnissen, Haftanstalten, psychiatrischen Einrichtungen und
Polizeistationen Inspektionen durch. Gefangene und Inhaftierte konnen den NPMT U(ber Rechtsanwadlte,
Familienangehdorige, internationale Organisationen, direkte Telefonanrufe oder Uber Briefkasten in Haftanstalten, die
nur fur Mitarbeiter der KOI zuganglich sind, kontaktieren. Die KOI berichtete zwar tber Beschwerden gegen die Polizei
und den Strafvollzugsdienst; darunter Vorwirfe der korperlichen Misshandlung von Gefangenen, aber keine
Folterhandlungen (USDOS 11.3.2020).

Das Kosovo-Rehabilitationszentrum fiir Folteropfer (KRCT), die fihrende NGO des Landes in Fragen der Folter, gab
ebenfalls an, im Laufe des Jahres keine glaubwirdigen Berichte Uber Folterungen erhalten zu haben, obwohl die
Misshandlung von Gefangenen nach wie vor ein Problem darstellt (USDOS 11.3.2020).

Quellen:

- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht
im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 30.3.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Gber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik
Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph



29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 30.3.2020

- UNHRC - United Nations Human Rights Council (25.1.2019): Visit to Serbia and Kosovo. Report of the Special
Rapporteur on torture and other cruel, inhuman or degrading treatment or punishment, https://atlas-of-
torture.org/api/files/1552483246133hd6yw6vI38u.pdf, Zugriff 31.3.2020

- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 21.4.2020

6. Korruption
Letzte Anderung: 11.5.2020

Laut Gesetz steht Korruption von Beamten unter Strafe, aber die Regierung setzt diese Vorgaben nicht effektiv um.
Korruption bei Beamten bleibt gelegentlich ungestihnt. Das Fehlen einer wirksamen Justizaufsicht und eine allgemeine
Schwéche der Rechtsstaatlichkeit tragen zu diesem Problem bei. Gegen Korruptionsfalle wird routinemaRig wiederholt
Berufung eingelegt, und das Justizsystem lasst oft Verjahrungsfristen auslaufen, ohne die Falle vor Gericht zu bringen.
Die Antikorruptionsbehoérde (ACA) und das Nationale Rechnungspriifungsamt tragen gemeinsam die Verantwortung
fur die Bekampfung staatlicher Korruption. Verurteilungen wegen Korruptionsvorwirfen machen weiterhin nur einen
geringen Teil der untersuchten und angeklagten Falle aus. NGOs berichten, dass Anklageerhebungen oft fehlschlagen,
weil Staatsanwalte falsche Anklagen erheben oder Verfahrensfehler machen (USDOS 11.3.2020).

Die institutionellen Rahmenbedingungen zur Korruptionsbekdmpfung sind schwach. Die Zustandigkeitsbereiche der
vier primaren Korruptionsbekdmpfungsbehorden tberlappen sich, was eine effiziente Koordinierung der Bemuhungen
erschwert. Die Behorden zeigen nur wenig Anstrengung, hochrangige Korruptionsfélle zu untersuchen, und wenn
hochrangige Beamte doch verfolgt werden, so kommt es selten zu Verurteilungen. Ende 2018 waren vier Minister,
denen Korruption bzw. Interessenskonflikte vorgeworfen wurden, trotz entsprechender Anklagen weiterhin im Amt.
Staatsanwalte und Gerichte sind nach wie vor anfallig fur politische Einmischung und Korruption durch méchtige
politische und geschaftliche Eliten, wodurch ordnungsgemaRe Verfahren untergraben werden (FH 4.2.2019). Auch die
Ergebnisse der EULEX-Anti-Korruptionsbemiihungen waren minimal. Besonders hochrangige Korruptionsfélle wurden
nicht einmal untersucht, was einen weit verbreiteten Eindruck der Straflosigkeit hervorrief. Es schien, als sollte
wichtigen Personlichkeiten der politischen Elite des Kosovo eine Untersuchung oder gar ein Gerichtsverfahren erspart
bleiben, im hoheren Interesse der Aufrechterhaltung des kosovarischen Staatsbildungsprojekts (BS 2020).

Zentrale Bereiche der Korruption sind neben dem Gesundheits- und Bildungswesen die Justiz, in der es regelmafig zu
politischer Einflussnahme kommt, aulerdem die 6ffentliche Verwaltung, in der Nepotismus, Beschaftigung nach
Parteibuch wie die Manipulation 6ffentlicher Ausschreibungsverfahren weit verbreitet sind. Politische Korruption, etwa
bei der Besetzung von Aufsichtsraten herrscht auch bei &ffentlichen Unternehmen vor. Die kosovarische Presse
berichtet regelmaRig von Korruptionsskandalen, in die hochkaratige Partei- oder Regierungsvertreter verwickelt sein
sollen. Zur Anklage kommt bisher jedoch nur ein kleiner Teil davon und zu Verurteilungen kommt es ganz selten. So
wurde der frihere Minister Fatmir Limaj diverse Male, unter anderem von EULEX-Richtern, wegen Korruption
angeklagt, zu einer Verurteilung kam es nie. Auch sein Bruder, Florim Limaj, der im Innenministerium mit der
Bekampfung von Korruption betraut war, wurde wegen Korruption angeklagt. Ahnlich gelagert war der Fall des
Staatsanwalts Nazim Mustafi. Der mit der Bekdmpfung von Korruption beauftragte Staatsanwalt wurde 2013 von
einem EULEX-Gericht selbst zu finf Jahren Haft verurteilt - wegen Bestechlichkeit. Nicht nur lokalen Richtern,
Staatsanwalten und Polizei fehlt die politische Unabhdngigkeit zur Verfolgung politisch sensibler Korruptionsfalle -
selbst die EU-Rechtsstaatsmission EULEX erwies sich als auBerordentlich ineffizient, hochkaratige Félle politischer
Korruption abzuurteilen. 2017 wurden laut offiziellen Statistiken von den Staatsanwaltschaften im Kosovo knapp 1.800
Personen wegen Korruption angeklagt, 90% davon waren Behordenvertreter. 2015 wurde eine behdrdenutbergreifende
Task Force gegen politisch sensible Korruption und organisierte Kriminalitdt geschaffen. Bis einschliel3lich 2018 kamen
allerdings lediglich 27 Félle zur Anklage, ganze 9 Personen wurden verurteilt. Nicht zuletzt wegen der ineffizienten
Korruptionsbekdmpfung haben zwei Drittel der Bevélkerung im Kosovo kein Vertrauen in die Justiz bzw. den
Rechtsstaat (GIZ 3.2020a).

Diese Auffassung vertritt auch der Direktor der albanischen Antikorruptionsbehérde, Shaip Havolli und rief die
Justizbehdrden auf, keine Angst zu haben, auch hochrangige Personen wegen Korruption anzuklagen. Er betonte, dass
niedrige Strafen und Freilassungen ein negatives Signal fiir die Entwicklung des Kosovo und seine Integration in die
internationalen Strukturen seien (CoE 0.D.a; vgl. Telegrafi 25.5.2019). Das Kosovo Law Institute beklagte 2019, dass das
AusmaB der Nichtbestrafung von Korruption als besorgniserregend. Die Korruption auf hoher Ebene bleibe ein
ernstes Problem. Der britische Botschafter im Kosovo zeigte sich beunruhigt, dass trotz aller Investitionen der
internationalen Gemeinschaft ein hoher Prozentsatz von in Korruption verwickelten hohen Beamten nicht bestraft
wird (CoE o.D.b).Diese Auffassung vertritt auch der Direktor der albanischen Antikorruptionsbehérde, Shaip Havolli
und rief die Justizbehérden auf, keine Angst zu haben, auch hochrangige Personen wegen Korruption anzuklagen. Er
betonte, dass niedrige Strafen und Freilassungen ein negatives Signal fur die Entwicklung des Kosovo und seine
Integration in die internationalen Strukturen seien (CoE 0.D.a; vergleiche Telegrafi 25.5.2019). Das Kosovo Law Institute
beklagte 2019, dass das AusmaR der Nichtbestrafung von Korruption als besorgniserregend. Die Korruption auf hoher
Ebene bleibe ein ernstes Problem. Der britische Botschafter im Kosovo zeigte sich beunruhigt, dass trotz aller
Investitionen der internationalen Gemeinschaft ein hoher Prozentsatz von in Korruption verwickelten hohen Beamten
nicht bestraft wird (CoE 0.D.b).

Transparency International listet den Kosovo in seinem ,Corruption Perceptions Index” 2019 auf Platz 101 von
insgesamt 180 bewerteten Staaten. Dies entspricht einer Verschlechterung um acht Plétze gegentber 2018 (Tl 1.2020;
vgl. Tl 30.1.2019). Im regionalen Vergleich zu seinen Nachbarlandern liegt das Kosovo hinsichtlich des Ausmales an
Korruption im Mittelfeld GIZ 3.2020a).Transparency International listet den Kosovo in seinem ,Corruption Perceptions



Index” 2019 auf Platz 101 von insgesamt 180 bewerteten Staaten. Dies entspricht einer Verschlechterung um acht
Platze gegenlber 2018 (Tl 1.2020; vergleiche Tl 30.1.2019). Im regionalen Vergleich zu seinen Nachbarldndern liegt das
Kosovo hinsichtlich des AusmaRes an Korruption im Mittelfeld GIZ 3.2020a).

Quellen:

- BS - Bertelsmann Stiftung (2020): BTl 2020 Country Report - Kosovo, https://www.bti-
project.org/content/en/downloads/reports/country_report_2020_RKS.pdf, Zugriff 14.4.2020

- CoE - Council of Europe (0.D.a): Action against economic crime and corruption. KLI: The Justice System has failed to
treat targeted cases, https://www.coe.int/en/web/corruption/anti-corruption-digest/kosovo, Zugriff 14.4.2020

- CoE - Council of Europe (0.D.b): Action against economic crime and corruption. Kosovo Law Institute: corruption
remains unpunished in the country, https://www.coe.int/en/web/corruption/anti-corruption-digest/kosovo, Zugriff
17.4.2020

- FH - Freedon House (4.2.2019): Freedom in the World 2019 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/en/document/2015997.html, Zugriff 27.11.2019
- GIZ - Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (3.2020a): Kosovo - Geschichte/Staat,

https://www.liportal.de/kosovo/geschichte-staat/, Zugriff 5.5.2020

- Telegrafi.com (25.5.2019): Havolli kérkon dénime té larta pér korrupsion, fton prokurorét e gjyqtarét té mos
frikésohen,  https://telegrafi.com/havolli-kerkon-denime-te-larta-per-korrupsion-fton-prokuroret-e-gjyqtaret-te-mos-
frikesohen/, Zugriff 5.5.2020

- Tl - Transparency International (1.2020): Corruptions Perceptions Index 2019,
https://www.transparency.org/whatwedo/publication/corruption_perceptions_index_2019, Zugriff 5.5.2020

- Tl - Transparency International (30.1.2019): Corruptions Perceptions Index 2018,
https://www.transparency.org/cpi2018, Zugriff 5.5.2020

- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 3.4.2020

7. NGOs und Menschenrechtsaktivisten
Letzte Anderung: 11.5.2020

Zahlreiche heimische und internationale Menschenrechtsorganisationen konnten ohne Einschrankungen seitens der
Regierung ihren Aufgaben nachgehen, Menschenrechtsfélle untersuchen und die Ergebnisse dartber publizieren
(USDOS 11.3.2020, vgl. FH 4.2.2019), sind dabei aber gelegentlich Druck seitens der Regierung ausgesetzt, Kritik an
derselben zu beschranken (FH 4.2.2019).Zahlreiche heimische und internationale Menschenrechtsorganisationen
konnten ohne Einschrankungen seitens der Regierung ihren Aufgaben nachgehen, Menschenrechtsfalle untersuchen
und die Ergebnisse darlber publizieren (USDOS 11.3.2020, vergleiche FH 4.2.2019), sind dabei aber gelegentlich Druck

seitens der Regierung ausgesetzt, Kritik an derselben zu beschréanken (FH 4.2.2019).

Ca. 6.000 Nicht-Regierungsorganisationen (NGOs) sind im Kosovo registriert, wovon allerdings nur 10% als aktiv gelten.
Im Kosovo gibt es durchaus eine zumindest jingere Tradition der Zivilgesellschaft, die eine bedeutende Rolle in der
kosovarischen Parallelgesellschaft der 1990er Jahre sowie wahrend des Konflikts und in der folgenden Phase der
Soforthilfe und des Wiederaufbaus einnahm. Hervorzuheben ist dabei die Rolle der ,Mutter Teresa Gesellschaft”. Die
zivilgesellschaftliche Szene ist aufgrund des hohen Anteils an Jugendlichen in der Gesellschaft hochdynamisch, aber
weitestgehend unpolitisch. Die gréRte Anzahl der aktiven NGOs konzentriert sich auf die Zentren, wohingegen die
Anzahl aktiver NGOs in landlichen Gebieten gering ist. Die Gewerkschaften im Kosovo haben ca. 60.000 Mitglieder und
sind mit einem Organisationsgrad von ca. 90% Abdeckung im &ffentlichen Sektor ein gewichtiger Sozialpartner (GIZ
3.2020a).

Quellen:

- FH - Freedon House (4.2.2019): Freedom in the World 2019 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/en/document/2015997.html, Zugriff 7.4.2020

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (3.2020a): Kosovo - Geschichte/Staat,

https://www.liportal.de/kosovo/geschichte-staat/, Zugriff 4.5.2020

- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 4.5.2020

8. Ombudsmann
Letzte Anderung: 11.5.2020

Die Institution der Ombudsperson hat die Befugnis, Anschuldigungen wegen Menschenrechtsverletzungen sowie den
Missbrauch von staatlicher Autoritdt zu untersuchen und agiert als nationaler Praventionsmechanismus gegen Folter
(National Preventive Mechanism against Torture - NPMT). Sie ist (iberdies die wichtigste Einrichtung zur Uberwachung
der Geféngnisse und kann, wenn ihre Empfehlungen nicht befolgt werden, die Falle vor Gericht bringen. Weiters kann
die Ombudsperson Empfehlungen zur Vereinbarkeit von Gesetzen und anderen untergesetzlichen oder
administrativen Rechtsakten, Richtlinien und Praktiken abgeben (USDOS 11.3.2020). Die Institution der Ombudsperson
nimmt ihr Mandat weiterhin wahr, schitzt fundamentale Rechte und Freiheiten fur alle, und starkt ihre Kapazitaten,
um Félle effizient bearbeiten zu kdnnen. Sie bleibt jene Institution im Kosovo, der am meisten Vertrauen geschenkt
wird. Die Implementierung der Empfehlungen der Ombudsperson durch andere Institutionen hat sich verbessert (EC
29.5.2019).

Quellen:

- EC - Europdische Kommission (29.5.2019): Kosovo* 2019 Report, S33 u. S35, https://ec.europa.eu/neighbourhood-
enlargement/sites/near/files/20190529-kosovo-report.pdf, Zugriff 26.2.2020



- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 5.5.2020

9.  Allgemeine Menschenrechtslage
Letzte Anderung: 11.5.2020

Das Bekenntnis zu unverduBerlichen Menschenrechten ist in der Verfassung verankert. Nach Art. 22 der Verfassung
gelten viele internationale Menschenrechtsabkommen unmittelbar und haben Anwendungsvorrang. Seit November
2000 gibt es die Einrichtung einer Ombudsperson, die fir alle Beschwerden Gber Menschenrechtsverletzungen oder
Amtsmissbrauch durch die zivilen Behérden im Kosovo zustandig ist, Hinweisen auf Menschenrechtsverletzungen
nachgeht und in einem Jahresbericht an das Parlament Empfehlungen fir deren Behebung gibt. Im Juli 2015 hat das
Parlament ein neues Gesetz zur Ombudsperson verabschiedet, das die Ombudsperson zum nationalen
Préventionsmechanismus (NPM) ernannt und die Unabhangigkeit dieser Institution und ihre Rolle als unabhéngiger
Beobachter und Huter der Grundrechte und Grundfreiheiten im Kosovo gestarkt hat (AA 21.3.2019).Das Bekenntnis zu
unverduBerlichen Menschenrechten ist in der Verfassung verankert. Nach Artikel 22, der Verfassung gelten viele
internationale Menschenrechtsabkommen unmittelbar und haben Anwendungsvorrang. Seit November 2000 gibt es
die Einrichtung einer Ombudsperson, die fur alle Beschwerden (ber Menschenrechtsverletzungen oder
Amtsmissbrauch durch die zivilen Behérden im Kosovo zustandig ist, Hinweisen auf Menschenrechtsverletzungen
nachgeht und in einem Jahresbericht an das Parlament Empfehlungen fir deren Behebung gibt. Im Juli 2015 hat das
Parlament ein neues Gesetz zur Ombudsperson verabschiedet, das die Ombudsperson zum nationalen
Préventionsmechanismus (NPM) ernannt und die Unabhangigkeit dieser Institution und ihre Rolle als unabhéngiger
Beobachter und Huter der Grundrechte und Grundfreiheiten im Kosovo gestarkt hat (AA 21.3.2019).

Die gesetzlichen Rahmenbedingungen garantieren den Schutz der Menschenrechte sowie der fundamentalen Rechte
gemal europdischen Standards. Es sind jedoch weitere Anstrengungen zur Durchsetzung nétig. Die Anwendung der
menschenrechtlichen Gesetzgebung und Strategien wird oft durch unzureichende finanzielle Mittel oder Mangel an
anderen Ressourcen, durch fehlende politische Priorisierung und schlechte Koordination unterminiert. Die
existierenden Mechanismen zur Koordination und Implementierung von Menschenrechten sind ineffizient. Es besteht
eine starke Abhangigkeit von ausléandischen Gebern (EC 25.2.2019).

Quellen:

- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 6.4.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 6.4.2020

- EC - Europaische Kommission (29.5.2019): Kosovo* 2019 Report, S33 u. S35, https://ec.europa.eu/neighbourhood-
enlargement/sites/near/files/20190529-kosovo-report.pdf, Zugriff 6.4.2020

10.  Meinungs- und Pressefreiheit
Letzte Anderung: 11.5.2020

Meinungs- und Pressefreiheit sind durch die kosovarische Verfassung garantiert und in eigenen Gesetzen verankert
(AA 21.3.2019; vgl. USDOS 11.3.2020). Diese Gesetze stehen im Allgemeinen im Einklang mit den EU- und anderen
international anerkannten Standards zum Schutz der Meinungsfreiheit. Ein Sondergesetz regelt den Schutz der
Quellen von Journalisten, wurde aber nach Auffassung mancher nicht vollstdndig umgesetzt (IREX 0.D.). Die Rechte auf
Meinungs- und Pressefreiheit konnen generell ohne staatliche Einschrankungen wahrgenommen werden, wenngleich
es laut glaubwirdigen Berichten durch einzelne Staatsbeamte, Politiker, Unternehmen und radikale religiése Gruppen
zu Einschichterungsversuchen von Medienvertretern und zu Bedrohung bzw. versuchter Einflussnahme durch Politik,
Wirtschaft und organisierte Kriminalitat gekommen ist (AA 21.3.2019; vgl. USDOS 11.3.2020). Die Medien haben auch
Schwierigkeiten, Informationen, wie gesetzlich vorgesehen, von der Regierung und den offentlichen Institutionen zu
erhalten (USDOS 11.3.2020).Meinungs- und Pressefreiheit sind durch die kosovarische Verfassung garantiert und in
eigenen Gesetzen verankert (AA 21.3.2019; vergleiche USDOS 11.3.2020). Diese Gesetze stehen im Allgemeinen im
Einklang mit den EU- und anderen international anerkannten Standards zum Schutz der Meinungsfreiheit. Ein
Sondergesetz regelt den Schutz der Quellen von Journalisten, wurde aber nach Auffassung mancher nicht vollstandig
umgesetzt (IREX 0.D.). Die Rechte auf Meinungs- und Pressefreiheit konnen generell ohne staatliche Einschrankungen
wahrgenommen werden, wenngleich es laut glaubwirdigen Berichten durch einzelne Staatsbeamte, Politiker,
Unternehmen und radikale religiose Gruppen zu Einschlchterungsversuchen von Medienvertretern und zu
Bedrohung bzw. versuchter Einflussnahme durch Politik, Wirtschaft und organisierte Kriminalitdt gekommen ist (AA
21.3.2019; vergleiche USDOS 11.3.2020). Die Medien haben auch Schwierigkeiten, Informationen, wie gesetzlich
vorgesehen, von der Regierung und den offentlichen Institutionen zu erhalten (USDOS 11.3.2020).

Zahlreiche Medien im Kosovo sind finanziell nicht stabil, was sie anfallig fur politische Einflussnahme macht und neben
haufigen Schikanen und Einschiichterungen oft zu Selbstzensur fihrt. Minderheitenmedien stehen oftmals am Rande
der Existenz und uUberleben vor allem durch ausléndische Spenden (RSF o.D.; vgl. FH 4.2.2019). Die politische
Einmischung in den Medienbereich hielt 2019 an, wahrend die Gebergemeinschaft aber gleichzeitig ihre Unterstltzung
fur unabhangige Medien verstarkte (FH 2020).Zahlreiche Medien im Kosovo sind finanziell nicht stabil, was sie anféllig
fur politische Einflussnahme macht und neben haufigen Schikanen und Einschiichterungen oft zu Selbstzensur fihrt.
Minderheitenmedien stehen oftmals am Rande der Existenz und Uberleben vor allem durch auslandische Spenden
(RSF 0.D.; vergleiche FH 4.2.2019). Die politische Einmischung in den Medienbereich hielt 2019 an, wahrend die
Gebergemeinschaft aber gleichzeitig ihre Unterstutzung fir unabhéngige Medien verstarkte (FH 2020).

Drohungen und Angriffe gegen Journalisten haben sich 2019 fortgesetzt und Bedrohungen auf Social-Media-



Plattformen stellten ein weit verbreitetes Problem dar, wahrend die Ermittlungen und die Strafverfolgung schleppend
verliefen. Zwischen Januar und September 2019 registrierte der Verband der Journalisten des Kosovo vier physische
Angriffe und sieben Drohungen gegen Journalisten und Medien (HRW 14.1.2020). Journalisten, die Uber radikale
muslimische Gruppen berichteten, erhielten Morddrohungen (USDOS 11.3.2020).

Wahrend die Medienvielfalt durch die Expansion der Kabelnetzbetreiber zugenommen hat, beklagen Mitarbeiter von
Fernsehsendern, dass die Kabelnetzbetreiber ihre Signale nicht Ubertragen, weil ihre Programme die Regierung
kritisieren. Der Staat finanziert das 6ffentliche Radio und Fernsehen des Kosovo (RTK) direkt, was eine ausgesprochen
regierungsfreundliche Berichterstattung zur Folge hat. Journalisten werden gelegentlich der Verleumdung von
Regierungsbeamten beschuldigt, obwohl es Bemiuhungen gab, die Verleumdung zu entkriminalisieren. Da es den
privaten Medien an stabilen und ausreichenden Einnahmen aus Verkdufen und Anzeigen mangelt, sind sie stark von
ihren Eigentimern abhangig und missen deren politische oder wirtschaftliche Interessen berlicksichtigen. Neue
Medienformate haben das Bewusstsein fur strittige politische und soziale Fragen gescharft, die bisher nicht 6ffentlich
diskutiert wurden, wie Homosexualitdt oder Korruption. Der Zugang zu Informationen Uber das Internet ist nicht
eingeschrankt (BS 2020), Online-Inhalte werden nicht zensiert und es gibt keine glaubwirdigen Berichte, dass die
Regierung private Online-Kommunikation ohne entsprechende rechtliche Befugnisse Uberwacht hatte (USDOS
11.3.2020).

Alle relevanten Minderheiten in Kosovo sind durch eigene politische Parteien bzw. Vereinigungen im o6ffentlichen
Leben prasent, der offentlich-rechtliche Fernsehsender RTK strahlt Sendungen in Minderheitensprachen (Serbisch,
Turkisch, Romanes) aus. Ein eigener serbisch-sprachiger Kanal wurde im Jahre 2012 im Rahmen der Umsetzung des
Ahtisaari-Pakets unter dem Dach von RTK eingerichtet (AA 21.3.2019).

Es gab 2019 keine Berichte Uber eine direkte Zensur von Print- oder Rundfunkmedien, obwohl Journalisten
behaupteten, dass der Druck von Politikern und organisierten kriminellen Gruppen héufig zur Selbstzensur fuhrte.
Einige Journalisten verzichteten aus Angst um ihre korperliche oder berufliche Sicherheit auf eine kritische investigative
Berichterstattung. Journalisten erhielten gelegentlich Angebote finanzieller Vorteile als Gegenleistung fiir eine positive
Berichterstattung oder fur den Abbruch einer Untersuchung. Andere Journalisten beschwerten sich darlber, dass
Medienbesitzer und -manager sie daran hinderten, regierungskritische Beitrage tGber die Regierung, politische Parteien
oder bestimmte Funktionare zu veréffentlichen oder zu senden. In einigen Fallen drohten die Eigentiimer Berichten
zufolge damit, Journalisten zu entlassen, wenn sie kritische Berichte verfassen wirden. Die Journalisten beschwerten
sich auch daruber, dass die Eigentiimer sie daran hinderten, tiber Korruption auf hoher Regierungsebene zu berichten
(USDOS 11.3.2020).

Quellen:

- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 10.4.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Gber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 10.4.2020

- BS - Bertelsmann Stiftung (2020): BTl 2020 Country Report - Kosovo, https://www.bti-
project.org/content/en/downloads/reports/country_report_2020_RKS.pdf, Zugriff 10.4.2020

- FH - Freedom House (2020): Kosovo. Score changes in 2020, https://freedomhouse.org/country/kosovo/nations-
transit/2020, Zugriff 13.4.2020

- FH - Freedom House (4.2.2019): Freedom in the World 2019 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2015997.html, Zugriff 13.4.2020

- HRW - Human Rights Watch (14.1.2020): World Report 2020 - Serbia/Kosovo,
https://www.ecoi.net/en/document/2022694.html, Zugriff 13.4.2020

- IREX - International Research and Exchanges Board (0.D.): Media Sustainability Index 2019. Kosovo,
https://www.irex.org/sites/default/files/pdf/media-sustainability-index-europe-eurasia-2019-kosovo.pdf, Zugriff
13.4.2020

- RSF - Reporters without borders (0.D.): Kosovo. Continued Press instability, https://rsf.org/en/kosovo, Zugriff
13.4.2020

- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 4.5.2020

11.  Haftbedingungen
Letzte Anderung: 11.5.2020

Die Situation in kosovarischen Haftanstalten ist unzureichend und trotz Verbesserungen (insbesondere in Hinblick auf
schwere Menschenrechtsverletzungen) werden internationale Standards verfehlt (GIZ 3.2020a).

Probleme stellen insbesondere Gewalt zwischen den Héftlingen, Korruption, Kontakt mit radikalen religitsen oder
politischen Ansichten sowie eine unterdurchschnittliche medizinische Versorgung dar. In einigen Teilen des Uberfillten
Geféngnisses von Dubrava sind die physischen Bedingungen nach wie vor minderwertig. Im Laufe des Jahres 2019
gingen beim KRCT (,Kosovo Rehabilitation Center for Torture Victims”) Beschwerden von Héftlingen ein, die
behaupteten, Opfer von Beldstigung bzw. kérperlicher Misshandlung durch Vollzugsbeamte geworden zu sein, vor
allem in den Gefangnissen von Dubrava und Lipjan/Lipljan. Auch haben sich mehrere Haftlinge Verletzungen zugefugt,
um auf ihre Bedurfnisse aufmerksam zu machen (USDOS 11.3.2020).

Aufgrund mangelhafter Ausbildung und unzureichender Personalausstattung Uben die Behorden nicht immer die



Kontrolle Uber Einrichtungen oder Haftlinge aus. Ungefédhr 30% der Insassen kommen mit einer Drogenabhangigkeit
ins Gefdngnis. Es gab keine Drogenbehandlungsprogramme innerhalb des Strafvollzugssystems, und das KRCT
berichtet, dass regelmaRBig illegale Drogen in die Einrichtungen geschmuggelt werden. Das KRCT dokumentierte
Verzégerungen und Fehler bei der medizinischen Versorgung der Gefangenen sowie einen Mangel an spezialisierter
Behandlung. Haufig sehen sich Gefangene gezwungen, bendtigte Medikamente aus privaten Quellen zu beschaffen.
Das KRCT beobachtete Licken im Gesundheitsversorgungssystem des Gefangnisses in der Einrichtung in Dubrava und
berichtet Uber eine unzureichende Zahl von psychiatrischen Fachkréften. Anwdlte beschuldigen die Regierung,
regelmaBig Untersuchungshéftlinge mit diagnostizierter geistiger Behinderung zusammen mit anderen
Untersuchungshaftlingen unterzubringen. Die Untersuchungshaftlinge werden getrennt von den verurteilten
Haftlingen untergebracht. Das Gesetz schreibt jedoch vor, dass verurteilte Kriminelle mit nachgewiesenen psychischen
Problemen in Einrichtungen fur psychische Gesundheitsfiirsorge inhaftiert werden miussen. Aufgrund der
Uberbelegung solcher Einrichtungen ist dies oftmals nicht méglich. Betroffene erhalten Medikamente und kénnen
regelmaRige Konsultationen bei einem Psychiater wahrnehmen, bekommen aber darlber hinaus keinerlei
Unterstutzung und Behandlung (USDOS 11.3.2020).

Die Behérden fiihren nicht immer ordnungsgemaRe Untersuchungen von Misshandlungsvorwiirfen durch. AuRerdem
funktioniert der gesetzlich vorgeschriebene interne Beschwerdemechanismus nicht, da die Haftlinge Misshandlungen
oft aus Mangel an Vertraulichkeit und aus Angst vor Vergeltung nicht melden. Das KRCT stellt auch fest, dass die
Behorden keine schriftlichen Entscheidungen zur Rechtfertigung der Einzelhaft vorlegen. Die Regierung gestattet
Besuche unabhangiger Menschenrechtsbeobachter, aber nur die nationale Institution der Ombudsperson und EULEX
hatten das ganze Jahr Uber kontinuierlichen und ungehinderten Zugang zu den Haftanstalten. Das KRCT und das
Zentrum fur die Verteidigung der Menschenrechte und Freiheiten sind verpflichtet, Besuche 24 Stunden im Voraus
anzukindigen. Zu den Verbesserungen, die 2019 vorgenommen wurden, gehéren die Einstellung von 120 neuen
Vollzugsbeamten, die teilweise Eréffnung des neuen Haftzentrums in Pristina, die Durchfiihrung eines Pilotprogramms
fur Bewertungs- und Klassifizierungseinheiten und ein Verfahren, das es einigen Haftlingen ermoglicht, tber Skype mit
ihren Familien zu kommunizieren (USDOS 11.3.2020).

Die Lebensbedingungen in den Gefangnissen gelten insgesamt als sehr schlecht. Der Informationsgrad unter
Haftlingen Gber deren Rechte ist gering (GIZ 3.2020a).

Quellen:

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (3.2020a): Kosovo - Geschichte/Staat,
https://www.liportal.de/kosovo/geschichte-staat/, Zugriff 8.5.2020

- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 8.5.2020

12.  Todesstrafe

Letzte Anderung: 11.5.2020

Die Todesstrafe ist im Kosovo seit 2002 gesetzlich verboten (Al 0.D.).

Das Verbot der Anwendung der Todesstrafe ist in der Verfassung verankert (AA 21.3.2019).
Quellen:

- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 7.4.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 7.4.2020

- Al - Amnesty International (0.D.): Interaktive Weltkarte zur Todesstrafe, https://amnestywebsite.github.io/amnesty-
death-penalty/?lang=en, Zugriff 3.12.2019

13.  Ethnische Minderheiten
Letzte Anderung: 11.5.2020

Die Bevolkerung Kosovos setzt sich wie folgt zusammen: Albaner (92.9%), Bosniaken (1.6%), Serben (1.5%), Tirken
(1.1%), Ashkali (0.9%), Agypter (0.7%), Gorani (0.6%), Roma (0.5%) und andere (0.2%). Diese Schatzungen beruhen auf
dem Zensus von 2011, der den stark von Serben bewohnten nérdlichen Kosovo nicht mit einschloss und uberdies
teilweise in den von Serben und Roma bewohnten Gemeinden im Siiden boykottiert wurde (CIA 7.4.2020).

Offiziell als Minderheiten anerkannt sind die Roma/AshkaIi/Agypter (RAE), Serben, Bosniaken, Turken und Gorani (AA
21.3.2019; vgl. GIZ 3.2020b). Offizielle Sprachen sind Albanisch und Serbisch, auf kommunaler Ebene auch Turkisch,
Bosnisch und Romanes. Diese Minderheiten genieBen laut Verfassung weitreichende Rechte. 20 der 120
Parlamentssitze sind fur die nicht-albanischen Minderheiten (Serben 10, Tirken 2, Bosniaken 3, Gorani 1 und RAE 4)
garantiert. Es bedarf bei der Verabschiedung wichtiger Gesetze nicht nur der Mehrheit aller Abgeordneten, sondern
getrennt davon auch der Mehrheit der Abgeordneten, die Minderheiten vertreten. Die Bestimmungen des Ahtisaari-
Pakets (seit September 2012 Bestandteil der Verfassung) erlauben weitgehende Autonomie auf Kommunalebene,
wovon vor allem die Serben und Tirken mit ,eigenen” Gemeinden profitieren, in denen sie die Mehrheit stellen (AA
21.3.2019). Die Vertretung der ethnischen Minderheiten im Parlament ist im Verhaltnis zu ihrem Anteil an der
Bevodlkerung Uberproportional ausgepragt; gleichzeitig kritisieren die politischen Vertreter der ethnischen
Minderheiten, dass sie in wichtigen Fragen nicht konsultiert werden. Seit November 2018, als das Land Zélle auf
Produkte aus Serbien und Bosnien und Herzegowina erhob, boykottieren die Parlamentarier der Srpska-Liste im
Wesentlichen die Teilnahme an den Verfahren der Versammlung (USDOS 11.3.2020).0ffiziell als Minderheiten
anerkannt sind die Roma/Ashkali/Agypter (RAE), Serben, Bosniaken, Tiirken und Gorani (AA 21.3.2019; vergleiche GIZ



3.2020b). Offizielle Sprachen sind Albanisch und Serbisch, auf kommunaler Ebene auch Turkisch, Bosnisch und
Romanes. Diese Minderheiten genieBen laut Verfassung weitreichende Rechte. 20 der 120 Parlamentssitze sind fur die
nicht-albanischen Minderheiten (Serben 10, Turken 2, Bosniaken 3, Gorani 1 und RAE 4) garantiert. Es bedarf bei der
Verabschiedung wichtiger Gesetze nicht nur der Mehrheit aller Abgeordneten, sondern getrennt davon auch der
Mehrheit der Abgeordneten, die Minderheiten vertreten. Die Bestimmungen des Ahtisaari-Pakets (seit September 2012
Bestandteil der Verfassung) erlauben weitgehende Autonomie auf Kommunalebene, wovon vor allem die Serben und
Tlrken mit ,eigenen” Gemeinden profitieren, in denen sie die Mehrheit stellen (AA 21.3.2019). Die Vertretung der
ethnischen Minderheiten im Parlament ist im Verhaltnis zu ihrem Anteil an der Bevélkerung Uberproportional
ausgepragt; gleichzeitig kritisieren die politischen Vertreter der ethnischen Minderheiten, dass sie in wichtigen Fragen
nicht konsultiert werden. Seit November 2018, als das Land Zélle auf Produkte aus Serbien und Bosnien und
Herzegowina erhob, boykottieren die Parlamentarier der Srpska-Liste im Wesentlichen die Teilnahme an den
Verfahren der Versammlung (USDOS 11.3.2020).

Die Verfassung des Kosovo beinhaltet ein vollstandiges Kapitel, das den Rechten der Gemeinschaften und ihrer
Mitglieder gewidmet ist Die Verfassung schitzt und fordert die Rechte und Interessen der im Kosovo lebenden
Gemeinschaften und ihrer Mitglieder. Sie stellt fest, dass das Kosovo eine multiethnische Gesellschaft ist, die aus
albanischen und anderen Gemeinschaften besteht, die durch ihre legislativen, exekutiven und gerichtlichen
Institutionen demokratisch und unter voller Achtung der Rechtsstaatlichkeit regiert wird, und garantiert allen ihren
Birgern volle und effektive Gleichheit. Die Verfassung definiert, dass die offiziellen Sprachen im Kosovo Albanisch und
Serbisch sind. Turkisch, Bosnisch und die Sprachen der Roma kénnen auf kommunaler Ebene den Status von
Amtssprachen haben oder werden, wie gesetzlich vorgesehen, auf allen Ebenen offiziell verwendet (ECMIK 0.D.a).

Hinweise auf intendierte staatliche Repressionen oder Menschenrechtsverletzungen aufgrund der
Volksgruppenzugehorigkeit gibt es nicht. Die Einhaltung der im Anti-Diskriminierungsgesetz enthaltenen
Diskriminierungsverbote wird durch das Buro des Menschenrechtskoordinators (Office of Good Governance)
kontrolliert (AA 21.3.2019).

Die Teilhabe ethnischer Minderheiten an der Gesellschaft ist trotz grundrechtlicher Fundierung nur unzureichend
gesichert und wird nicht ausreichend geférdert. Insbesondere die sogenannten RAE-Minderheiten (Roma, Ashkali,
Egyptians) sind sozial stark marginalisiert. Die Exklusion auf den Arbeitsmarkten ist evident. RAE-Minderheiten sind
von Armut Uberproportional stark betroffen. Auch die Inanspruchnahme von Bildungs- und
Gesundheitsdienstleistungen durch Minderheiten ist, mit der Ausnahme der serbischen Minderheit,
unterdurchschnittlich (GIZ 3.2020b).

In Orten mit einem hohen Minderheitenanteil werden auch die entsprechenden Minderheitensprachen in den
Grundschulen unterrichtet (Serbisch, Turkisch, vereinzelt Romani) (AA 30.4.2019).

Ein wichtiger Akteur zum Thema Minderheiten ist die NGO ,European Center for Minority Issues Kosovo” (ECMIK), die
umfassende Informationen zur aktuellen Situation der verschiedenen Minderheiten im Kosovo inklusive
PopulationsgroBen, Altersstruktur, Kultur, Religion, Ausbildung, Sprache, politischer Vertretung etc. zur Verfugung
stellt (ECMIK 0.D.b).

Quellen:

- AA - Auswadrtiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 14.4.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 14.4.2020

- AA - Auswartiges Amt (30.4.2019): Kosovo - Kultur- und Bildungspolitik, https://www.auswaertiges-
amt.de/de/aussenpolitik/laender/kosovo-node/-/207470, Zugriff 14.4.2020

- CA - Central Intelligence Agency (7.42020): The Worléd Factbook. Europe. Kosovo,
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/geos/kv.html, Zugriff 17.4.2020

- ECMIK - European Center for Minority Issues Kosovo (0.D.a): Kosovo's Legal Framework,
http://www.ecmikosovo.org/en/Kosovo's-Legal-Framework, Zugriff 17.4.2020

- ECMIK - European Center for Minority Issues Kosovo (0.D.b): Communities in Kosovo,
http://www.ecmikosovo.org/en/Community-Profiles, Zugriff 17.4.2020

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (3.2020b): Kosovo - Gesellschaft,
https://www.liportal.de/kosovo/gesellschaft/, Zugriff 5.5.2020

- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 5.5.2020

14.  Bewegungsfreiheit
Letzte Anderung: 11.5.2020

Gesetzlich ist Bewegungsfreiheit innerhalb des Landes vorgesehen, ebenso wie Auslandsreisen, Emigration und
Wiedereinbirgerung und die Regierung respektiert diese Rechte ublicherweise (USDOS 11.3.2020).

Alle Ethnien kénnen sich im Kosovo grundsatzlich frei bewegen. Die Sicherheitskrafte bemihen sich um einen
verstarkten Schutz fur Minderheitengebiete und Enklaven. Angehérige von Minderheiten verlassen diese Gebiete -
oftmals aufgrund eines subjektiv empfundenen Unsicherheitsgefiihls und auch sprachlicher Barrieren - nur selten.



Von der Freizugigkeit wird von Kosovo-Serben und Kosovo-Albanern in jenen Gegenden, wo sich diese Gruppen in der
Minderheit befinden, zum Teil kein Gebrauch gemacht. Ziele der Binnenmigration fur Kosovo-Serben sind in der Regel
mehrheitlich serbisch bewohnte Ortschaften (AA 9.12.2015).

Die Regierung betrachtet serbisch ausgestellte Personaldokumente mit Namen kosovarischer Stadte nicht als glltige
Reisedokumente, was es vielen Mitgliedern der kosovo-serbischen Gemeinschaft erschwert, frei nach und aus dem
Kosovo zu reisen, es sei denn, sie benutzten die beiden Grenzlibergange zu Serbien, die sich in den kosovo-serbischen
Mehrheitsgemeinden im Norden befinden (USDOS 11.3.2020).

Quellen:

- AA - Auswadrtiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 30.3.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 30.3.2020

- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 17.4.2020

15.  IDPs und Flichtlinge
Letzte Anderung: 11.5.2020

Laut UNHCR waren nach dem Krieg 90.000 Personen aufgrund des Krieges als intern vertrieben registriert. 8.367
Personen, hauptsachlich Kosovo-Serben, lieBen sich bei UNHCR fiir eine Rickkehr in den Kosovo registrieren. Die
Regierung veroffentlichte keine Informationen tber die Anzahl der Personen, die tatsachlich im Laufe des Jahres 2019
in das Land zurlickgekehrt sind; allerdings berichtete das Ministerium fiir Gemeinden und Ruckkehrer, dass 2019 bis
Juni 57 Personen, zumeist Kosovo-Serben, an ihren Herkunftsort im Land zuriickgekehrt waren. Zu den Hindernissen
fur die Ruckkehr gehorten fehlende Landzuweisungen flr den Wiederaufbau von Wohnungen, fehlende wirtschaftliche
Perspektiven und gesellschaftliche Diskriminierung. Im Laufe des Jahres genehmigte das Ministerium fir Gemeinden
und Rickkehrer den Bau von 108 Hausern flir Rickkehrer serbischer, aschkalischer, romanischer und balkan-
agyptischer Ethnizitat. Im Jahr 2018 und im Laufe des Jahres stellte die Regierung mehr als 3,5 Millionen Dollar fir den
Wohnungsbau fiir alle nicht-serbischen ethnischen Gemeinschaften zur Verfugung, mit Ausnahme der Gorani, die im
Einvernehmen mit den ethnisch-serbischen Mitgliedern der Versammlung eine Fraktion bilden. Die Regierung férdert
die sichere und freiwillige Riickkehr der Vertriebenen. Uber das Ministerium fir Gemeinschaften und Riickkehr férdert
sie eine Politik und den Schutz von Binnenvertriebenen im Einklang mit der EU-Politik und arbeitet mit einheimischen
und internationalen Organisationen zusammen, um den Binnenvertriebenen Zugang zu ihrem Eigentum und den
Instrumenten fiir ihre nachhaltige Rickkehr zu gewahrleisten. Dazu gehéren Hilfe bei der Wiederinbesitznahme von
Eigentum, Landzuweisungen fur den Wohnungsbau und verbesserte soziodkonomische Aussichten (USDOS
13.3.2019).

Quellen:

- USDOS - US Department of State (11.3.2020): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Kosovo,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2026405.html, Zugriff 27.4.2020

16.  Grundversorgung
Letzte Anderung: 11.5.2020

Die Grundversorgung der Bevdlkerung mit Nahrungsmitteln ist gewahrleistet. Das Warenangebot entspricht in der
Auswahl (nicht immer in der Qualitat) westeuropaischen Standards. Die Sozialhilfe bewegt sich auf niedrigem Niveau.
Sozialleistungen reichen zur Befriedigung der Grundbedrfnisse kaum aus. Das wirtschaftliche Uberleben sichert in
der Regel zum einen der Zusammenhalt der Familien, zum anderen die im Kosovo ausgepragte zivilgesellschaftliche
Solidargemeinschaft. Im Jahr 2017 erhielten 26.111 Familien bzw. 106.649 Personen Sozialhilfe (AA 21.3.2019).

Obwohl das Wirtschaftswachstum des Kosovo in den letzten zehn Jahren besser war als das seiner Nachbarn und
weitgehend integrativ, reichte es nicht aus, um genitgend formelle Arbeitsplatze, insbesondere fir Frauen und
Jugendliche, bereitzustellen oder die hohen Arbeitslosenquoten deutlich zu senken. Das Wachstumsmodell stitzt sich
in hohem MaRe auf Uberweisungen, um den Binnenkonsum anzukurbeln, hat sich aber in jlingster Zeit auf ein starker
investitions- und exportgetriebenes Wachstum verlagert (WB 0.D.).

Die kosovarische Wirtschaft wuchs in der Zeit nach der globalen Finanzkrise besténdig Giber dem Durchschnitt des
Westbalkans, wenn auch von einer niedrigen Basis aus. Das Pro-Kopf-BIP stieg von 1.088 US-Dollar im Jahr 2000 auf
4.458 US-Dollar im Jahr 2019. Trotz dieses Anstiegs des Pro-Kopf-Einkommens in den letzten 20 Jahren ist das Kosovo
gemessen am Pro-Kopf-BIP nach wie vor das drittteuerste Land in Europa. Das jahrliche Wachstum wird auf vier
Prozent geschatzt, angetrieben durch den Konsum, sowohl im &ffentlichen als auch im privaten Bereich, und durch
Dienstleistungsexporte. Das Leistungsbilanzdefizit fiel von 7,6% des BIP im Jahr 2018 auf 5,5% im Jahr 2019, da sich das
Importwachstum verlangsamte. Die Erwerbsbeteiligung ist mit durchschnittlich 40,5% der Bevélkerung im
erwerbsfahigen Alter im Jahr 2019 nach wie vor chronisch niedrig. Die Arbeitslosenquote sank um 3,9 Prozentpunkte
auf 25,7%. Die Staatsverschuldung ist gering, hat aber in den letzten Jahren rasch zugenommen. Die 6ffentliche und
staatlich garantierte Verschuldung wird fur Ende 2019 auf 17,7% des BIP geschatzt und ist damit die niedrigste auf dem
Westbalkan, was dem Land Raum fiir die Aufnahme von Krediten zu Vorzugsbedingungen fir produktive Investitionen
mit einer hohen Rendite bietet. Der von den Banken dominierte Finanzsektor im Kosovo ist gesund und solide. Sowohl

Kredite als auch Einlagen nahmen weiter zu (WB 2020).

Die kosovarische Wirtschaft leidet an einer unzureichenden Infrastruktur. Wahrend es in den letzten Jahren zwar
deutliche Verbesserungen hinsichtlich der Verkehrsinfrastruktur, v.a. beim Ausbau des Autobahnnetzes gegeben, hat,



stellt die instabile Energieversorgung weiterhin ein schwerwiegendes Entwicklungsproblem dar. Problematisch ist auch
die politische Instabilitat mit haufigen Regierungswechseln und fehlender entwicklungsorientierter Wirtschaftspolitik.
Das Wirtschaftssystem weist klare Charakteristika politischer Patronage auf, mit der Dominanz des offentlichen
Sektors. Dazu gehoren einerseits die 6ffentliche Verwaltung, in der - basierend auf einer parteipolitisch motivierten
Personalpolitik - extrem hohe Gehélter bezahlt werden, und andererseits ineffiziente, politisch kontrollierte éffentliche
Unternehmen bei gleichzeitig schleppend voranschreitender Privatisierung. Hinzu kommt ein schwacher Rechtsstaat
mit einer schwachen und politisierten Justiz und Polizei, teils kriegsbedingt noch immer unklaren
Eigentumsverhaltnissen, der mangelnden auch wirtschaftlichen Kontrolle Gber Teile des kosovarischen Territoriums, in
erster Linie der vier mehrheitlich serbisch bewohnten Gemeinden im Norden, sowie das Problem grassierender,
systematischer Korruption (GIZ 3.2020c).

Vor diesem Hintergrund bliht weiterhin ein substantieller informeller Wirtschaftssektor, welcher marktwirtschaftliche
Regeln unterlduft, Arbeiterrechte und den Sozialstaat aushohlt. Die EU-Kommission schatzte 2019 den Anteil der
Schattenwirtschaft am Bruttosozialprodukt auf 30%. Das extreme Handelsbilanzdefizit macht Kosovo in hohem Male
von ausléndischer Hilfe und Uberweisungen abhingig. Der Anteil der informellen Wirtschaftsleistung ist immens -
schatzungsweise zwischen 27% und 45%. Weitere Probleme sind die unzureichende Infrastruktur (Energie, Wasser und
Verkehr), ungeldste rechtliche Verhaltnisse, mangelnde Transparenz, Korruption, Kriminalitat, etc. (GIZ 3.2020c).

Kosovos Arbeitslosenquote belief sich laut nationalem Statistikamt im Jahr 2019 auf 25,70% (gegentiber 29,60% im Jahr
2018). Dies ist der geringste Wert, der seit zwanzig Jahren gemessen wurde (CEIC 2.4.2020; vgl. WB 2020). Trotzdem
bleibt die Arbeitslosigkeit mit einer Zahl von ca. 130.000 Unbeschaftigten Ende 2019 eines der zentralen Probleme. Der
Arbeitsmarkt im Kosovo ist gepragt durch eine niedrige Erwerbsbeteiligung (Beschaftigungsqoute Ende 2019: 30,7%),
ein hohes MalR an langfristiger Arbeitslosigkeit (lber 70% aller Arbeitslosen) und Jugendarbeitslosigkeit
(Jugendarbeitslosigkeitsquote 2019, Q4: 49,1%) sowie durch erhebliche Genderdisparitaten
(Frauenbeschéftigungsquote 2016, Q4: 22,4%, gegenlber einer Mannerbeschaftigungsquote von 60,2%). Im Kosovo
existiert allerdings ein sehr ausgedehnter informeller, nicht von der Statistik erfasster Sektor, welcher z. B. einen
Grof3teil der Frauen umfasst, die in Subsistenzwirtschaften Leistungen im Agrarsektor erbringen. Folgen der
Informalitat sind EinnahmeeinbuBen bei den Sozialabgaben sowie ein Mangel an sozialer und arbeitsrechtlicher
Absicherung der Arbeitnehmer. Eine staatliche Arbeitslosenversicherung existiert im Kosovo nicht. Jahrlich drangen
ungefahr 36.000 junge Arbeitssuchende neu auf den Arbeitsmarkt, von denen nur ein geringer Teil absorbiert werden
kann. Fir die Uberwiegende Mehrheit bleibt daher eine der folgenden Optionen: (weiterfihrende) Aus- und
Weiterbildung, Studium, Arbeitslosigkeit, informelle Beschéaftigung oder Migration. Etwa ein Drittel aller jungen
Kosovaren geht weder einer Schulbildung, Ausbildung oder Beschéftigung nach. Die Arbeitgeber bemangeln, dass der
Ausbildungsstand der jungen Kosovaren nicht den Bedurfnissen der Unternehmen nach qualifizierten Arbeitskrafte
entspricht. Hieraus resultiert das Paradoxon der Gleichzeitigkeit von hoher Arbeitslosigkeit und unbesetzter
Arbeitsstellen. Ein weiteres Problem ist, dass die 6konomischen und sozialen Statistikdaten immer noch unvollstandig
und Teils von mangelnder Qualitdt sind, was sowohl die Bewertung der effektiven Wirtschaftsentwicklung
beeintrachtigt als auch die wirtschafts- und sozialpolitische Planung (GIZ 3.2020c).Kosovos Arbeitslosenquote belief
sich laut nationalem Statistikamt im Jahr 2019 auf 25,70% (gegeniiber 29,60% im Jahr 2018). Dies ist der geringste
Wert, der seit zwanzig Jahren gemessen wurde (CEIC 2.4.2020; vergleiche WB 2020). Trotzdem bleibt die
Arbeitslosigkeit mit einer Zahl von ca. 130.000 Unbeschaftigten Ende 2019 eines der zentralen Probleme. Der
Arbeitsmarkt im Kosovo ist gepragt durch eine niedrige Erwerbsbeteiligung (Beschaftigungsqoute Ende 2019: 30,7%),
ein hohes MalR an langfristiger Arbeitslosigkeit (lber 70% aller Arbeitslosen) und Jugendarbeitslosigkeit
(Jugendarbeitslosigkeitsquote 2019, Q4: 49,1%) sowie durch erhebliche Genderdisparitaten
(Frauenbeschéftigungsquote 2016, Q4: 22,4%, gegenlber einer Mannerbeschaftigungsquote von 60,2%). Im Kosovo
existiert allerdings ein sehr ausgedehnter informeller, nicht von der Statistik erfasster Sektor, welcher z. B. einen
Grof3teil der Frauen umfasst, die in Subsistenzwirtschaften Leistungen im Agrarsektor erbringen. Folgen der
Informalitat sind EinnahmeeinbuBen bei den Sozialabgaben sowie ein Mangel an sozialer und arbeitsrechtlicher
Absicherung der Arbeitnehmer. Eine staatliche Arbeitslosenversicherung existiert im Kosovo nicht. Jahrlich drangen
ungefahr 36.000 junge Arbeitssuchende neu auf den Arbeitsmarkt, von denen nur ein geringer Teil absorbiert werden
kann. Fir die Uberwiegende Mehrheit bleibt daher eine der folgenden Optionen: (weiterfihrende) Aus- und
Weiterbildung, Studium, Arbeitslosigkeit, informelle Beschéaftigung oder Migration. Etwa ein Drittel aller jungen
Kosovaren geht weder einer Schulbildung, Ausbildung oder Beschéftigung nach. Die Arbeitgeber bemangeln, dass der
Ausbildungsstand der jungen Kosovaren nicht den Bedurfnissen der Unternehmen nach qualifizierten Arbeitskréfte
entspricht. Hieraus resultiert das Paradoxon der Gleichzeitigkeit von hoher Arbeitslosigkeit und unbesetzter
Arbeitsstellen. Ein weiteres Problem ist, dass die 6konomischen und sozialen Statistikdaten immer noch unvollstandig
und Teils von mangelnder Qualitdt sind, was sowohl die Bewertung der effektiven Wirtschaftsentwicklung
beeintrachtigt als auch die wirtschafts- und sozialpolitische Planung (GIZ 3.2020c).

Etwa 18% der kosovarischen Bevélkerung leben in absoluter Armut (taglich verfigbares Einkommen geringer als €
1,72) und 5,2% in extremer Armut (€ 1,20). Obwohl die einzelnen Studien und Armutsberichte nicht direkt vergleichbar
sind, gibt es Hinweise dafiir, dass sich das Ausmal der Armut im Kosovo in den letzten zehn Jahren leicht reduziert hat.
Armutsgefahrdung korreliert stark mit Ethnizitat (insbesondere die Gruppen der RAE (Roma, Ashkali, Agypter) -
Minderheiten sind von Armut Uberproportional stark betroffen), Alter (Kinder), Bildung (Geringqualifizierte),
Geographie und HaushaltsgroBe (groRe Familien, sowie Familien mit weiblichem Haushaltsvorstand). Der
Lebensstandard ist im Kosovo sehr ungleich verteilt, mit Unterschieden in der durchschnittlichen Lebenserwartung von
bis zu 10 Jahren zwischen einzelnen Gemeinden. Ein konsistentes geographisches Muster lasst sich jedoch nicht
feststellen. Ein bedeutender Teil der Gesellschaft ist als mehrdimensional arm zu bezeichnen: Neben dem Mangel an
pekunidren Ressourcen ist der Zugang zu sozialer Infrastruktur bzw. die Befriedigung grundlegender Bedurfnisse, wie
z. B. flieBendes Wasser, fiir viele Menschen begrenzt. Der Anteil der Ausgaben fiir Lebensmittel und der Ausgaben fir
Wohnraum an den gesamten Konsumausgaben eines Haushalts liegt im Kosovo im Durchschnitt bei 73%, die
Ausgaben fir Bildung und Gesundheit entsprechen 4% der gesamten Konsumausgaben. Der Human Development
Index fir Kosovo liegt laut dem Human Development Report Kosovo 2016 bei 0.741 (2015), was eine deutliche
Steigerung gegenuiber 2011 (0.713) bedeutet, jedoch einen der niedrigsten Werte in der Region darstellt (GIZ 3.2020b).



Quellen:
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29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 6.4.2020

- CEIC-Data - (2.4.2020): Kosovo. Arbeitslosenquote, https://www.ceicdata.com/de/indicator/kosovo/unemployment-
rate, Zugriff 10.4.2020

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (3.2020b): Kosovo - Gesellschaft,
https://www.liportal.de/kosovo/gesellschaft/, Zugriff 5.5.2020

- GIZ - Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (3.2020c): Kosovo - Wirtschaft & Entwicklung,
https://www.liportal.de/kosovo/wirtschaft-entwicklung/, Zugriff 5.5.2020

- WB - Weltbank (0.D.): The World Bank in Kosovo, https://www.worldbank.org/en/country/kosovo/overview, Zugriff
5.5.2020

17. Sozialbeihilfen
Letzte Anderung: 11.5.2020

Die Leistungsgewahrung von staatlichen Sozialhilfeleistungen fur bedurftige Personen erfolgt auf Grundlage des
Gesetzes No. 2003/15. Jede Gemeinde verfugt Gber ein Zentrum fur Soziales. Angehérige der Minderheiten werden
zusatzlich von den in jeder Gemeinde eingerichteten Buros fir Gemeinschaften und Rickkehrer (Municipal Office for
Communities and Return, MOCR) betreut. Die Freiziigigkeit wird fir Sozialhilfeempfénger nicht eingeschrankt. Fir den
weiteren Sozialhilfebezug ist in der Kommune des neuen Wohnortes ein entsprechender Antrag zu stellen. Die
Sozialhilfe bewegt sich auf niedrigem Niveau. Sozialleistungen reichen zur Befriedigung der Grundbedirfnisse kaum
aus. Das wirtschaftliche Uberleben sichert in der Regel zum einen der Zusammenhalt der Familien, zum anderen die in
Kosovo ausgepragte zivilgesellschaftliche Solidargemeinschaft. Im Jahr 2017 erhielten 26.111 Familien bzw. 106.649
Personen Sozialhilfe (AA 21.3.2019).

Das Gesetz Uber die soziale Grundsicherung umfasst zwei Kategorien von Leistungsempfangern. Kategorie | definiert
Familien als Leistungsempfanger, in denen alle Familienmitglieder temporar oder dauerhaft dem Arbeitsmarkt nicht
zur Verflugung stehen, z.B. Kinder bis 14 Jahre, Jugendliche bis 18 Jahren, sofern diese in das Bildungssystem integriert
sind, Alleinerziehende mit mindestens einem Kind unter 15 Jahren, Personen mit schwerer und dauerhafter
Behinderungen Uber 18 Jahre, dltere Personen Uber 65 Jahre. Kategorie Il umfasst jene Familien, in denen mindestens
ein Familienmitglied dem Arbeitsmarkt zur Verfligung steht und in denen mindestens ein Kind junger als 5 Jahre bzw.
ein/e Waise junger als 15 Jahre versorgt wird. Die Leistungen aus beiden Kategorien sind an strenge
Bedurftigkeitsprifungen gebunden. Die monatliche Unterstitzungsleistung variiert von € 50 fir eine einzelne Person
bis zu maximal € 150 fiir eine Familie mit sieben oder mehr Mitgliedern, was einer Lohnersatzquote von 11.2%
(Einzelperson) entspricht. 2018 empfingen ca. 25.300 Familien mit ca. 103.409 Familienmitgliedern Sozialhilfe, ein
Bevolkerungsanteil von 6%. Die Gesamtaufwendungen sind mit ca. € 32.9 Mio. bzw. einem Anteil von 0.5% des BIPs
gering. Im Kosovo gibt es zwei spezielle Institutionen, die sich auf die Versorgung von Erwachsene mit psychischen
Erkrankungen (in Shtime) bzw. auf die Versorgung élterer Menschen (in Prishtina) spezialisiert haben. Daneben wurden
jungst funf kommunale Einrichtungen fir Menschen mit geistiger Behinderung sowie Einrichtungen fur altere
Menschen eroffnet. Die Institutionen in Shtime und Prishtina wurden in der Vergangenheit wiederholt mit
Menschenrechtsverletzungen in Verbindung gebracht (GIZ 3.2020b).Das Gesetz Uber die soziale Grundsicherung
umfasst zwei Kategorien von Leistungsempfangern. Kategorie romisch eins definiert Familien als Leistungsempfénger,
in denen alle Familienmitglieder temporar oder dauerhaft dem Arbeitsmarkt nicht zur Verfligung stehen, z.B. Kinder
bis 14 Jahre, Jugendliche bis 18 Jahren, sofern diese in das Bildungssystem integriert sind, Alleinerziehende mit
mindestens einem Kind unter 15 Jahren, Personen mit schwerer und dauerhafter Behinderungen tber 18 Jahre, &ltere
Personen Uber 65 Jahre. Kategorie romisch zwei umfasst jene Familien, in denen mindestens ein Familienmitglied dem
Arbeitsmarkt zur Verfugung steht und in denen mindestens ein Kind jlnger als 5 Jahre bzw. ein/e Waise jlnger als 15
Jahre versorgt wird. Die Leistungen aus beiden Kategorien sind an strenge Bedurftigkeitsprifungen gebunden. Die
monatliche Unterstitzungsleistung variiert von € 50 fur eine einzelne Person bis zu maximal € 150 fir eine Familie mit
sieben oder mehr Mitgliedern, was einer Lohnersatzquote von 11.2% (Einzelperson) entspricht. 2018 empfingen ca.
25.300 Familien mit ca. 103.409 Familienmitgliedern Sozialhilfe, ein Bevolkerungsanteil von 6%. Die
Gesamtaufwendungen sind mit ca. € 32.9 Mio. bzw. einem Anteil von 0.5% des BIPs gering. Im Kosovo gibt es zwei
spezielle Institutionen, die sich auf die Versorgung von Erwachsene mit psychischen Erkrankungen (in Shtime) bzw. auf
die Versorgung alterer Menschen (in Prishtina) spezialisiert haben. Daneben wurden jingst funf kommunale
Einrichtungen fir Menschen mit geistiger Behinderung sowie Einrichtungen fiur &ltere Menschen eréffnet. Die
Institutionen in Shtime und Prishtina wurden in der Vergangenheit wiederholt mit Menschenrechtsverletzungen in
Verbindung gebracht (GIZ 3.2020b).
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29, a AsyIVfG,
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18.  Medizinische Versorgung
Letzte Anderung: 11.5.2020

Die mangels eines Offentlichen Krankenversicherungssystems weiterhin staatlich finanzierte medizinische
Grundversorgung der Bevolkerung ist auf drei Ebenen organisiert: Die erste Ebene umfasst die hausarztliche
Grundversorgung, insgesamt 422 Praxen und regionale Gesundheitszentren (GIZ 3.2020b; vgl. AA 21.3.2019). In
letzteren werden Patienten durch Arzte fiir Allgemeinmedizin sowie durch weitere Fachérzte, wie Arzte fur Padiatrie,
Dermatologie, Ophthalmologen, Gynakologen und Zahnarzte behandelt. Zur Beseitigung des Personalmangels wurde
im Jahr 2017 das Personal der primaren Erstversorgung umfangreich aufgestockt. Die ambulante Grundversorgung
durch Allgemeinmediziner und andere Fachéarzte sowie medizinisches Assistenzpersonal erfolgt in sogenannten
Familien-Gesundheitszentren. Diese Gesundheitszentren werden in Verantwortung der jeweiligen Gemeinden
betrieben; die Finanzierung der erforderlichen Sachmittel erfolgt durch die Gemeinden, jene der Personalkosten aus
staatlichen  Mitteln  des  Gesundheitsministeriums  (AA  21.3.2019).Die mangels eines o&ffentlichen
Krankenversicherungssystems weiterhin staatlich finanzierte medizinische Grundversorgung der Bevélkerung ist auf
drei Ebenen organisiert: Die erste Ebene umfasst die hausarztliche Grundversorgung, insgesamt 422 Praxen und
regionale Gesundheitszentren (GIZ 3.2020b; vergleiche AA 21.3.2019). In letzteren werden Patienten durch Arzte fir
Allgemeinmedizin sowie durch weitere Fachirzte, wie Arzte fur Padiatrie, Dermatologie, Ophthalmologen,
Gynakologen und Zahnarzte behandelt. Zur Beseitigung des Personalmangels wurde im Jahr 2017 das Personal der
primaren Erstversorgung umfangreich aufgestockt. Die ambulante Grundversorgung durch Allgemeinmediziner und
andere Fachéarzte sowie medizinisches Assistenzpersonal erfolgt in sogenannten Familien-Gesundheitszentren. Diese
Gesundheitszentren werden in Verantwortung der jeweiligen Gemeinden betrieben; die Finanzierung der
erforderlichen Sachmittel erfolgt durch die Gemeinden, jene der Personalkosten aus staatlichen Mitteln des
Gesundheitsministeriums (AA 21.3.2019).

Die staatliche sekunddre Versorgung beinhaltet die ambulante und stationdre Gesundheitsversorgung in den
Regionalkrankenhdusern in Ferizaj/Urosevac, Gjakova/Djakovica, Gjilan/Gnjilane, Mitrovica-Nord und -Siid, Peja/Pec,
Prizren und Vushtrri/Vucitrn (GIZ 3.2020b; vgl. AA 21.3.2019). Die tertidre Gesundheitsversorgung wird durch die
Universitatsklinik Pristina sowie staatliche Institute gewdhrleistet, die umfassende, auch komplexe medizinische
Dienstleistungen anbieten. Gleichzeitig ist die Universitatsklinik fur die sekundédre Gesundheitsversorgung fur die
Bevolkerung der Region Pristina zustandig und wird dementsprechend stark frequentiert. Die Bettenkapazitat zur
stationaren Behandlung von Patienten in den Krankenhdusern ist ausreichend (AA 21.3.2019).Die staatliche sekundare
Versorgung beinhaltet die ambulante und stationdre Gesundheitsversorgung in den Regionalkrankenhdusern in
Ferizaj/Urosevac, Gjakova/Djakovica, Gjilan/Gnjilane, Mitrovica-Nord und -Stid, Peja/Pec, Prizren und Vushtrri/Vucitrn
(GIZ 3.2020b; vergleiche AA 21.3.2019). Die tertidre Gesundheitsversorgung wird durch die Universitatsklinik Pristina
sowie staatliche Institute gewahrleistet, die umfassende, auch komplexe medizinische Dienstleistungen anbieten.
Gleichzeitig ist die Universitatsklinik fir die sekundare Gesundheitsversorgung fir die Bevolkerung der Region Pristina
zustandig und wird dementsprechend stark frequentiert. Die Bettenkapazitdt zur stationdren Behandlung von
Patienten in den Krankenhausern ist ausreichend (AA 21.3.2019).

Die Zahl der lizenzierten privaten Krankenhduser in Kosovo belief sich 2019 auf 23. Die Nachfrage nach
(lebenswichtigen) Medikamenten kann, trotz Verbesserungen in den letzten Jahren, nicht vollstandig befriedigt
werden, was einen Nahrboden fir die Entwicklung schwarzer und grauer Mérkte bietet. Kosovo und Albanien besitzen
die hochste Rate an intra-Krankenhaus-Infektionen im europdischen Vergleich, was insbesondere auf hygienische
Probleme zuriickzufiihren ist. Die medizinische Infrastruktur im Kosovo bleibt trotz erheblicher Investitionen
luckenhaft. Zusammen mit dem Mangel an medizinischem Fachwissen fiihrt dies zum Problem, dass bestimmte
Krankheiten (z. B. Leukdmie, Nierenversagen) im Kosovo nicht behandelt werden konnen. Ein effizientes
Informationsverarbeitungssystem fehlt géanzlich. Die Doppelfunktion von medizinischem Personal, welches gleichzeitig
in 6ffentlichen und privaten Institutionen beschaftigt ist, fihrt zu substantiellen Interessenkonflikten. Entscheidungen
Gber die Budgetverteilung scheinen zuweilen klar politisch motiviert zu sein und sind kaum evidenzbasiert. SchlieBlich
erschweren die finanziellen Barrieren den Zugang zum Gesundheitssystem, was gravierende Ungleichheiten zur Folge
hat. Wohlhabende Patienten fragen in zunehmendem MaRe Leistungen privater Anbieter nach und/oder nutzen das
Angebot (privater) medizinischer Akteure im Ausland (GIZ 3.2020b).

Bereits im Dezember 2012 wurde ein Gesetz zur Reform des Gesundheitssystems verabschiedet, im April 2014
erganzend das Gesetz Uber die Krankenversicherung. Das Krankenversicherungsgesetz sieht eine staatliche, fir alle
kosovarischen Burger obligatorische Krankenversicherung vor. Viele Einzelheiten sind aber nach wie vor ungeklart. Die
Implementierung der Krankenversicherung wird deshalb immer wieder verschoben. Eine sofortige Verbesserung der
gesundheitlichen Versorgung nach Einfihrung des &ffentlichen Krankenversicherungssystems wird derzeit als nicht
realistisch eingestuft (AA 21.3.2019).

Als Folgen der andauernden Unterfinanzierung der Budgets sind staatlich finanzierte Basismedikamente der Essential
Drug List sowie Zytostatika zur Behandlung von Tumorerkrankungen flr berechtigte Empfanger nur selten kostenlos
erhaltlich. In der Realitdt kénnen staatlicherseits Basis-Medikamente der Essential Drug List nicht regelmaBig und im
benoétigten Umfang zur Verfugung gestellt werden. Deshalb haben es insbesondere Neuerkrankte schwer, in den
Genuss eines kostenlosen Bezugs staatlich finanzierter Medikamente zu kommen. Fir Betroffene bleibt in einer
solchen Situation nur die Méglichkeit, benétigte Medikamente privat finanziert zu beschaffen. Patienten erhalten vom
behandelnden Arzt eine Liste mit bendtigten Medikamenten und Verbrauchsmaterialien, die der Patient bzw. ein ihn



betreuender Verwandter in einer der vielen Apotheken privat kaufen muss. Lediglich Medikamente fir die Behandlung
von an TBC oder AIDS erkrankten Patienten gehoéren wie Insulin zu den regelmaRBig kostenlos vom
Gesundheitsministerium zur Verfligung gestellten Medikamenten (AA 21.3.2019).

Trotz kontinuierlicher Verbesserungen der meisten Gesundheitsindikatoren bleibt die Gesundheitssituation insgesamt
alarmierend. Die Sauglings- und Mdittersterblichkeit gehort jeweils zu den héchsten in ganz Europa. Die
Immunisierungsrate hat sich jingst auf tber 90% erhoht, bleibt allerdings niedrig unter den RAE-Minderheiten. Das
AusmaB der Umweltverschmutzung sowie der Umgang mit suchtgefdhrdenden Substanzen, insbesondere Tabak,
stellen ein enormes Risiko fir die Gesundheit der kosovarischen Bevélkerung dar (GIZ 3.2020b).

In Ermangelung einer universellen Gesundheitsversorgung sind Gemeinschaften von Roma und Ashkali, aufgrund ihrer
schwierigen sozio-6konomischen Lage, besonderen Schwierigkeiten beim Zugang zu Gesundheitsdienstleistungen
ausgesetzt. Nur der Zugang zu sehr grundlegenden Dienstleistungen ist kostenlos (EC 29.5.2019).
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- EC - Europdische Kommission (29.5.2019): Kosovo 2019 Report, S33 u. S35, https://ec.europa.eu/neighbourhood-
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19.  Rickkehr
Letzte Anderung: 11.5.2020

Die meisten europdischen Staaten haben mit Kosovo bilaterale Rlckibernahmeabkommen abgeschlossen (AA
21.3.2019). Diese Ruckibernahmeabkommen werden problemlos implementiert. Asylantrage kosovarischer Blrger in
der EU sinken seit 2015, dementsprechend sinken auch die Ruckfiihrungen. Die Zahl der aus den EU-Staaten in den
Kosovo zurlickgefuihrten Personen ist von 18.789 im Jahr 2015, 11.030 im Jahr 2016 und 4.509 im Jahr 2017 auf 2.395
im Jahr 2018 gefallen (1.668 zwangsweise und 727 freiwillig). Im Jahr 2017 betrug die Riickkehrrate der in der EU
aufhaltigen kosovarischen Burger, die seitens der Gastlander zum Verlassen des Territoriums angehalten wurden, in
den Kosovo 85,9% (EC 29.5.2019).

Das kosovarische Innenministerium pruft vor seiner Zustimmung zu einer Ruckfuhrung aus Drittstaaten anhand von
Dokumenten, bestehenden Registereintragen und/oder Zeugenaussagen die Herkunft einer Person aus Kosovo und
das Vorliegen der Voraussetzungen nach Art. 32 des kosovarischen Staatsangehorigkeitsgesetzes fir die kosovarische
Staatsangehorigkeit. Daher ist davon auszugehen, dass in Ruckfihrungsfallen die formellen Voraussetzungen fiir die
Registrierung als ,Resident of Kosovo” erfillt werden. Probleme entstehen flr Eltern bei der Registrierung von im
Ausland geborenen Kindern, wenn lediglich Geburtsanzeigen vorgelegt werden kénnen, weil Standesdmter mangels
fehlender Identitdtsdokumente der Eltern keine Geburtsurkunden ausstellen kénnen. Seit Mai 2010 hat die
kosovarische Regierung Strategien fur die Reintegration von Rickkehrern verabschiedet (AA 21.3.2019).Das
kosovarische Innenministerium prift vor seiner Zustimmung zu einer Ruckfihrung aus Drittstaaten anhand von
Dokumenten, bestehenden Registereintragen und/oder Zeugenaussagen die Herkunft einer Person aus Kosovo und
das Vorliegen der Voraussetzungen nach Artikel 32, des kosovarischen Staatsangehodrigkeitsgesetzes fur die
kosovarische Staatsangehorigkeit. Daher ist davon auszugehen, dass in Ruckfiihrungsfallen die formellen
Voraussetzungen fur die Registrierung als ,Resident of Kosovo” erfillt werden. Probleme entstehen fur Eltern bei der
Registrierung von im Ausland geborenen Kindern, wenn lediglich Geburtsanzeigen vorgelegt werden kénnen, weil
Standesamter mangels fehlender Identitdtsdokumente der Eltern keine Geburtsurkunden ausstellen kdnnen. Seit Mai
2010 hat die kosovarische Regierung Strategien fiir die Reintegration von Rickkehrern verabschiedet (AA 21.3.2019).

Geleitet wird der gesamte Reintegrationsprozess von der Abteilung fur die Reintegration von Ruckkehrern im
kosovarischen Innenministerium. Fir diese Abteilung arbeiten u.a. sechs sogenannte Regionalkoordinatoren, die
dezentral in den gréReren Gemeinden des Kosovo (auch Nord-Mitrovica) tatig sind und als Ansprechpartner fir die in
jeder Gemeinde eingerichteten Biros fir Gemeinschaften und Ruckkehrer (Municipal Office for Communities and
Return, MOCR) fungieren sollen sowie auch Mitglieder der kommunalen Ausschisse fur Reintegration (Municipal
Committees for Reintegration, MCR) sind. Zu den Aufgaben der Regionalkoordinatoren gehért auch ein Monitoring der
MOCR und der MCR. Zudem kdnnen sie im Bereich der Wohnraumbeschaffung eigenstandig tatig werden. Die erste
Kontaktaufnahme zu den Rickkehrern findet bereits unmittelbar nach deren Ankunft in einem eigenen Buro der
LAbteilung fur die Reintegration von Ruckkehrern” [DRRP - Department for Reintegration of Repatriated Persons] im
Flughafen Pristina statt. Falls erforderlich, werden Transport in die Heimatgemeinde oder eine befristete Unterkunft in
einer Einrichtung in Pristina angeboten sowie Ansprechpartner in den Kommunen benannt. Im Bedarfsfall kénnen
individuelle medizinische Versorgungsmoglichkeiten tber die Abteilung fur die Reintegration von Rickkehrern in
Zusammenarbeit mit dem kosovarischen Behorden organisiert werden (AA 21.3.2019).

Quellen:

- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht
im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 21.4.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Gber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik
Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph



29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 21.4.2020

- EC - Europaische Kommission (29.5.2019): Kosovo* 2019 Report, S33 u. S35, https://ec.europa.eu/neighbourhood-
enlargement/sites/near/files/20190529-kosovo-report.pdf, Zugriff 21.4.2020

20. Dokumente
Letzte Anderung: 11.5.2020

Personen mit gewdhnlichem Wohnsitz in Kosovo oder im Ausland lebende Kosovaren, die im zentralen Zivilregister
erfasst sind, erhalten seit Ende Juli 2008 bis zu zehn Jahre gtiltige kosovarische Reisepdsse (seit November 2011 auch
mit biometrischen Merkmalen), die von Deutschland anerkannt werden (AA 21.3.2019).

Quellen:

- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 31.3.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Gber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 31.3.2020

21. Serbische Passe
Letzte Anderung: 11.5.2020

Zudem haben samtliche Bewohner Kosovos die Méglichkeit, biometrische Passe der Republik Serbien zu erlangen (da
aus serbischer Perspektive Kosovo weiterhin ein Teil Serbiens ist). Bewohner von Kosovo mussen sich hierflr zu einer
,Koordinierungsdirektion” (Koordinaciona uprava) nach Belgrad begeben. Die dort ausgestellten Passe unterscheiden
sich von den reguldren serbischen Pdssen nur durch die ausstellende Behorde, berechtigen allerdings nicht zur
visumfreien Einreise in das Schengen-Gebiet. In Stidserbien sind Bearbeitungszentren fir in Kosovo lebende Personen
eingerichtet, sogenannte "Policijska uprava", also Polizeidienststellen, die biometrische Personalausweise ausgeben,
Personenstandsangelegenheiten bearbeiten, etc. Ein groBes Problem bei der Ausstellung serbischer Dokumente (insb.
Personenstandsurkunden) an Kosovo-Albaner ist die oft deutliche Differenz der Schreibweisen der kosovarischen
Namen bis hin zur vélligen Verfremdung. Eine zweifelsfreie Identifikation ist so oft nicht moglich. Abfragen in den
einschlagigen Datenbanken (auch im Visa-System) gehen ins Leere (AA 21.3.2019).

Quellen:

- AA - Auswadrtiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 31.3.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 31.3.2020

22. Gefélschte Dokumente
Letzte Anderung: 11.5.2020

Es liegen kaum Erkenntnisse darliber vor, dass kosovarische Reisepdsse gefdlscht werden. Es kommt allerdings
regelmaBig vor, dass in die Reisedokumente gefalschte Visa oder Aufenthaltstitel eingefigt werden. In der
Vergangenheit wurden mehrfach Félscherwerkstatten in Kosovo ausgehoben, hierbei wurden betrachtliche Mengen an
gefalschten und blanko gestohlenen Reisedokumenten und Schengen-Aufenthaltstiteln beschlagnahmt (AA 21.3.2019).

Quellen:

- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Uber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik Kosovo / Bericht

im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des § 29 a AsylVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 31.3.2020- AA - Auswartiges Amt (21.3.2019): Bericht Gber die asyl- und abschieberelevante Lage in der Republik

Kosovo / Bericht im Hinblick auf die Einstufung der Republik Kosovo als sicheres Herkunftsland im Sinne des Paragraph

29, a AsyIVfG,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2005251/Deutschland__Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_im_Hinblick_auf_die_Einstufung_der_Republik_Kosov
Zugriff 31.3.2020

2. Beweiswurdigung:

1. Zur Feststellung des flr die Entscheidung maRgebenden Sachverhaltes wurde im Rahmen des Ermittlungsverfahrens
Beweis erhoben durch die Durchfihrung einer o6ffentlichen mundlichen Verhandlung vor dem
Bundesverwaltungsgericht sowie durch die Einsichtnahme in den Akt der belangten Behérde, in den bekdmpften
Bescheid und in die Beschwerde, in die vorgelegten Unterlagen sowie in den diesem Erkenntnis zugrunde gelegten
Landerbericht. Ergdnzend wurden Auskinfte aus dem Strafregister, dem Zentralen Melderegister und der
Grundversorgung, dem Zentralen Fremdenregister sowie ein Sozialversicherungsdatenauszug zum vorliegenden Akt
eingeholt.

Der oben angeflhrte Verfahrensgang ergibt sich aus dem Akteninhalt des vorgelegten Verwaltungsaktes des BFA und
des Verfahrensaktes des Bundesverwaltungsgerichtes.



Die Identitat und Staatsangehdérigkeit des BF wurde vom BFA und von den &sterreichischen Strafbehdrden festgestellt.
Zudem findet sich im Akt eine Kopie eines kosovarischen Personalausweises des BF, weiters verflgt er auch tber einen
Fremdenpass.

Die Feststellungen zu Volksgruppe, Bekenntnis und Muttersprache des BF ergeben sich ebenfalls aus dem Akteninhalt.
Die Feststellungen zu den familidren Verhéltnissen des BF in Osterreich und die jeweilige Staatsangehérigkeit bzw.
Staatenlosigkeit aus den diesbezuglich glaubhaften Angaben des BF in der mundlichen Verhandlung.

Dass der BF in seiner Heimat die Schule besucht und als Installateur gearbeitet hat ergibt dich aus seinen
diesebziglichen Angaben gegentliber dem erkennenden Gericht.

2. Die Feststellungen zum bisherigen Verlauf des Verfahrens betreffend den BF ergeben sich aus dem Akteninhalt,
dabei insbesondere auch aus den Ausfiihrungen des BF im Rahmen seiner Erstbefragung zu seinem Antrag auf
internationalen Schutz am XXXX .06.2013, sowie auch aus seinen Angaben in der mundlichen Verhandlung. 2. Die
Feststellungen zum bisherigen Verlauf des Verfahrens betreffend den BF ergeben sich aus dem Akteninhalt, dabei
insbesondere auch aus den Ausflhrungen des BF im Rahmen seiner Erstbefragung zu seinem Antrag auf
internationalen Schutz am rémisch 40 .06.2013, sowie auch aus seinen Angaben in der miindlichen Verhandlung.

Die Aberkennung der Fluchtlingseigenschaft durch den UBAS und die Erlassung eines internationalen Haftbefehls
gegen den BF ergeben sich aus zwei Schreiben der Landespolizeidirektion XXXX an das Bundesasylamt vom XXXX
.07.2013 und vom XXXX .11.2013, ebenso, dass der BF wegen des Verdachtes des Mordes an den Kosovo ausgeliefert
wurde. Die Verurteilung des BF zu einer langjahrigen Haftstrafe im Kosovo und die VerbiBung der Haft sowie
Entlassung aus dieser ergibt sich ebenfalls aus dem Akteninhalt sowie aus den Angaben des BF in der miindlichen
Verhandlung. Die Dauer der Strafhaft des BF in Osterreich in den Jahren 2001/2002 ergibt sich aus einer Abfrage des
Zentralen Melderegisters. Die Aberkennung der Flichtlingseigenschaft durch den UBAS und die Erlassung eines
internationalen Haftbefehls gegen den BF ergeben sich aus zwei Schreiben der Landespolizeidirektion rémisch 40 an
das Bundesasylamt vom romisch 40.07.2013 und vom rdmisch 40.11.2013, ebenso, dass der BF wegen des
Verdachtes des Mordes an den Kosovo ausgeliefert wurde. Die Verurteilung des BF zu einer langjahrigen Haftstrafe im
Kosovo und die VerbiiBung der Haft sowie Entlassung aus dieser ergibt sich ebenfalls aus dem Akteninhalt sowie aus
den Angaben des BF in der miindlichen Verhandlung. Die Dauer der Strafhaft des BF in Osterreich in den Jahren 2001
aus 2002, ergibt sich aus einer Abfrage des Zentralen Melderegisters.

3. Die Feststellungen zur Wiedereinreise nach Osterreich, zur Stellung eines Antrages auf internationalen Schutz und
zur Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten sowie die vom BFA angefiihrte Begriindung fiir die
Zuerkennung ergeben sich aus dem Akteninhalt und dabei insbesondere aus dem Zuerkennungsbescheid des BFA
vom XXXX .12.2013. Die letztmalige Erteilung einer befristeten Aufenthaltsberechtigung ergibt sich aus dem Spruch des
gegenstandlich angefochtenen Bescheides vom XXXX .06.2019, mit welchem dem BF der Status des subsidiar
Schutzberechtigten aberkannt wurde. 3. Die Feststellungen zur Wiedereinreise nach Osterreich, zur Stellung eines
Antrages auf internationalen Schutz und zur Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten sowie die vom
BFA angefuhrte Begriindung fur die Zuerkennung ergeben sich aus dem Akteninhalt und dabei insbesondere aus dem
Zuerkennungsbescheid des BFA vom rémisch 40.12.2013. Die letztmalige Erteilung einer befristeten
Aufenthaltsberechtigung ergibt sich aus dem Spruch des gegensténdlich angefochtenen Bescheides vom rémisch 40
.06.2019, mit welchem dem BF der Status des subsididr Schutzberechtigten aberkannt wurde.

4. Die Feststellungen zu den rechtskraftigen strafgerichtlichen Verurteilungen des BF basieren auf einer Einsichtnahme
in das Strafregister der Republik Osterreich.

5. Dass im Herkunftsstaat des BF noch Verwandte von ihm leben, ergibt sich aus seinen Angaben in der mindlichen
Verhandlung.

6. Bezlglich des aktuellen Nichtvorliegens der Voraussetzungen, die seinerzeit zur Zuerkennung des subsididren
Schutzes an den BF gefuhrt haben, und zum Nichtbestehen einer Ruckkehrgefahrdung fir den BF wird auf die
rechtliche Beurteilung verwiesen.

7. Dass es sich bei der Republik Kosovo um einen sicheren Herkunftsstaat handelt, ergibt sich aus § 1 Z 2 der
Verordnung der Bundesregierung, mit der Staaten auf Basis des§ 19 Abs. 5 Z 2 BFA-VG als sichere Herkunftsstaaten
festgelegt werden (Herkunftsstaaten-Verordnung, BGBI. Il Nr. 177/2009 idF BGBI. Il Nr. 145/2019).7. Dass es sich bei
der Republik Kosovo um einen sicheren Herkunftsstaat handelt, ergibt sich aus Paragraph eins, Ziffer 2, der
Verordnung der Bundesregierung, mit der Staaten auf Basis des Paragraph 19, Absatz 5, Ziffer 2, BFA-VG als sichere
Herkunftsstaaten festgelegt werden (Herkunftsstaaten-Verordnung, Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 177 aus 2009, in der
Fassung Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 145 aus 2019,).

8. Die Feststellung, dass der BF an Bluthochdruck leidet, deswegen in arztlicher Behandlung steht jedoch arbeitsfahig
ist, ergibt sich aus den Angaben des BF in der mundlichen Verhandlung und seinen Ausflihrungen in seiner
Stellungnahme vom XXXX .05.2019 wonach er derzeit arbeitslos und auf Jobsuche sei. Zudem hat der BF in der
mundlichen Verhandlung bestétigt, arbeitsfahig zu sein. 8. Die Feststellung, dass der BF an Bluthochdruck leidet,
deswegen in arztlicher Behandlung steht jedoch arbeitsfahig ist, ergibt sich aus den Angaben des BF in der miindlichen
Verhandlung und seinen Ausfiihrungen in seiner Stellungnahme vom rémisch 40 .05.2019 wonach er derzeit arbeitslos
und auf Jobsuche sei. Zudem hat der BF in der miindlichen Verhandlung bestatigt, arbeitsfahig zu sein.

9. Die Feststellung, dass der BF in den letzten Jahren regelmaRig nach Albanien gereist ist um sich dort mit seiner
Mutter zu treffen, ergibt sich aus seinen diesbezlglichen Angaben in der Verhandlung und den im Verfahrensakt
einliegenden Mitteilungen betreffend die Kontrollen des BF bei der Einreise nach Osterreich, wobei dieser einen
Aufenthalt in Kosovo nachdriicklich bestritten hat. Diese Bestreitung konnte der BF durch Vorlage seines
Fremdenpasses zur Einsichtnahme durch den anwesenden Behdrdenvertreter und den erkennenden Richter
insoferne untermauern, als im gegenstandlichen Fremdenpass zahlreiche Ein- und Ausreisestempel nach Albanien,
jedoch keine Grenzlbertritte von Albanien nach Kosovo respektive retour vermerkt waren.

10. Der Zugang zu einer Grundversorgung, die Moglichkeit zum Bezug von Sozialleistungen sowie die Feststellungen
zur aktuellen Situation im Kosovo ergeben sich aus dem Landerinformationsblatt der Staatendokumentation (Stand


https://www.jusline.at/gesetz/bfa-vg/paragraf/19
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2009/177
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2019/145

11.05.2020) zum Kosovo, das dem BF im Zuge der Anberaumung der mundlichen Verhandlung zur allfélligen
Stellungnahme Ubermittelt wurde. Dieses wurde weder beeinsprucht, noch wurde ein Vorbringen zum
Landerinformationsblatt der Staatendokumentation erstattet.

3. Rechtliche Beurteilung:
3.1.  Zustandigkeit und anzuwendendes Recht

Gemal § 9 Abs. 2 FPG und § 7 Abs. 1 Z 1 BFA-VG entscheidet das Bundesverwaltungsgericht tiber Beschwerden gegen
Entscheidungen (Bescheide) des BFA. GemaR Paragraph 9, Absatz 2, FPG und Paragraph 7, Absatz eins, Ziffer eins, BFA-
VG entscheidet das Bundesverwaltungsgericht Uber Beschwerden gegen Entscheidungen (Bescheide) des BFA.

Da sich die gegenstandliche - zuldssige und rechtzeitige - Beschwerde gegen einen Bescheid des BFA richtet, ist das
Bundesverwaltungsgericht fir die Entscheidung zustandig.

GemdaR§ 6 BVWGG entscheidet das Bundesverwaltungsgericht durch Einzelrichter, sofern nicht in Bundes- oder
Landesgesetzen die Entscheidung durch Senate vorgesehen ist.GemaR Paragraph 6, BVWGG entscheidet das
Bundesverwaltungsgericht durch Einzelrichter, sofern nicht in Bundes- oder Landesgesetzen die Entscheidung durch
Senate vorgesehen ist.

Da in den maligeblichen gesetzlichen Bestimmungen eine Senatszustandigkeit nicht vorgesehen ist, obliegt in der
gegenstandlichen Rechtssache die Entscheidung dem nach der jeweils geltenden Geschéftsverteilung des
Bundesverwaltungsgerichtes zustandigen Einzelrichter.

Das Verfahren der Verwaltungsgerichte (mit Ausnahme des Bundesfinanzgerichtes) ist durch das VWGVG,BGBI. | Nr.
33/2013, geregelt (8 1 leg.cit.). GemaR § 59 Abs. 2 VWGVG bleiben entgegenstehende Bestimmungen, die zum Zeitpunkt
des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes bereits kundgemacht wurden, in Kraft.Das Verfahren der
Verwaltungsgerichte (mit Ausnahme des Bundesfinanzgerichtes) ist durch das VWGVG, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr.
33 aus 2013,, geregelt (Paragraph eins, leg.cit.). GemaR Paragraph 59, Absatz 2, VWGVG bleiben entgegenstehende
Bestimmungen, die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes bereits kundgemacht wurden, in Kraft.

GeméaR§ 17 VWGVG sind, soweit in diesem Bundesgesetz nicht anderes bestimmt ist, auf das Verfahren Uber
Beschwerden gemaR Art. 130 Abs. 1 B-VG die Bestimmungen des AVG mit Ausnahme der 88 1 bis 5 sowie des IV. Teiles,
die Bestimmungen der Bundesabgabenordnung - BAO, BGBI. Nr. 194/1961, des Agrarverfahrensgesetzes - AgrVG,
BGBI. Nr. 173/1950, und des Dienstrechtsverfahrensgesetzes 1984 - DVG,BGBI. Nr. 29/1984, und im Ubrigen jene
verfahrensrechtlichen Bestimmungen in Bundes- oder Landesgesetzen sinngemaR anzuwenden, die die Behorde in
dem, dem Verfahren vor dem Verwaltungsgericht vorangegangenen, Verfahren angewendet hat oder anzuwenden
gehabt hatte.GemaR Paragraph 17, VWGVG sind, soweit in diesem Bundesgesetz nicht anderes bestimmt ist, auf das
Verfahren Uber Beschwerden gemaR Artikel 130, Absatz eins, B-VG die Bestimmungen des AVG mit Ausnahme der
Paragraphen eins bis 5 sowie des rémisch vier. Teiles, die Bestimmungen der Bundesabgabenordnung - BAO,
Bundesgesetzblatt Nr. 194 aus 1961,, des Agrarverfahrensgesetzes - AgrVG, Bundesgesetzblatt Nr. 173 aus 1950,, und
des Dienstrechtsverfahrensgesetzes 1984 - DVG, Bundesgesetzblatt Nr. 29 aus 1984, und im Ubrigen jene
verfahrensrechtlichen Bestimmungen in Bundes- oder Landesgesetzen sinngemaR anzuwenden, die die Behérde in
dem, dem Verfahren vor dem Verwaltungsgericht vorangegangenen, Verfahren angewendet hat oder anzuwenden
gehabt hatte.

3.2. ZuA)

Zur Aberkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten und zum Entzug der befristeten
Aufenthaltsberechtigung (Spruchpunkte I. und Il. des angefochtenen Bescheides):Zur Aberkennung des Status des
subsididr Schutzberechtigten und zum Entzug der befristeten Aufenthaltsberechtigung (Spruchpunkte rémisch eins.
und rémisch zwei. des angefochtenen Bescheides):

1. Der mit ,Aberkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten” betitelte 8 9 AslyG 2005 lautet wie folgti. Der
mit ,Aberkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten” betitelte Paragraph 9, AslyG 2005 lautet wie folgt:

.8 9. (1) Einem Fremden ist der Status eines subsididr Schutzberechtigten von Amts wegen mit Bescheid
abzuerkennen, wenn

1. die Voraussetzungen fur die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten (8 8 Abs. 1) nicht oder nicht
mehr vorliegen;1. die Voraussetzungen fur die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten (Paragraph 8,
Absatz eins,) nicht oder nicht mehr vorliegen;

2. er den Mittelpunkt seiner Lebensbeziehungen in einem anderen Staat hat oder

3. er die Staatsangehorigkeit eines anderen Staates erlangt hat und eine Zuruckweisung, Zurlickschiebung oder
Abschiebung des Fremden in seinen neuen Herkunftsstaat keine reale Gefahr einer Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3
EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention oder fir ihn als Zivilperson keine ernsthafte Bedrohung des
Lebens oder der Unversehrtheit infolge willklrlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen
Konfliktes mit sich bringen wirde.3. er die Staatsangehorigkeit eines anderen Staates erlangt hat und eine
Zurlckweisung, Zuriickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen neuen Herkunftsstaat keine reale Gefahr
einer Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention oder fir ihn
als Zivilperson keine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen
eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde.

(2) Ist der Status des subsidiar Schutzberechtigten nicht schon aus den Griinden des Abs. 1 abzuerkennen, so hat eine
Aberkennung auch dann zu erfolgen, wenn(2) Ist der Status des subsidiar Schutzberechtigten nicht schon aus den
Griinden des Absatz eins, abzuerkennen, so hat eine Aberkennung auch dann zu erfolgen, wenn

1. einer der in Art. 1 Abschnitt F der Genfer Fliichtlingskonvention genannten Griinde vorliegt. einer der in Artikel
eins, Abschnitt F der Genfer Flichtlingskonvention genannten Griinde vorliegt;

2. der Fremde eine Gefahr fiir die Allgemeinheit oder fiir die Sicherheit der Republik Osterreich darstellt oder

3. der Fremde von einem inldndischen Gericht wegen eines Verbrechens € 17 StGB) rechtskréftig verurteilt worden ist.


https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/9
https://www.jusline.at/gesetz/bfa-vg/paragraf/7
https://www.jusline.at/gesetz/bvwgg/paragraf/6
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2013/33
https://www.jusline.at/gesetz/vwgvg/paragraf/59
https://www.jusline.at/gesetz/vwgvg/paragraf/17
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1961_194_0/1961_194_0.pdf
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1950_173_0/1950_173_0.pdf
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblPdf/1984_29_0/1984_29_0.pdf
https://www.jusline.at/gesetz/stgb/paragraf/17

Einer Verurteilung durch ein inldndisches Gericht ist eine Verurteilung durch ein auslandisches Gericht gleichzuhalten,
die den Voraussetzungen des § 73 StGB, BGBI. Nr. 60/1974, entspricht.3. der Fremde von einem inldndischen Gericht
wegen eines Verbrechens (Paragraph 17, StGB) rechtskraftig verurteilt worden ist. Einer Verurteilung durch ein
inlandisches Gericht ist eine Verurteilung durch ein auslandisches Gericht gleichzuhalten, die den Voraussetzungen
des Paragraph 73, StGB, Bundesgesetzblatt Nr. 60 aus 1974,, entspricht.

In diesen Fallen ist die Aberkennung des Status des subsididar Schutzberechtigten mit der Erlassung einer
aufenthaltsbeendenden MalRnahme und der Feststellung zu verbinden, dass eine Zurlickweisung, Zuriickschiebung
oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat unzulassig ist, da dies eine reale Gefahr einer Verletzung von
Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fir ihn als
Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen
eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde.In diesen Fallen ist die Aberkennung des
Status des subsidiar Schutzberechtigten mit der Erlassung einer aufenthaltsbeendenden MafRnahme und der
Feststellung zu verbinden, dass eine Zurickweisung, Zurlickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen
Herkunftsstaat unzuléssig ist, da dies eine reale Gefahr einer Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der
Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung
des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen
Konfliktes mit sich bringen wirde.

(3) Ein Verfahren zur Aberkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten ist jedenfalls einzuleiten, wenn der
Fremde straffallig geworden ist (8 2 Abs. 3) und das Vorliegen der Voraussetzungen gemalR Abs. 1 oder 2
wahrscheinlich ist.(3) Ein Verfahren zur Aberkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten ist jedenfalls
einzuleiten, wenn der Fremde straffallig geworden ist (Paragraph 2, Absatz 3,) und das Vorliegen der Voraussetzungen
gemal Absatz eins, oder 2 wahrscheinlich ist.

(4) Die Aberkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten ist mit dem Entzug der Aufenthaltsberechtigung als
subsididr Schutzberechtigter zu verbinden. Der Fremde hat nach Rechtskraft der Aberkennung Karten, die den Status
des subsididr Schutzberechtigten bestatigen, der Behérde zurtickzustellen.”

Nach der Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes verfolgt die Bestimmung des§ 9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 das
Ziel, sicherzustellen, dass nur jenen Fremden, die die Voraussetzungen flr die Zuerkennung von subsididrem Schutz
erfullen, der Status des subsidiar Schutzberechtigten zukommt. Dies wird auch in den Materialien zum
Fremdenrechtspaket 2005 (RV 952 BIgNR 22. GP, 38) - wenngleich dort nur kurz angesprochen, so dennoch deutlich -
zum Ausdruck gebracht, indem betont wird, dass der Fremde (auch) in einem solchen Fall den Schutz Osterreichs nicht
mehr benétige (VWGH 14.08.2019, Ra 2016/20/0038).Nach der Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes verfolgt
die Bestimmung des Paragraph 9, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 das Ziel, sicherzustellen, dass nur jenen Fremden,
die die Voraussetzungen fiur die Zuerkennung von subsididrem Schutz erfillen, der Status des subsididr
Schutzberechtigten zukommt. Dies wird auch in den Materialien zum Fremdenrechtspaket 2005 Regierungsvorlage
952 BIgNR 22. GP, 38) - wenngleich dort nur kurz angesprochen, so dennoch deutlich - zum Ausdruck gebracht, indem
betont wird, dass der Fremde (auch) in einem solchen Fall den Schutz Osterreichs nicht mehr benotige (VwWGH
14.08.2019, Ra 2016/20/0038).

2.89 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 enthalt zwei unterschiedliche Aberkennungstatbestdnde: Dem Fremden ist der Status eines
subsididr Schutzberechtigten von Amts wegen abzuerkennen, wenn die Voraussetzungen fir die Zuerkennung des
Status des subsidiar Schutzberechtigten (§ 8 Abs. 1 AsylG 2005) nicht oder nicht mehr vorliegen. Der erste Fall des§ 9
Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 erfasst die Konstellation, in der der Fremde schon im Zeitpunkt der Zuerkennung von
subsididrem Schutz die dafiir notwendigen Voraussetzungen nicht erfullt hat. § 9 Abs. 1 Z 1 zweiter Fall AsylG 2005
betrifft hingegen jene Konstellationen, in denen die Voraussetzungen fir die Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten nachtraglich weggefallen sind (VwGH 18.11.2020, Ra 2020/14/0082, 29.01.2020, Ra 2019/18/0262,
mit Hinweis auf VWGH 27.05.2019, Ra 2019/14/0153, Rn. 77; 14.08.2019, Ra 2016/20/0038, Rn 32)2. Paragraph 9,
Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 enthalt zwei unterschiedliche Aberkennungstatbestdnde: Dem Fremden ist der
Status eines subsididr Schutzberechtigten von Amts wegen abzuerkennen, wenn die Voraussetzungen fiur die
Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten (Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005) nicht oder nicht mehr
vorliegen. Der erste Fall des Paragraph 9, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 erfasst die Konstellation, in der der
Fremde schon im Zeitpunkt der Zuerkennung von subsididrem Schutz die dafir notwendigen Voraussetzungen nicht
erflllt hat. Paragraph 9, Absatz eins, Ziffer eins, zweiter Fall AsylG 2005 betrifft hingegen jene Konstellationen, in denen
die Voraussetzungen fur die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten nachtréglich weggefallen sind
(VWGH  18.11.2020, Ra 2020/14/0082, 29.01.2020,Ra 2019/18/0262, mit Hinweis auf VwGH 27.05.2019,Ra
2019/14/0153, Rn. 77; 14.08.2019, Ra 2016/20/0038, Rn 32).

Der erste Fall des § 9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 betrifft demnach eine Konstellation, in der sich ergibt, dass der Status eines
subsididr Schutzberechtigten zuerkannt wurde, ohne dass die Voraussetzungen fir die Zuerkennung im
Entscheidungszeitpunkt erfullt gewesen sind, weil die Entscheidung sich auf Tatsachen gestitzt hat, die sich in der
Folge als unzutreffend erwiesen haben (VwGH 30.04.2020, Ra 2019/19/0309; vgl. ndher zu diesem Tatbestand VWGH
14.08.2019, Ra 2016/20/0038, unter Hinweis auf EuGH 23.05.2019, Bilali, C-720/17)Der erste Fall des Paragraph 9,
Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 betrifft demnach eine Konstellation, in der sich ergibt, dass der Status eines
subsididr Schutzberechtigten zuerkannt wurde, ohne dass die Voraussetzungen fiir die Zuerkennung im
Entscheidungszeitpunkt erfullt gewesen sind, weil die Entscheidung sich auf Tatsachen gestitzt hat, die sich in der
Folge als unzutreffend erwiesen haben (VWGH 30.04.2020, Ra 2019/19/0309; vergleiche nadher zu diesem Tatbestand
VWGH 14.08.2019, Ra 2016/20/0038, unter Hinweis auf EuGH 23.05.2019, Bilali, C-720/17).

Die Heranziehung des Tatbestands des § 9 Abs. 1 Z 1 zweiter Fall AsylG 2005 setzt voraus, dass sich der Sachverhalt seit
der Zuerkennung des subsidiaren Schutzes bzw. der erfolgten Verlangerung der befristeten Aufenthaltsberechtigung
nach 8 8 Abs. 4 AsylG 2005 (die nur im Falle des weiteren Vorliegens der Voraussetzungen fur die Zuerkennung erteilt
werden darf) geandert hat (vgl. dazu etwa VWGH 17.10.2019, Ra 2019/18/0353, mwN).Die Heranziehung des
Tatbestands des Paragraph 9, Absatz eins, Ziffer eins, zweiter Fall AsylG 2005 setzt voraus, dass sich der Sachverhalt
seit der Zuerkennung des subsididren Schutzes bzw. der erfolgten Verlangerung der befristeten
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Aufenthaltsberechtigung nach Paragraph 8, Absatz 4, AsylG 2005 (die nur im Falle des weiteren Vorliegens der
Voraussetzungen flr die Zuerkennung erteilt werden darf) geandert hat vergleiche dazu etwa VWGH 17.10.2019, Ra
2019/18/0353, mwN).

3. Nicht jede Anderung des Sachverhalts rechtfertigt allerdings die Aberkennung des subsididren Schutzes. Eine
maRgebliche Anderung liegt unter Bedachtnahme auf die unionsrechtlichen Vorgaben von Art. 19 Abs. 1 in Verbindung
mit Art. 16 Abs. 2 der Richtlinie 2011/95/EU (Statusrichtlinie) vielmehr nur dann vor, wenn sich die Umstdnde so
wesentlich und nicht nur voriibergehend verandert haben, dass ein Anspruch auf subsididren Schutz nicht langer
besteht (vgl. nochmals VWGH 30.04.2020, Ra 2019/19/0309). Dabei wird auf eine Anderung der Umstinde abgestellt,
die so wesentlich und nicht nur vortbergehend ist, dass die Person, die Anspruch auf subsididren Schutz hatte,
tatsachlich nicht langer Gefahr lauft, einen ernsthaften Schaden zu erleiden (VWGH 27.05.2019, Ra 2019/14/0153). 3.
Nicht jede Anderung des Sachverhalts rechtfertigt allerdings die Aberkennung des subsididren Schutzes. Eine
maRgebliche Anderung liegt unter Bedachtnahme auf die unionsrechtlichen Vorgaben von Artikel 19, Absatz eins, in
Verbindung mit Artikel 16, Absatz 2, der Richtlinie 2011/95/EU (Statusrichtlinie) vielmehr nur dann vor, wenn sich die
Umstande so wesentlich und nicht nur vortibergehend verandert haben, dass ein Anspruch auf subsididren Schutz
nicht langer besteht vergleiche nochmals VWGH 30.04.2020, Ra 2019/19/0309). Dabei wird auf eine Anderung der
Umstande abgestellt, die so wesentlich und nicht nur vortbergehend ist, dass die Person, die Anspruch auf
subsididren Schutz hatte, tatsachlich nicht langer Gefahr lauft, einen ernsthaften Schaden zu erleiden (VWGH
27.05.2019, Ra 2019/14/0153).

Als maRgeblich erweist sich zudem, dass gerade in Bezug auf die Frage, ob sich die Umstande, die fur die Zuerkennung
von subsididarem Schutz von Bedeutung waren, so wesentlich und nicht nur vortbergehend verandert haben, sodass
Anspruch auf subsididren Schutz nicht ldnger besteht, es regelmaRig nicht allein auf den Eintritt eines einzelnen
Ereignisses ankommt. Der Wegfall der Notwendigkeit, auf den Schutz eines anderen Staates angewiesen zu sein, kann
sich durchaus auch als Ergebnis unterschiedlicher Entwicklungen von Ereignissen, die sowohl in der Person des
Fremden als auch in der in seinem Heimatland gegebenen Situation gelegen sind, darstellen (vgl. in diesem
Zusammenhang die Rechtsprechung des VWGH zu den Leitlinien der Prifung, ob eine ,real risk” der Verletzung des
Art. 3 EMRK droht, nach der ,die konkrete Einzelsituation des Fremden in ihrer Gesamtheit” zu beurteilen ist bzw. es
einer ,ganzheitlichen Bewertung” der individuellen Situation des Fremden bedarf). Bei der Prifung, ob dem Fremden
der Status des subsididr Schutzberechtigten abzuerkennen ist, handelt es sich um eine einzelfallbezogene Beurteilung
anhand der jeweiligen Umstdnde des konkreten Falles (VwGH 05.10.2020, Ra 2020/20/0329). Als maRgeblich erweist
sich zudem, dass gerade in Bezug auf die Frage, ob sich die Umstdnde, die fur die Zuerkennung von subsididrem
Schutz von Bedeutung waren, so wesentlich und nicht nur voriibergehend verandert haben, sodass Anspruch auf
subsididren Schutz nicht langer besteht, es regelmaRig nicht allein auf den Eintritt eines einzelnen Ereignisses
ankommt. Der Wegfall der Notwendigkeit, auf den Schutz eines anderen Staates angewiesen zu sein, kann sich
durchaus auch als Ergebnis unterschiedlicher Entwicklungen von Ereignissen, die sowohl in der Person des Fremden
als auch in der in seinem Heimatland gegebenen Situation gelegen sind, darstellen vergleiche in diesem
Zusammenhang die Rechtsprechung des VWGH zu den Leitlinien der Prifung, ob eine ,real risk” der Verletzung des
Artikel 3, EMRK droht, nach der ,die konkrete Einzelsituation des Fremden in ihrer Gesamtheit” zu beurteilen ist bzw.
es einer ,ganzheitlichen Bewertung” der individuellen Situation des Fremden bedarf). Bei der Prufung, ob dem
Fremden der Status des subsididr Schutzberechtigten abzuerkennen ist, handelt es sich um eine einzelfallbezogene
Beurteilung anhand der jeweiligen Umstande des konkreten Falles (VwGH 05.10.2020, Ra 2020/20/0329).

Als weitere Voraussetzung (neben der Anderung des Sachverhalts) fiir die Aberkennung des subsididren Schutzes nach
§ 9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 muss gepruft werden, ob eine Rickkehr des Betroffenen in den Herkunftsstaat in der jetzigen
Situation ohne Beeintrachtigung seiner in 8 8 Abs. 1 AsylG 2005 geschltzten Rechte méglich ist (VwGH 17.12.2019,Ra
2019/18/0381).Als weitere Voraussetzung (neben der Anderung des Sachverhalts) fur die Aberkennung des subsidiaren
Schutzes nach Paragraph 9, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 muss geprift werden, ob eine Rickkehr des
Betroffenen in den Herkunftsstaat in der jetzigen Situation ohne Beeintrachtigung seiner in Paragraph 8, Absatz eins,
AsylG 2005 geschitzten Rechte maglich ist (VWGH 17.12.2019, Ra 2019/18/0381).

GemaR § 8 Abs. 1 AsylG 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat,
wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten abgewiesen wird (Z 1), oder dem der Status
des Asylberechtigten aberkannt worden ist (Z 2), der Status des subsidiar Schutzberechtigten zuzuerkennen, wenn eine
Zurlickweisung, Zurtickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer
Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fir
ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirrlicher Gewalt im
Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wiirde.GemaR Paragraph 8, Absatz
eins, AsylG 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser
in Bezug auf die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten abgewiesen wird (Ziffer eins,), oder dem der Status des
Asylberechtigten aberkannt worden ist (Ziffer 2,), der Status des subsididr Schutzberechtigten zuzuerkennen, wenn
eine Zurlckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr
einer Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten
wurde oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkUrlicher
Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde.

Gemal § 8 Abs. 2 AsylG 2005 ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten
nach Abs. 1 mit der abweisenden Entscheidung nach § 3 oder der Aberkennung des Status des Asylberechtigten nach §
7 zu verbinden.GemaR Paragraph 8, Absatz 2, AsylG 2005 ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des
subsididr Schutzberechtigten nach Absatz eins, mit der abweisenden Entscheidung nach Paragraph 3, oder der
Aberkennung des Status des Asylberechtigten nach Paragraph 7, zu verbinden.

GemalR & 8 Abs. 3 AsylG 2005 sind Antrage auf internationalen Schutz bezlglich der Zuerkennung des Status des
subsididr Schutzberechtigten abzuweisen, wenn eine innerstaatliche Fluchtalternative im Sinne des § 11 offen
steht.Geméal Paragraph 8, Absatz 3, AsylG 2005 sind Antrage auf internationalen Schutz beziglich der Zuerkennung
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des Status des subsididr Schutzberechtigten abzuweisen, wenn eine innerstaatliche Fluchtalternative im Sinne des
Paragraph 11, offen steht.

4. Ist ein Antrag auf internationalen Schutz bezlglich der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten
nicht schon mangels einer Voraussetzung gemaR Abs. 1 oder aus den Grinden des Abs. 3 oder 6 abzuweisen, so hat
gemal § 8 Abs. 3a AsylG 2005 eine Abweisung auch dann zu erfolgen, wenn ein Aberkennungsgrund gemaR § 9 Abs. 2
AsylG 2005 vorliegt. Diesfalls ist die Abweisung mit der Erlassung einer aufenthaltsbeendenden MaRBnahme und der
Feststellung zu verbinden, dass eine Zurilckweisung, Zurlickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen
Herkunftsstaat unzuldssig ist, da dies eine reale Gefahr einer Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der
Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung
des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen
Konfliktes mit sich bringen wirde. Dies gilt sinngemal auch fir die Feststellung, dass der Status des subsidiar
Schutzberechtigten nicht zuzuerkennen ist.4. Ist ein Antrag auf internationalen Schutz bezUglich der Zuerkennung des
Status des subsidiar Schutzberechtigten nicht schon mangels einer Voraussetzung gemal3 Absatz eins, oder aus den
Grunden des Absatz 3, oder 6 abzuweisen, so hat gemaR Paragraph 8, Absatz 3 a, AsylG 2005 eine Abweisung auch
dann zu erfolgen, wenn ein Aberkennungsgrund gemaR Paragraph 9, Absatz 2, AsylG 2005 vorliegt. Diesfalls ist die
Abweisung mit der Erlassung einer aufenthaltsbeendenden MaRnahme und der Feststellung zu verbinden, dass eine
Zurlickweisung, Zurlickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat unzuldssig ist, da dies eine
reale Gefahr einer Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention
bedeuten wiirde oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge
willkurlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wurde. Dies gilt
sinngemal auch flr die Feststellung, dass der Status des subsidiar Schutzberechtigten nicht zuzuerkennen ist.

Somit ist zu kldren, ob im Falle der Ruckfiihrung des Fremden in seinen Herkunftsstaat Art. 2 EMRK (Recht auf Leben),
Art. 3 EMRK (Verbot der Folter), das Protokoll Nr. 6 zur EMRK Uber die Abschaffung der Todesstrafe oder das Protokoll
Nr. 13 zur EMRK Uber die vollstdndige Abschaffung der Todesstrafe verletzt werden wirde. Der Verwaltungsgerichtshof
hat in stédndiger, noch zum Refoulementschutz nach der vorigen Rechtslage ergangenen, aber weiterhin glltigen
Rechtsprechung erkannt, dass der Antragsteller das Bestehen einer solchen Bedrohung glaubhaft zu machen hat,
wobei diese aktuelle Bedrohungssituation mittels konkreter, die Person des Fremden betreffende und durch
entsprechende Bescheinigungsmittel untermauerte Angaben darzutun ist (VwGH 23.02.1995, 95/18/0049; 05.04.1995,
95/18/0530; 04.04.1997,95/18/1127; 26.06.1997,95/18/1291; 02.08.2000, 98/21/0461). Diese Mitwirkungspflicht des
Antragstellers bezieht sich zumindest auf jene Umsténde, die in der Sphare des Asylwerbers gelegen sind und deren
Kenntnis sich die Behorde nicht von Amts wegen verschaffen kann (VwGH 30.09.1993, 93/18/0214).Somit ist zu klaren,
ob im Falle der Ruckfuhrung des Fremden in seinen Herkunftsstaat Artikel 2, EMRK (Recht auf Leben), Artikel 3, EMRK
(Verbot der Folter), das Protokoll Nr. 6 zur EMRK Uber die Abschaffung der Todesstrafe oder das Protokoll Nr. 13 zur
EMRK Uber die vollstandige Abschaffung der Todesstrafe verletzt werden wirde. Der Verwaltungsgerichtshof hat in
standiger, noch zum Refoulementschutz nach der vorigen Rechtslage ergangenen, aber weiterhin gliltigen
Rechtsprechung erkannt, dass der Antragsteller das Bestehen einer solchen Bedrohung glaubhaft zu machen hat,
wobei diese aktuelle Bedrohungssituation mittels konkreter, die Person des Fremden betreffende und durch
entsprechende Bescheinigungsmittel untermauerte Angaben darzutun ist (VwGH 23.02.1995, 95/18/0049; 05.04.1995,
95/18/0530; 04.04.1997,95/18/1127; 26.06.1997,95/18/1291; 02.08.2000, 98/21/0461). Diese Mitwirkungspflicht des
Antragstellers bezieht sich zumindest auf jene Umsténde, die in der Sphare des Asylwerbers gelegen sind und deren
Kenntnis sich die Behdrde nicht von Amts wegen verschaffen kann (VWGH 30.09.1993, 93/18/0214).

6. GemaB der Judikatur des Europdischen Gerichtshofes fiir Menschenrechte (EGMR) muss der Antragsteller die
erhebliche Wahrscheinlichkeit einer aktuellen und ernsthaften Gefahr schlussig darstellen (vgl. EKMR 07.07.1987,
12877/87, Kalema gg. Frankreich, DR 53, S. 254, 264). Rein spekulative Beflirchtungen reichen ebenso wenig aus (vgl.
EKMR 12.03.1980, 8897/80, X u. Y gg. Vereinigtes Konigreich), wie vage oder generelle Angaben bezuglich méglicher
Verfolgungshandlungen (vgl. EKMR 17.10.1986, 12364/86, Kilic gg. Schweiz, DR 50, S. 280, 289). So flihrt der EGMR in
stRsp aus, dass es trotz allfalliger Schwierigkeiten fir den Antragsteller, ,Beweise” zu beschaffen, es dennoch ihm
obliegt, so weit als moglich Informationen vorzulegen, die der Behdrde eine Bewertung der von ihm behaupteten
Gefahr im Falle einer Abschiebung erméglicht (z.B. EGMR 05.07.2005, Said gg. die Niederlande). Auch der
Verwaltungsgerichtshof stellte wiederholt mit Verweis auf die standige Judikatur des EGMR klar, dass - abgesehen von
Abschiebungen in Staaten, in denen die allgemeine Situation so schwerwiegend ist, dass die Rickfihrung eines
abgelehnten Asylwerbers dorthin eine Verletzung von Art. 3 EMRK darstellen wiirde - es grundsatzlich der
abschiebungsgefdhrdeten Person obliegt, mit geeigneten Beweisen gewichtige Griinde fiir die Annahme eines Risikos
nachzuweisen, dass ihr im Falle der Durchfihrung einer RuckfihrungsmaBnahme eine dem Art. 3 EMRK
widersprechende Behandlung drohen wirde (vgl. etwa VWGH 13.09.2016, Ra 2016/01/0096, Rz 9-12; 05.10.2016, Ra
2016/19/0158, Rz 13-14). Zur Begriindung einer drohenden Verletzung von Art. 3 EMRK ist es notwendig, detailliert und
konkret darzulegen, warum solche exzeptionellen Umstande vorliegen (VWGH 25.05.2016, Ra 2016/19/0036).6. Gemal}
der Judikatur des Europédischen Gerichtshofes fiir Menschenrechte (EGMR) muss der Antragsteller die erhebliche
Wahrscheinlichkeit einer aktuellen und ernsthaften Gefahr schiiissig darstellen vergleiche EKMR 07.07.1987, 12877/87,
Kalema gg. Frankreich, DR 53, S. 254, 264). Rein spekulative Befuirchtungen reichen ebenso wenig aus vergleiche EKMR
12.03.1980, 8897/80, rémisch zehn u. Y gg. Vereinigtes Konigreich), wie vage oder generelle Angaben bezuglich
moglicher Verfolgungshandlungen vergleiche EKMR 17.10.1986, 12364/86, Kilic gg. Schweiz, DR 50, S. 280, 289). So
fuhrt der EGMR in stRsp aus, dass es trotz allfalliger Schwierigkeiten fir den Antragsteller, ,Beweise” zu beschaffen, es
dennoch ihm obliegt, so weit als moglich Informationen vorzulegen, die der Behorde eine Bewertung der von ihm
behaupteten Gefahr im Falle einer Abschiebung erméglicht (z.B. EGMR 05.07.2005, Said gg. die Niederlande). Auch der
Verwaltungsgerichtshof stellte wiederholt mit Verweis auf die standige Judikatur des EGMR klar, dass - abgesehen von
Abschiebungen in Staaten, in denen die allgemeine Situation so schwerwiegend ist, dass die Rickfuhrung eines
abgelehnten Asylwerbers dorthin eine Verletzung von Artikel 3, EMRK darstellen wiirde - es grundsatzlich der
abschiebungsgefdhrdeten Person obliegt, mit geeigneten Beweisen gewichtige Griinde fiir die Annahme eines Risikos
nachzuweisen, dass ihr im Falle der Durchfihrung einer RuckfihrungsmaBnahme eine dem Artikel 3, EMRK
widersprechende Behandlung drohen wirde vergleiche etwa VwGH 13.09.2016, Ra 2016/01/0096, Rz 9-12; 05.10.2016,
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Ra 2016/19/0158, Rz 13-14). Zur Begriindung einer drohenden Verletzung von Artikel 3, EMRK ist es notwendig,
detailliert und konkret darzulegen, warum solche exzeptionellen Umstdnde vorliegen (VWGH 25.05.2016, Ra
2016/19/0036).

Die Anforderungen an die Schutzwilligkeit und Schutzfahigkeit des Staates entsprechen jenen, wie sie bei der Frage des
Asyls bestehen (VWGH 08.06.2000, 2000/20/0141). Ereignisse, die bereits langere Zeit zurickliegen, sind daher nicht
geeignet, die Feststellung nach dieser Gesetzesstelle zu tragen, wenn nicht besondere Umstande hinzutreten, die
ihnen einen aktuellen Stellenwert geben (vgl. VWGH 14.10.1998,98/01/0122; 25.01.2001,2001/20/0011).Die
Anforderungen an die Schutzwilligkeit und Schutzfahigkeit des Staates entsprechen jenen, wie sie bei der Frage des
Asyls bestehen (VWGH 08.06.2000, 2000/20/0141). Ereignisse, die bereits ldngere Zeit zurickliegen, sind daher nicht
geeignet, die Feststellung nach dieser Gesetzesstelle zu tragen, wenn nicht besondere Umstande hinzutreten, die
ihnen einen aktuellen Stellenwert geben vergleiche VwGH 14.10.1998, 98/01/0122; 25.01.2001, 2001/20/0011).

In standiger Rechtsprechung halt der Verwaltungsgerichtshof fest, dass bei der Prifung betreffend die Zuerkennung
von subsididrem Schutz eine Einzelfallpriifung vorzunehmen ist, in deren Rahmen konkrete und nachvollziehbare
Feststellungen zu der Frage zu treffen sind, ob einer Person im Fall der Rickkehr in ihren Herkunftsstaat die reale
Gefahr (,real risk”) insbesondere einer gegen Art. 2 oder 3 EMRK verstoBenden Behandlung droht. Es bedarf einer
ganzheitlichen Bewertung der méglichen Gefahren, die sich auf die personliche Situation des Betroffenen in Relation
zur allgemeinen Menschenrechtslage im Zielstaat zu beziehen hat (u.a. VWGH 17.09.2019, Ra 2019/14/0160;
19.06.2017,Ra 2017/19/0095; 21.02.2017, Ra 2017/18/0137 jeweils mwN)In standiger Rechtsprechung halt der
Verwaltungsgerichtshof fest, dass bei der Prifung betreffend die Zuerkennung von subsididrem Schutz eine
Einzelfallprifung vorzunehmen ist, in deren Rahmen konkrete und nachvollziehbare Feststellungen zu der Frage zu
treffen sind, ob einer Person im Fall der Ruckkehr in ihren Herkunftsstaat die reale Gefahr (,real risk”) insbesondere
einer gegen Artikel 2, oder 3 EMRK verstoBenden Behandlung droht. Es bedarf einer ganzheitlichen Bewertung der
moglichen Gefahren, die sich auf die persénliche Situation des Betroffenen in Relation zur allgemeinen
Menschenrechtslage im Zielstaat zu beziehen hat (u.a. VwGH 17.09.2019, Ra 2019/14/0160; 19.06.2017,Ra
2017/19/0095; 21.02.2017, Ra 2017/18/0137 jeweils mwN).

Unter ,realer Gefahr” ist eine ausreichend reale, nicht nur auf Spekulationen gegriindete Gefahr moglicher
Konsequenzen fiir den Betroffenen (,a sufficiently real risk”) im Zielstaat zu verstehen (VWGH 19.02.2004, 99/20/0573;
auch ErlautRV 952 BIgNR 22. GP zu § 8 AsylG 2005; siehe auch VWGH 21.02.2017,Ra 2016/18/0137 unter Verweis auf
die stRsp des EGMR). Die reale Gefahr muss sich auf das gesamte Staatsgebiet beziehen und die drohende MaRnahme
muss von einer bestimmten Intensitat sein und ein Mindestmalf? an Schwere erreichen, um in den Anwendungsbereich
des Art. 3 EMRK zu gelangen (z.B. VWGH 26.06.1997, 95/21/0294; 25.01.2001,2000/20/0438; 30.05.2001,
97/21/0560).Unter ,realer Gefahr” ist eine ausreichend reale, nicht nur auf Spekulationen gegriindete Gefahr
moglicher Konsequenzen fiir den Betroffenen (,a sufficiently real risk”) im Zielstaat zu verstehen (VWGH 19.02.2004,
99/20/0573; auch ErlautRV 952 BIgNR 22. Gesetzgebungsperiode zu Paragraph 8, AsylG 2005; siehe auch VwGH
21.02.2017, Ra 2016/18/0137 unter Verweis auf die stRsp des EGMR). Die reale Gefahr muss sich auf das gesamte
Staatsgebiet beziehen und die drohende MalRnahme muss von einer bestimmten Intensitat sein und ein MindestmaR
an Schwere erreichen, um in den Anwendungsbereich des Artikel 3, EMRK zu gelangen (z.B. VWGH 26.06.1997,
95/21/0294; 25.01.2001, 2000/20/0438; 30.05.2001, 97/21/0560).

7. Herrscht in einem Staat eine extreme Gefahrenlage, durch die praktisch jeder, der in diesen Staat abgeschoben wird
- auch ohne einer bestimmten Bevélkerungsgruppe oder Burgerkriegspartei anzugehoéren -, der konkreten Gefahr
einer Verletzung der durch Art. 3 EMRK gewdhrleisteten Rechte ausgesetzt ware, so kann dies der Abschiebung eines
Fremden in diesen Staat entgegenstehen. Die Ansicht, eine Benachteiligung, die alle Bewohner des Staates in gleicher
Weise zu erdulden hatten, kénne nicht als Bedrohung im Sinne des 8 8 Abs. 1 AsylG 2005 gewertet werden, trifft nicht
zu (VWGH 25.11.1999, 99/20/0465; 08.06.2000,99/20/0203; 17.09.2008, 2008/23/0588). Selbst wenn infolge von
Burgerkriegsverhaltnissen letztlich offen bliebe, ob Giberhaupt noch eine Staatsgewalt bestiinde, bliebe als Gegenstand
der Entscheidung nach § 8 Abs. 1 AsylG 2005 die Frage, ob stichhaltige Griinde fur eine Gefédhrdung des Fremden in
diesem Sinne vorliegen (vgl. VWGH 08.06.2000, 99/20/0203).7. Herrscht in einem Staat eine extreme Gefahrenlage,
durch die praktisch jeder, der in diesen Staat abgeschoben wird - auch ohne einer bestimmten Bevélkerungsgruppe
oder Burgerkriegspartei anzugehdren -, der konkreten Gefahr einer Verletzung der durch Artikel 3, EMRK
gewdhrleisteten Rechte ausgesetzt ware, so kann dies der Abschiebung eines Fremden in diesen Staat
entgegenstehen. Die Ansicht, eine Benachteiligung, die alle Bewohner des Staates in gleicher Weise zu erdulden
hatten, kdnne nicht als Bedrohung im Sinne des Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005 gewertet werden, trifft nicht zu
(VWGH  25.11.1999, 99/20/0465;  08.06.2000, 99/20/0203;  17.09.2008, 2008/23/0588). Selbst wenn infolge von
Burgerkriegsverhaltnissen letztlich offen bliebe, ob Gberhaupt noch eine Staatsgewalt bestiinde, bliebe als Gegenstand
der Entscheidung nach Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005 die Frage, ob stichhaltige Griinde fiir eine Gefdhrdung des
Fremden in diesem Sinne vorliegen vergleiche VwGH 08.06.2000, 99/20/0203).

Die bloRBe Mdglichkeit einer dem Art. 3 EMRK widersprechenden Behandlung in jenem Staat, in den ein Fremder
abgeschoben wird, genligt nicht, um seine Abschiebung in diesen Staat unter dem Gesichtspunkt des § 8 Abs. 1 AsylG
2005 als unzuldssig erscheinen zu lassen; vielmehr missen konkrete Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass gerade der
Betroffene einer derartigen Gefahr ausgesetzt sein wirde (vgl. VWGH 21.02.2017, Ra 2016/18/0137; 20.06.2002,
2002/18/0028; 27.02.2001,98/21/0427; 20.06.2002, 2002/18/0028; siehe dazu vor allem auch EGMR 20.07.2010, N. gg.
Schweden, 23505/09, Rz 52ff; 13.10.2011, Husseini gg. Schweden, 10611/09, Rz 81ff).Die bloBe Mdglichkeit einer dem
Artikel 3, EMRK widersprechenden Behandlung in jenem Staat, in den ein Fremder abgeschoben wird, genlgt nicht,
um seine Abschiebung in diesen Staat unter dem Gesichtspunkt des Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005 als
unzuldssig erscheinen zu lassen; vielmehr missen konkrete Anhaltspunkte daflr vorliegen, dass gerade der
Betroffene einer derartigen Gefahr ausgesetzt sein wirde vergleiche VWGH 21.02.2017, Ra 2016/18/0137; 20.06.2002,
2002/18/0028; 27.02.2001,98/21/0427; 20.06.2002, 2002/18/0028; siehe dazu vor allem auch EGMR 20.07.2010, N. gg.
Schweden, 23505/09, Rz 52ff; 13.10.2011, Husseini gg. Schweden, 10611/09, Rz 81ff).

8. Bei aulerhalb staatlicher Verantwortlichkeit liegenden Gegebenheiten im Herkunftsstaat kann nach der standigen
Rechtsprechung des EGMR die AuBerlandesschaffung eines Fremden nur dann eine Verletzung des Art. 3 EMRK


https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202016/19/0036&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.jusline.at/entscheidung/54808
https://www.jusline.at/entscheidung/61203
https://www.jusline.at/entscheidung/52693
https://www.jusline.at/entscheidung/54808
https://www.jusline.at/entscheidung/61203
https://www.jusline.at/entscheidung/52693
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202019/14/0160&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202017/19/0095&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202019/14/0160&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202017/19/0095&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.jusline.at/entscheidung/40644
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202016/18/0137&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.jusline.at/entscheidung/66521
https://www.jusline.at/entscheidung/52709
https://www.jusline.at/entscheidung/51345
https://www.jusline.at/entscheidung/40644
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202016/18/0137&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.jusline.at/entscheidung/66521
https://www.jusline.at/entscheidung/52709
https://www.jusline.at/entscheidung/51345
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/entscheidung/56927
https://www.jusline.at/entscheidung/54800
https://www.jusline.at/entscheidung/24889
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/entscheidung/54800
https://www.jusline.at/entscheidung/56927
https://www.jusline.at/entscheidung/54800
https://www.jusline.at/entscheidung/24889
https://www.jusline.at/entscheidung/54800
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202016/18/0137&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.jusline.at/entscheidung/46639
https://www.jusline.at/entscheidung/52340
https://www.jusline.at/entscheidung/46639
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202016/18/0137&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.jusline.at/entscheidung/46639
https://www.jusline.at/entscheidung/52340
https://www.jusline.at/entscheidung/46639

darstellen, wenn im konkreten Fall aulergewdhnliche Umstédnde (,exceptional circumstances”) vorliegen (EGMR
02.05.1997, D. gg. Vereinigtes Konigreich, 30240/96; 06.02.2001, Bensaid, 44599/98; vgl. auch VwGH 21.08.2001,
2000/01/0443). Unter ,aulRergewdhnlichen Umstdnden” kdnnen auch lebensbedrohende Ereignisse (z.B. Fehlen einer
unbedingt erforderlichen medizinischen Behandlung bei unmittelbar lebensbedrohlicher Erkrankung) ein
Abschiebungshindernis im Sinne des Art. 3 EMRK iVm. 8 8 Abs. 1 AsylG 2005 bilden, die von den Behérden des
Herkunftsstaates nicht zu vertreten sind (EGMR 02.05.1997, D. gg. Vereinigtes Konigreich; vgl. VWGH 21.08.2001,
2000/01/0443; 13.11.2001,2000/01/0453; 09.07.2002,2001/01/0164; 16.07.2003,2003/01/0059). Nach Ansicht des
VWGH ist am Malstab der Entscheidungen des EGMR zu Art. 3 EMRK fiur die Beantwortung der Frage, ob die
Abschiebung eines Fremden eine Verletzung des Art. 3 EMRK darstellt, unter anderem zu kléren, welche Auswirkungen
physischer und psychischer Art auf den Gesundheitszustand des Fremden als reale Gefahr (,real risk”) - die bloRe
Méglichkeit gentigt nicht - damit verbunden waren (VWGH 23.09.2004, 2001/21/0137).8. Bei aul3erhalb staatlicher
Verantwortlichkeit liegenden Gegebenheiten im Herkunftsstaat kann nach der stdndigen Rechtsprechung des EGMR
die AuRerlandesschaffung eines Fremden nur dann eine Verletzung des Artikel 3, EMRK darstellen, wenn im konkreten
Fall auBergewohnliche Umstdnde (,exceptional circumstances”) vorliegen (EGMR 02.05.1997, D. gg. Vereinigtes
Konigreich, 30240/96; 06.02.2001, Bensaid, 44599/98; vergleiche auch VwGH 21.08.2001, 2000/01/0443). Unter
LauBergewdhnlichen Umstanden” koénnen auch lebensbedrohende Ereignisse (z.B. Fehlen einer unbedingt
erforderlichen medizinischen Behandlung bei unmittelbar lebensbedrohlicher Erkrankung) ein Abschiebungshindernis
im Sinne des Artikel 3, EMRK in Verbindung mit Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005 bilden, die von den Behorden des
Herkunftsstaates nicht zu vertreten sind (EGMR 02.05.1997, D. gg. Vereinigtes Kdnigreich; vergleiche VwGH 21.08.2001,
2000/01/0443; 13.11.2001,2000/01/0453; 09.07.2002,2001/01/0164; 16.07.2003,2003/01/0059). Nach Ansicht des
VWGH ist am MaRstab der Entscheidungen des EGMR zu Artikel 3, EMRK flr die Beantwortung der Frage, ob die
Abschiebung eines Fremden eine Verletzung des Artikel 3, EMRK darstellt, unter anderem zu klaren, welche
Auswirkungen physischer und psychischer Art auf den Gesundheitszustand des Fremden als reale Gefahr (,real risk”) -
die bloRBe Méglichkeit gentigt nicht - damit verbunden wéren (VwGH 23.09.2004, 2001/21/0137).

9. Die AuRerlandesschaffung eines Fremden in den Herkunftsstaat kann auch dann eine Verletzung von Art. 3 EMRK
bedeuten, wenn der Betroffene dort keine Lebensgrundlage vorfindet, also die Grundbedurfnisse der menschlichen
Existenz (bezogen auf den Einzelfall) nicht gedeckt werden konnen. Nach der auf der Rechtsprechung des EGMR
beruhenden Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes ist eine solche Situation nur unter exzeptionellen Umstanden
anzunehmen. Die bloRe Méglichkeit einer durch die Lebensumstande bedingten Verletzung des Art. 3 EMRK ist nicht
ausreichend. Vielmehr ist es zur Begriindung einer drohenden Verletzung von Art. 3 EMRK notwendig, detailliert und
konkret darzulegen, warum solche exzeptionellen Umstande vorliegen (siehe u.a. VWGH 30.10.2019, Ra 2019/14/0436;
10.08.2017, Ra 2016/20/0369-11; 25.04.2017, Ra 2017/01/0016; 08.09.2016, Ra 2016/20/0063; 25.05.2016, Ra
2016/19/0036, mwN).9. Die AuBerlandesschaffung eines Fremden in den Herkunftsstaat kann auch dann eine
Verletzung von Artikel 3, EMRK bedeuten, wenn der Betroffene dort keine Lebensgrundlage vorfindet, also die
Grundbedurfnisse der menschlichen Existenz (bezogen auf den Einzelfall) nicht gedeckt werden kénnen. Nach der auf
der Rechtsprechung des EGMR beruhenden Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes ist eine solche Situation nur unter
exzeptionellen Umstdnden anzunehmen. Die bloRBe Mdglichkeit einer durch die Lebensumstdnde bedingten Verletzung
des Artikel 3, EMRK ist nicht ausreichend. Vielmehr ist es zur Begriindung einer drohenden Verletzung von Artikel 3,
EMRK notwendig, detailliert und konkret darzulegen, warum solche exzeptionellen Umstande vorliegen (siehe u.a.
VWGH 30.10.2019, Ra 2019/14/0436; 10.08.2017,Ra 2016/20/0369-11; 25.04.2017, Ra 2017/01/0016; 08.09.2016, Ra
2016/20/0063; 25.05.2016, Ra 2016/19/0036, mwN).

Aus der Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes geht weiters hervor, dass alleine durch eine schwierige
Lebenssituation im Fall einer Ruckflhrung in den Herkunftsstaat insbesondere in Bezug auf die Arbeitsplatz- und
Wohnraumsuche sowie in wirtschaftlicher Hinsicht die reale Gefahr existenzbedrohender Verhaltnisse und somit eine
Verletzung des Art. 3 EMRK im Sinn der obigen Grundsatze nicht dargetan wird (u.a. VWGH 05.11.2019, Ra
2018/01/0188;  02.08.2019,Ra 2019/19/0150; 21.05.2019, Ra 2018/19/0217)Aus der Rechtsprechung des
Verwaltungsgerichtshofes geht weiters hervor, dass alleine durch eine schwierige Lebenssituation im Fall einer
Ruckfuhrung in den Herkunftsstaat insbesondere in Bezug auf die Arbeitsplatz- und Wohnraumsuche sowie in
wirtschaftlicher Hinsicht die reale Gefahr existenzbedrohender Verhaltnisse und somit eine Verletzung des Artikel 3,
EMRK im Sinn der obigen Grundsatze nicht dargetan wird (u.a. VWGH 05.11.2019, Ra 2018/01/0188; 02.08.2019, Ra
2019/19/0150; 21.05.2019, Ra 2018/19/0217).

10. Auf Grund des durchgefuhrten Ermittlungsverfahrens und des festgestellten Sachverhaltes ergibt sich, dass im
gegenstandlichen Fall die Voraussetzungen fur die Aberkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten gemaR §
9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 gegeben sind:10. Auf Grund des durchgefiihrten Ermittlungsverfahrens und des festgestellten
Sachverhaltes ergibt sich, dass im gegenstandlichen Fall die Voraussetzungen fiir die Aberkennung des Status des
subsidiar Schutzberechtigten gemaR Paragraph 9, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 gegeben sind:

Das BFA stltzte seine Entscheidung hinsichtlich der Aberkennung (primar) auf§ 9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005, konkret auf
dessen zweiten Fall, namlich, dass die Voraussetzungen fir die Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten im Falle des BF nicht mehr vorliegen. Dies ergibt sich u.a. aus der Ausfihrung im angefochtenen
Bescheid (S. 30), es sei ein ,Endigungsgrund” eingetreten. Das BFA stitzte seine Entscheidung hinsichtlich der
Aberkennung (primar) auf Paragraph 9, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005, konkret auf dessen zweiten Fall, namlich,
dass die Voraussetzungen fir die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten im Falle des BF nicht mehr
vorliegen. Dies ergibt sich u.a. aus der Ausflihrung im angefochtenen Bescheid (S. 30), es sei ein ,Endigungsgrund”
eingetreten.

11. Der BF gab im Verfahren zur Zuerkennung des subsididren Schutzes im Rahmen seiner Erstbefragung am XXXX
.06.2013 an, er sei im Kosovo nach seiner Verurteilung wegen Mordes und VerbiuiSung seiner Haftstrafe aus der Haft
entlassen worden und sei danach am XXXX .10.2012 von Angehérigen (Eltern und Bruder) des Mannes, den er
(angeblich) ermordet habe, mit dem Umbringen bedroht worden. Der BF habe sich daraufhin an verschiedenen Orten
versteckt gehalten. Er habe sich aber wegen der bedingten Haftentlassung noch einmal wéchentlich bei der
Justizanstalt melden mussen.11. Der BF gab im Verfahren zur Zuerkennung des subsididren Schutzes im Rahmen


https://www.jusline.at/entscheidung/50759
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8
https://www.jusline.at/entscheidung/50759
https://www.jusline.at/entscheidung/49363
https://www.jusline.at/entscheidung/46350
https://www.jusline.at/entscheidung/42596
https://www.jusline.at/entscheidung/38346
https://www.jusline.at/entscheidung/50759
https://www.jusline.at/entscheidung/50759
https://www.jusline.at/entscheidung/49363
https://www.jusline.at/entscheidung/46350
https://www.jusline.at/entscheidung/42596
https://www.jusline.at/entscheidung/38346
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202019/14/0436&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202016/20/0369&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202019/14/0436&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202016/20/0369&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202018/01/0188&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202019/19/0150&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202018/01/0188&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=Vwgh&GZ=Ra%202019/19/0150&SkipToDocumentPage=True&SucheNachRechtssatz=False&SucheNachText=True
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/9
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/9

seiner Erstbefragung am romisch 40.06.2013 an, er sei im Kosovo nach seiner Verurteilung wegen Mordes und
VerbuBung seiner Haftstrafe aus der Haft entlassen worden und sei danach am rémisch 40.10.2012 von Angehorigen
(Eltern und Bruder) des Mannes, den er (angeblich) ermordet habe, mit dem Umbringen bedroht worden. Der BF habe
sich daraufhin an verschiedenen Orten versteckt gehalten. Er habe sich aber wegen der bedingten Haftentlassung
noch einmal wochentlich bei der Justizanstalt melden mussen.

Der BF brachte somit zusammengefasst vor, er habe aufgrund des von ihm begangenen Mordes Angst, von der Familie
des Opfers getdtet zu werden (Blutrache). Aus diesem Grund, in Zusammenhalt mit der wirtschaftlichen Situation,
wurde dem BF auch der Status des subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt.

12. Aus den oben getroffenen Feststellungen zur aktuellen Situation im Kosovo ergibt sich zunéchst, dass Blutrache im
Westen des Kosovo tatsachlich nach wie vor ein Problem darstellt.

Dennoch hat das BFA im angefochtenen Bescheid zutreffende und nachvollziehbare Ausfihrungen dazu getatigt,
warum dem BF im vorliegenden Fall der Status des subsidiar Schutzberechtigten abzuerkennen ist. Diesen
Ausfuhrungen schlieBt sich das Bundesverwaltungsgericht an. Im Einzelnen ist dazu Folgendes auszufiihren:

13. Zunachst ist darauf hinzuweisen, dass der BF angab, am XXXX .10.2012 mit dem Umbringen bedroht worden zu
sein. Seinen Angaben in der Erstbefragung nach reiste er aber erst am XXXX .06.2013 (nicht, wie vom BFA im Bescheid
ausgefuhrt, im Janner 2013) aus dem Kosovo nach Osterreich aus. 13. Zunachst ist darauf hinzuweisen, dass der BF
angab, am rémisch 40.10.2012 mit dem Umbringen bedroht worden zu sein. Seinen Angaben in der Erstbefragung
nach reiste er aber erst am romisch 40 .06.2013 (nicht, wie vom BFA im Bescheid ausgefihrt, im Janner 2013) aus dem
Kosovo nach Osterreich aus.

Zudem gab er an, er habe sich versteckt halten missen, um der Blutrache zu entgehen, er musste sich jedoch einmal
wochentlich bei der Justizanstalt melden. Demnach wére es der Familie des Opfers bereits damals, in den Monaten, als
sich der BF noch im Kosovo befand, méglich gewesen, Rache an ihm zu nehmen, zumal er sich seinen Angaben nach
regelmaRig bei der Justizanstalt melden musste und sich somit in die Offentlichkeit begeben hat.

14. Seit dem vom BF im Jahr 200 XXXXim Kosovo begangenen Mord, weswegen er auch verurteilt wurde und sich
mehrere Jahre in Haft befand, sind nunmehr XXXX Jahre vergangen. Schon allein angesichts dieses sehr langen
Zeitraumes ist nicht anzunehmen, dass er, soferne er damals tatsachlich von der Familie des Opfers verfolgt wurde, im
Fall einer Ruickkehr in den Kosovo nach wie vor einer Verfolgung ausgesetzt ware. 14. Seit dem vom BF im Jahr 200
rémisch 40 im Kosovo begangenen Mord, weswegen er auch verurteilt wurde und sich mehrere Jahre in Haft befand,
sind nunmehr rémisch 40 Jahre vergangen. Schon allein angesichts dieses sehr langen Zeitraumes ist nicht
anzunehmen, dass er, soferne er damals tatsachlich von der Familie des Opfers verfolgt wurde, im Fall einer Rickkehr
in den Kosovo nach wie vor einer Verfolgung ausgesetzt ware.

Der BF hat zwar in seiner gegenstandlichen Beschwerde angegeben, ihm drohe bei einer eventuellen Riickkehr in den
Kosovo ein Racheakt durch die Opferfamilie und sein Leben sowie seine korperliche Unversehrtheit wéren in groRter
Gefahr. Néhere Ausfihrungen und Konkretisierungen dazu hat der BF aber in der Beschwerde und auch sonst in
seinen Schriftsdtzen nicht getatigt, etwa warum anzunehmen ist, dass er nach wie vor verfolgt wird. Insbesondere ist
darauf hinzuweisen, dass der BF zu keinem Zeitpunkt, auch nicht im Beschwerdeverfahren, vermochte, Beweise flr
sein Vorbringen vorzulegen. Diesbezlglich ist auf die oben dargestellte Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes
zu verweisen, wonach es grundsatzlich der abschiebungsgeféhrdeten Person obliegt, mit geeigneten Beweisen
gewichtige Griinde fur die Annahme eines Risikos nachzuweisen, dass ihr im Falle der Durchfiihrung einer
RuckfuhrungsmaBnahme eine dem Art. 3 EMRK widersprechende Behandlung drohen wiirde. Der BF hat zwar in seiner
gegenstandlichen Beschwerde angegeben, ihm drohe bei einer eventuellen Riickkehr in den Kosovo ein Racheakt
durch die Opferfamilie und sein Leben sowie seine kérperliche Unversehrtheit waren in groBter Gefahr. Nahere
Ausfuhrungen und Konkretisierungen dazu hat der BF aber in der Beschwerde und auch sonst in seinen Schriftsatzen
nicht getéatigt, etwa warum anzunehmen ist, dass er nach wie vor verfolgt wird. Insbesondere ist darauf hinzuweisen,
dass der BF zu keinem Zeitpunkt, auch nicht im Beschwerdeverfahren, vermochte, Beweise fir sein Vorbringen
vorzulegen. Diesbeziglich ist auf die oben dargestellte Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes zu verweisen,
wonach es grundsatzlich der abschiebungsgefédhrdeten Person obliegt, mit geeigneten Beweisen gewichtige Griinde fir
die Annahme eines Risikos nachzuweisen, dass ihr im Falle der Durchfiihrung einer RuckfihrungsmaRnahme eine dem
Artikel 3, EMRK widersprechende Behandlung drohen wiirde.

Insoweit ist es dem BF mit seinen pauschal und allgemein gehaltenen Ausfihrungen nicht gelungen, nachvollziehbar
darzulegen, warum er immer noch eine Gefdhrdung durch die Familie des Opfers zu befiirchten hatte. Es sind auch
keine Berichte bekannt, dass im Kosovo Straftater nach VerbiBung ihrer Haft regelmaRig Opfer der Blutrache werden
wirden.

15. Aus den Landerberichten ergibt sich, dass eine Blutfehde durch Verhandlungen und ein Siuhnegeld beendet
werden kann, wenn die (zuletzt) geschadigte Familie einwilligt. Dass der BF sich um eine derartige Lésung des
Konfliktes bemuht konnte der Bf in der Verhandlung nicht dartun.

16. Zudem ergibt sich aus den Landerberichten, dass Beteiligte an Blutracheakten verfolgt, angeklagt und verurteilt
werden.

Dies bedeutet, dass Personen, die solche Taten begehen, mit Sanktionen durch den kosovarischen Staat zu rechnen
haben und der Staat insoweit auch fahig und willig ist, von Blutrache betroffenen Personen Schutz zu gewéhren. Eine
mangelnde Schutzwilligkeit und -fahigkeit des Staates in Bezug auf Blutracheakte ergibt sich aus den Landerberichten
nicht.

17. In diesem Zusammenhang ist anzumerken, dass der BF im gesamten Verfahren nicht vorgebracht hat, sich an den
kosovarischen Staat um Schutz gewendet zu haben, indem er dies etwa bei der Polizei angezeigt hatte bzw. den
Behorden gemeldet hatte.

Der BF hat aber insbesondere auch nicht vorgebracht, keine Anzeige vorgenommen zu haben, weil der Staat etwa
nicht schutzféhig oder -willig waére. In Anbetracht dessen, dass der Staat Blutrache durchaus ahndet, ist nicht
verstandlich, warum der BF nicht zumindest versucht hat, Schutz durch seinen Herkunftsstaat zu erlangen. An dieser



Stelle ist nochmals darauf hinzuweisen, dass die Republik Kosovo, wie oben festgestellt, als sicherer Herkunftsstaat gilt.

Vor diesem Hintergrund lasst sich insgesamt eindeutig ableiten, dass eine Gefdhrdung des BF im Fall einer Rickkehr in
den Kosovo jedenfalls nicht mehr anzunehmen ist.

Die Voraussetzungen fur die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten liegen aus den dargestellten
Griunden gegenstandlich nicht mehr vor, sodass die Aberkennung durch das BFA gemaR 8 9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 zu
Recht erfolgt ist.Die Voraussetzungen fur die Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten liegen aus den
dargestellten Griinden gegenstandlich nicht mehr vor, sodass die Aberkennung durch das BFA gemdal Paragraph 9,
Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 zu Recht erfolgt ist.

18. Die von der belangten Behdérde im angefochtenen Bescheid herangezogene zusatzliche Begriindung zur
Aberkennung des subsididren Schutzes (abgesehen von § 9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005), ndmlich, dass der BF im Kosovo
einen Mord begangen hat (vgl. etwa S. 30 des Bescheides), greift allerdings nicht und kann keinen Grund fir eine
Aberkennung bilden (abgesehen davon, dass die Voraussetzungen des § 9 Abs. 2 AsylG 2005 ohnehin nur subsididr zu
prufen sind, vgl. VWGH 20.08.2020, Ra 2019/19/0522). 18. Die von der belangten Behérde im angefochtenen Bescheid
herangezogene zusatzliche Begriindung zur Aberkennung des subsididaren Schutzes (abgesehen von Paragraph 9,
Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005), namlich, dass der BF im Kosovo einen Mord begangen hat vergleiche etwa S. 30
des Bescheides), greift allerdings nicht und kann keinen Grund fiir eine Aberkennung bilden (abgesehen davon, dass
die Voraussetzungen des Paragraph 9, Absatz 2, AsylG 2005 ohnehin nur subsidiar zu priifen sind, vergleiche VwWGH
20.08.2020, Ra 2019/19/0522).

Bei Mord handelt es sich zwar tatsachlich um ein schweres, nicht politisches Verbrechen gemaR Art. 1 Abschnitt F lit. b
der GFK (Aberkennungstatbestand gemaR § 9 Abs. 2 Z 1 AsylG 2005). Bei Mord handelt es sich zwar tatsachlich um ein
schweres, nicht politisches Verbrechen gemaR Artikel eins, Abschnitt F Litera b, der GFK (Aberkennungstatbestand
gemal Paragraph 9, Absatz 2, Ziffer eins, AsylG 2005).

Der BF hat dieses Verbrechen jedoch bereits vor der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten (im Jahr
200 XXXX ) begangen und das BFA hatte auch damals davon Kenntnis (vgl. die Ausfuhrungen des BFA im
Beschwerdevorlageschreiben vom XXXX .07.2018, wonach der BF die Straftat bereits im Zuerkennungsverfahren
eingestanden hat). Nach der Rechtsprechung des Verfassungsgerichtshofes fehlt eine ausdriickliche Anordnung, dass §
9 Abs. 2 AsylG 2005 auf vor seinem Inkrafttreten und der Gewahrung subsididren Schutzes liegende Sachverhalte
anzuwenden waére (Hinweis auch auf die Materialien, ErlautRV 330 BIgNR 24. GP). Die Regelung einer Aberkennung ist
fur den Fall der Begehung schwerster Straftaten nach Zuerkennung des subsididren Schutzes intendiert. Damit ist
eindeutig nicht beabsichtigt, den subsididren Schutz wegen Straftaten abzuerkennen, die vor seiner Zuerkennung
begangen wurden (VfGH 16.12.2010, U 1769/10).Der BF hat dieses Verbrechen jedoch bereits vor der Zuerkennung des
Status des subsidiar Schutzberechtigten (im Jahr 200 rémisch 40 ) begangen und das BFA hatte auch damals davon
Kenntnis vergleiche die Ausfiihrungen des BFA im Beschwerdevorlageschreiben vom rémisch 40.07.2018, wonach der
BF die Straftat bereits im Zuerkennungsverfahren eingestanden hat). Nach der Rechtsprechung des
Verfassungsgerichtshofes fehlt eine ausdriickliche Anordnung, dass Paragraph 9, Absatz 2, AsylG 2005 auf vor seinem
Inkrafttreten und der Gewéhrung subsididren Schutzes liegende Sachverhalte anzuwenden ware (Hinweis auch auf die
Materialien, ErlautRV 330 BIgNR 24. Gesetzgebungsperiode Die Regelung einer Aberkennung ist fur den Fall der
Begehung schwerster Straftaten nach Zuerkennung des subsididren Schutzes intendiert. Damit ist eindeutig nicht
beabsichtigt, den subsididren Schutz wegen Straftaten abzuerkennen, die vor seiner Zuerkennung begangen wurden
(VfGH 16.12.2010, U 1769/10).

Zudem ist auszufiihren, dass vier strafrechtliche Verurteilungen des BF, insbesondere jene vom XXXX .10.2001 wegen
(u.a.) 8 87 Abs. 1 StGB (absichtliche schwere Kérperverletzung), auch bereits vor der Zuerkennung des Status des
subsididr Schutzberechtigten lagen, dem BFA bereits bekannt gewesen sein missten und somit ebenfalls keinen
Grund fur eine nachtragliche Aberkennung des Status bilden kénnen. Bei der jungsten Straftat (Urteil vom XXXX 2016)
handelt es sich um ein Vergehen (Kérperverletzung), weshalb eine Aberkennung aus diesem Grund auch nicht in Frage
kommt.§ 9 Abs. 2 Z 3 AsylG 2005 verlangt fur eine Aberkennung die rechtskraftige Verurteilung wegen eines
Verbrechens (8 17 StGB).Zudem ist auszufiihren, dass vier strafrechtliche Verurteilungen des BF, insbesondere jene
vom rémisch 40 .10.2001 wegen (u.a.) Paragraph 87, Absatz eins, StGB (absichtliche schwere Kérperverletzung), auch
bereits vor der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten lagen, dem BFA bereits bekannt gewesen
sein mussten und somit ebenfalls keinen Grund fir eine nachtragliche Aberkennung des Status bilden kdnnen. Bei der
jungsten Straftat (Urteil vom romisch 40 2016) handelt es sich um ein Vergehen (Kérperverletzung), weshalb eine
Aberkennung aus diesem Grund auch nicht in Frage kommt. Paragraph 9, Absatz 2, Ziffer 3, AsylG 2005 verlangt fur
eine Aberkennung die rechtskréftige Verurteilung wegen eines Verbrechens (Paragraph 17, StGB).

19. Dennoch liegt den obigen Ausfiihrungen =zufolge jedenfalls der (vom BFA primédr herangezogene)
Aberkennungsgrund des 8 9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 vor, weshalb die Aberkennung des subsididren Schutzes durch das
BFA im angefochtenen Bescheid insgesamt nicht zu beanstanden war.19. Dennoch liegt den obigen Ausfiihrungen
zufolge jedenfalls der (vom BFA primar herangezogene) Aberkennungsgrund des Paragraph 9, Absatz eins, Ziffer eins,
AsylG 2005 vor, weshalb die Aberkennung des subsididren Schutzes durch das BFA im angefochtenen Bescheid
insgesamt nicht zu beanstanden war.

Dass der BF im Fall der Ruckkehr in seinen Herkunftsstaat, von den von ihm vorgebrachten Grinden - die sich, wie
oben ausgefiihrt, als unzutreffend erwiesen haben - abgesehen, der Folter, einer erniedrigenden oder
unmenschlichen Behandlung oder Strafe oder der Todesstrafe ausgesetzt sein konnte, konnte im Rahmen des
durchgefiihrten Ermittlungsverfahrens nicht festgestellt werden.

Beim BF handelt es sich um einen arbeitsfahigen Mann, bei dem die grundsatzliche Teilnahmemoglichkeit am
Erwerbsleben vorausgesetzt werden kann. Er wird daher im Herkunftsstaat in der Lage sein, durch Erwerbstéatigkeiten,
wenn auch allenfalls nur durch Gelegenheitsarbeiten, ein ausreichendes Einkommen zu erwirtschaften und es ist ihm
zumutbar - auch unter Verwertung seiner Deutschkenntnisse - einen Arbeitsplatz zu finden. Bereits das BFA hat im
angefochtenen Bescheid ausgefiihrt, dass der BF aufgrund seines Lebensalters wahrscheinlich nicht mehr alle Arbeiten
ausfuhren kénnte, jedoch waren ihm bestimmte Tatigkeiten jedenfalls zumutbar.
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Der BF wurde im Kosovo geboren und ist auch dort aufgewachsen, hat die Schule besucht, wurde dort sozialisiert und
hat dort auch gearbeitet. Er beherrscht die albanische Sprache und verfugt Uber Verwandte im Kosovo, die ihn
zumindest anfanglich unterstitzen kénnen. Zudem steht ihm die Méglichkeit offen, sich staatlicher Hilfsleistungen zu
bedienen.

Seine gesundheitlichen Probleme im Zusammenhang mit Bluthochdruck sind dergestalt, dass diese auch in Kosovo
behandelbar sind.

Der BF gehort auch keinem Personenkreis an, von welchem anzunehmen ist, dass er sich in Bezug auf seine
individuelle Versorgungslage qualifiziert schutzbedurftiger darstellt als die tbrige Bevolkerung, welche ebenfalls fur
ihre Existenzsicherung aufkommen kann.

Daruber hinaus liegt eine die physische Existenz nur unzureichend sichernde Versorgungssituation im Herkunftsstaat,
die im Einzelfall eine Verletzung der durch Art. 3 EMRK gewahrleisteten Rechte darstellen wirde (vgl. VWGH 18.07.2003,
2003/01/0059; 13.11.2001,2000/01/0453; 21.08.2001,2000/01/0443), gegenstandlich nicht vorDarlber hinaus liegt
eine die physische Existenz nur unzureichend sichernde Versorgungssituation im Herkunftsstaat, die im Einzelfall eine
Verletzung der durch Artikel 3, EMRK gewdhrleisteten Rechte darstellen wirde vergleiche VWGH 18.07.2003,
2003/01/0059; 13.11.2001, 2000/01/0453; 21.08.2001, 2000/01/0443), gegenstandlich nicht vor.

20. Letztlich war zu bertcksichtigen, dass der BF in der Beschwerde den von der belangten Behérde im angefochtenen
Bescheid getroffenen Feststellungen und Erwdgungen zur Zumutbarkeit und Moglichkeit der Riickkehr in den Kosovo
nicht substantiiert entgegengetreten ist und in weiterer Folge auch nicht dargelegt hat, wie sich eine Rickkehr in den
Herkunftsstaat konkret auf seine individuelle Situation auswirken wiirde, insbesondere inwieweit der BF durch die
Ruckkehr einem realen Risiko einer extremen Gefahrenlage ausgesetzt ware.

Auf Grund der eben dargelegten Zuldssigkeit der Zurlickweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung in den
Herkunftsstaat ertbrigt sich eine weitere Prifung hinsichtlich des Vorliegens der Voraussetzungen gemaR §§ 8 Abs. 3a
oder 9 Abs. 2 AsylG 2005.Auf Grund der eben dargelegten Zuldssigkeit der Zurlickweisung, Zurlickschiebung oder
Abschiebung in den Herkunftsstaat eriibrigt sich eine weitere Prifung hinsichtlich des Vorliegens der Voraussetzungen
gemal Paragraphen 8, Absatz 3 a, oder 9 Absatz 2, AsylG 2005.

21. Durch eine Ruckfuhrung in den Herkunftsstaat wirde der BF somit nicht in Rechten nach Art. 2 EMRK (Recht auf
Leben), Art. 3 EMRK (Verbot der Folter), dem Protokoll Nr. 6 zur EMRK Uber die Abschaffung der Todesstrafe oder dem
Protokoll Nr. 13 zur EMRK Uber die vollstdndige Abschaffung der Todesstrafe, verletzt werden. Weder droht im
Herkunftsstaat durch direkte Einwirkung noch durch Folgen einer substanziell schlechten oder nicht vorhandenen
Infrastruktur ein reales Risiko einer Verletzung der oben genannten von der EMRK gewdhrleisteten Rechte. Dasselbe
gilt fur die reale Gefahr, der Todesstrafe unterworfen zu werden. Auch sind Anhaltspunkte dahingehend, dass eine
Ruckfuhrung in den Herkunftsstaat fur den BF als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich
bringen wirde, nicht hervorgekommen.21. Durch eine Rickfuhrung in den Herkunftsstaat wiirde der BF somit nicht in
Rechten nach Artikel 2, EMRK (Recht auf Leben), Artikel 3, EMRK (Verbot der Folter), dem Protokoll Nr. 6 zur EMRK Gber
die Abschaffung der Todesstrafe oder dem Protokoll Nr. 13 zur EMRK Uber die vollstdndige Abschaffung der
Todesstrafe, verletzt werden. Weder droht im Herkunftsstaat durch direkte Einwirkung noch durch Folgen einer
substanziell schlechten oder nicht vorhandenen Infrastruktur ein reales Risiko einer Verletzung der oben genannten
von der EMRK gewahrleisteten Rechte. Dasselbe gilt fuir die reale Gefahr, der Todesstrafe unterworfen zu werden. Auch
sind Anhaltspunkte dahingehend, dass eine Ruckfuhrung in den Herkunftsstaat fur den BF als Zivilperson eine
ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines
internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wurde, nicht hervorgekommen.

Insgesamt war daher der Entscheidung des BFA, dem BF den mit Bescheid vom XXXX .12.2013 zuerkannten Status
eines subsididr Schutzberechtigten gemaR§ 9 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 abzuerkennen und ihm die befristete
Aufenthaltsberechtigung gemal 8 9 Abs. 4 AsylG 2005 zu entziehen, nicht entgegenzutreteninsgesamt war daher der
Entscheidung des BFA, dem BF den mit Bescheid vom rémisch 40.12.2013 zuerkannten Status eines subsidiar
Schutzberechtigten gemaR Paragraph 9, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 abzuerkennen und ihm die befristete
Aufenthaltsberechtigung gemaf Paragraph 9, Absatz 4, AsylG 2005 zu entziehen, nicht entgegenzutreten.

Zu den Ubrigen Spruchpunkten des angefochtenen Bescheides:

Die Spruchpunkte III. (Nichterteilung eines Aufenthaltstitels gemaRs 57 AsylG 2005), IV. (Feststellung, dass die
Ruckkehrentscheidung auf Dauer unzuldssig ist) und V. (Erteilung einer Aufenthaltsberechtigung gemaR § 55 Abs. 2
AsylG 2005) wurden explizit nicht in Beschwerde gezogen (,Spruchpunkte Ill., IV. und V. bleiben ausdricklich
unberthrt.”), weshalb diese in Rechtskraft erwachsen sind und nicht Gegenstand des vorliegenden Verfahrens
waren.Die Spruchpunkte rémisch drei. (Nichterteilung eines Aufenthaltstitels gemaR Paragraph 57, AsylG 2005),
rémisch vier. (Feststellung, dass die Riickkehrentscheidung auf Dauer unzuldssig ist) und rémisch funf. (Erteilung einer
Aufenthaltsberechtigung gemaR Paragraph 55, Absatz 2, AsylG 2005) wurden explizit nicht in Beschwerde gezogen
(,Spruchpunkte romisch drei., rémisch vier. und rémisch funf. bleiben ausdriicklich unberuhrt.”), weshalb diese in
Rechtskraft erwachsen sind und nicht Gegenstand des vorliegenden Verfahrens waren.

3.3.  Zu B) Unzuldssigkeit der Revision:

GemaR§ 25a Abs. 1 VwWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden.GemaR
Paragraph 25 a, Absatz eins, VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden.

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der Ldsung einer
Rechtsfrage abhéngt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von
der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist
die vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen
keine sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu I6senden Rechtsfrage vor. Konkrete Rechtsfragen
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grundsatzlicher Bedeutung sind weder in der gegensténdlichen Beschwerde vorgebracht worden noch im Verfahren
vor dem Bundesverwaltungsgericht hervorgekommen. Die oben in der rechtlichen Beurteilung angefihrte Judikatur
des Verwaltungsgerichtshofes ist zwar teilweise zu friheren Rechtslagen ergangen, sie ist jedoch nach Ansicht des
erkennenden Gerichtes auf die inhaltlich meist véllig gleichlautenden Bestimmungen der nunmehr geltenden
Rechtslage unverandert Ubertragbar.Die Revision ist gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht zuldssig, weil die
Entscheidung nicht von der Losung einer Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht
die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es
an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als
uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu lI6senden
Rechtsfrage vor. Konkrete Rechtsfragen grundsatzlicher Bedeutung sind weder in der gegenstandlichen Beschwerde
vorgebracht worden noch im Verfahren vor dem Bundesverwaltungsgericht hervorgekommen. Die oben in der
rechtlichen Beurteilung angefiihrte Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes ist zwar teilweise zu friiheren Rechtslagen
ergangen, sie ist jedoch nach Ansicht des erkennenden Gerichtes auf die inhaltlich meist véllig gleichlautenden
Bestimmungen der nunmehr geltenden Rechtslage unverandert Gbertragbar.
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